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EJSZAKAI MUSOR

FENYVESIOTTO

Marton Ldszlé Tavolodonak

Fiistol a viz. Nem hallani semmit.

Nem hallani, rossz a szovegkornyezet.

Szex and roll és halal.

Gerjednek, zignak a hangfalak.

Olmos id6 és egy Mercédesz tajszélasban.

Valami Osszedll, mégis funkcional.

Kédnyi viz, terhes 6cednidd.

Mohé enzimek szerelik optimizmusom.

Mair megint este. Visszatérd, akar motivum is.
Mélysotét, ultramarin. Ezeréves szakadék.

A vilag valamelyik zugaban aznak a hullajeloltek.
Szétszort szavak, jegyzetek. Hideg tanyérok.

Stir6g a sok tiindér a nyikorgé éjszakéban.
Egykoron sz6lt a dal. Nyugalom honolt -

az Aranka torkolatanal. Vadkacsak és szalonkak
meghuztak magukat a zsombékban.

A torténet nagyon szving, konnyen darabokra tort,
s jott barmi: kozhely és banalitas.

A lemezjatszo tije hibas bardzdaban.

Ezeréves szakadékban. Az utolsé bacskai éjszakaban.
Nem hallani semmit. Odakinn esé apolja
nyomorusagunkat. Békésen szital mihelyében.
Aludni kellene, aludni éveket, tébolyult kényveket.
Léagyan bekeményitve — turbd magyar koltészet.
Kiilénben minden elleniink. Turbékolé divatmajmok,
torl6do, fajo massalhangzok, segédszovegek.
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Csucsforgalom versben, koltészetben.
Tétova félig senkik-valakik. Atutazéban.
Tranzitadlom hibas barazdaban.

Tej aludni mélyen. A fold alatt

a ritmus lagyan bekeményedik.

Fiistol a viz. Gerjednek-zagnak a hangfalak.
Egy apr6 padon a gonosz 6rokkévaldség,

a latszatba betort atlényegithetetlen.

Az utolsé €jszakai miisor, az utolsé dal.

Azbta is hangolom, stimmelem 6nmagam.
Mindenitt és sehol. )

J6l van, nincs j6l. Minden, ami van. Ugy, ahogy.
Csenej, Bivalyos, Széreg, ROmai-sancok.
Leborotvalt évek, sracok.

Lazas szivi Szent Tamasok, régi motorosok.
Csak semmi katasztrfa. Csak semmi lélekharang.
Az egyik vidéki forgatagbol a mésikba.

Hang se ki, se be. Olom az egész vilag.

Azott madartoll, szétragott étel.

Utolso éjszakai szalmaszal, utols6 hangszalag.

Fiisto] a viz. Az esé dorombol.

Lagyan bekeményitve kaszabol.

A tébolyult barazdaban. Esti tonik,
sertésbordaszagi vacsoraemlékek,

savak, jegyzetek. Aktudlis lazalmok.
Oriilt éjszakai viharok.

Egy apro padon a hid alatt dideregve,
hallgatagon a nyar kuporog.

Talan Oriilni kéne. Valaminek.

A vilag ugyis hiilyil és csak hizik.

Mingya benyomsz egy forr teat.

A bizottsag majd éppen targyal

részben hasznos, részben karos dolgokrol,
mert semmi nem megy egyszerden, tisztan, §szintén,
csak reggel iskolaba a gyerekek.

1992. november



CSUKODO ZSILIPEK (V1)
LOVUNK METAMORFOZISA

BORDAS GYHZO

Kozeledett a szobor tervrajzénak és makettjének leadasi ideje.
A gipszet anélkil hogy apam kérte volna, a vérosiak szerezték
be, és utaltdk ki 6t 6tvenkilés zsdkban. A széllitmany egyenesen
Belgradbol jott, mert itt U.-ban, s6t a kornyeken sem, mint sok
minden mas, nem volt kaphaté. Ezt a gesztust apam flgyelmezte-
tésnek vette, hogy kezdjen végre dolgozni, amihez szemmel latha-
téan nem volt kedve.

Amiéta a makett alapanyaga ott nyomta a fészeriink porat, apam is-
mét nyugtalanabb lett, csak jart-kelt a miiteremben anélkil, hogy dol-
gozni tudott volna. Megfigyeltem kiilonos viselkedését. El6bb csak a fe-
jét razta féloldalas mozdulatokat téve, mintha a szemébe omld hosszi
hajfiirtjeit szeretné a kéz segitsége nélkiil hatravetni a helyére, majd a
mozdulatok utan nyiszitett, s6t mintha nyeritett volna. Olyan hangokat
eresztett ki a torkan, mint a 16 az istalloban, ha az éhség vagy valami
gyanus zaj idegesiti.

— Ugye, te mér jarni sem tudsz normalisan? — kérdezte téle anyam,
latva, hogy merevitett labbal 1ép, mint a paripa, amelynek a bokéja be
van kotve, hogy iziiletei feszesebben alljanak.

— Hagyjal békén — haritotta volna el a kérdést, de anyam nem hagyta
annyiban, hanem oldalrél mellé allt, és folhdzta apam b6 nadragjanak a
szarat. Meglepetten latta, hogy a bokaja teljesen megvastagodott, beda-
gadt, mintha gyulladasban lenne.

— Hat miért nem szOlsz, vagy mész el a Kovacs doktorhoz, ez nem
gyerekjaték.

— Majd elmulik —- védekezett apam, s bicegve maris elindult a manzar-
don levo {6ls6 mitermébe.
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Engem kiild6tt el anydm Kovécs doktorhoz, meghagyva, hogy a dél-
utan folyaman okvetleniil j6jjon el, mert apamnak baj van a labaval.

Apdmat vératlanul érte az orvosnak és feleségének a betoppanasa.
Kora este volt, de még font volt a miitermében. A doktor el6bb meg-
nézte, mit rajzolok, a tollakat, amelyeket hazi feladatként Sauer tanar
urnak készitettem, aztan rutinos léptekkel ment fel a falépcsén, én meg
lent maradtam.

Csak szofoszlanyok értek el hozzam, de aztdn, amikor a doktor Ggy
folnevetett, hogy rengett a miterem, s6t mintha a képek is megmozdul-
tak volna a falon, kezdtem odafigyelni beszélgetésiikre.

- — Szdval ugy, gyakorolod a 16 mozdulatait - ismételte a doktor megint
csak nevetve —, hit ez zsenialis.

—Tudod, Jend, sokszor méar valdban 16nak érzem magam.

Tehat ezért razza a fejét, nyiiszit és nyerit, oldédott meg szimomra is
a rejtély, de mitdl lehet a labdaganata? Gondoltam, benyitok, megkér-
dezem, nincs-e valamire sziikségiik. Ahogy ott dllok a miiterem ajtaja-
ban, latom, tele a divany letekert, rendetlentil heverd faslival. Leteker-
ve, rendetleniil hevert a divanyon. Apam csupasz ldbdn meg nyoma
sincs a daganatnak.

- Léatod Albert - fordult felém a doktor —, milyen j6, hogy apéd lo-
vat készit, s nem madarakat, mert akkor taldn még ki is repiilne az
ablakon.

Apédm, hogy a kinos beszélgetésnek véget vessen, csaszarkortéért kiil-
dott.

- Na, mi a baj - kérdezte a doktorné a nappaliban -, borogatni kell?

— Nem tudom - feleltem —, engem csaszarkortéért kiildtek.

— Akkor nincs kiiléndsebb baj, Teri — szolt most anydmhoz —, de ne
adjal nekik sokat, mert fonnragadnak.

Nem is volt két decinél tobb a vastag fald, gdmbolyd tivegben, aminek
az volt az €rdekessége, hogy hosszi, csavart és hajlitott nyaka négy vé-
kony cs6bdl allt, s a benne levo italt csak nehezen, csavaré mozdulattal
lehetett kionteni. Sz€p likérosszerviz volt, apam még Miinchenbdl hoz-
ta annak idején. ‘

— Mér megint a kutrolfot kiildi — mérgel6dott apam.

— Betegnek ennyi is sok, ha tudtdk volna, hogy 16nak kell, akkor egy
vOdornyit kiildtek volna — vette tréfara a dolgot a doktor, aki azt is tud-
ta, hogy ezt a mennyiséget nem a hdz asszonya, hanem az 6 felesége
szabta ki.

Mig apdm csavart mozdulattal toltott vendégének, addig a rajzasztalé-
ra pillantottam, s vazlatfiizetében egy lovat lattam:
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Hosszan nézegettem, mert szép formésnak tint, mint egy igazi teli-
vér. Egyenes vonali, nemes fej, hosszi, izmos, kissé megvastagodott,
kozépmagasan illesztett nyak, hangsilyozott mar, kézéphosszi hat,
mén, nem kanca. Ezt lattam, s kozben észre se vettem, hogy a végtagok
csak jelzésszer(ien vannak megrajzolva. S6t, masnap is le mertem volna
fogadni, hogy még a patajat is lattam.

— Mondd meg anyadnak, elteheti — mutatott a doktor a pamlagon te-
keredd kotszerre —, nincs ra tobbé sziikség. '

Mig kedvetleniil és megalazva, hogy mar megint kitett€k a sziirom, el-
indultam a lépcsdn lefelé, hallottam, Kovacs doktor azt ajanlja apam-
nak, htizza az id6t azzal: monjak meg a megrendeldk, milyen lovat akar-
nak.

- Ne vidd el a rajzokat, eldbb csak azt kérdezd meg, arab vagy tiirk-
mén kell-e nekik, aztan félvér vagy telivér, ha spanyol-napolyi fajtat
akarnak, akkor a nagyobb kladrubit vagy a finomabb vonald lipicait.

Olyan szakszer(ien beszélt, mintha allatorvos lett volna, s az jutott
eszembe, hogy a habort idején az éllatok gydgyitasa is az 6 dolga volt.

- Bravé! - kidltott fol apam. — Hat te vagy a megmentSm, igyunk erre!
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Masnap reggel, mielStt a gimndziumba mentem volna, apdm levelet
nyomott a kezembe, adjam 4t Sauer tandr drnak, s virjam meg a vila-
szat.

Sauer az 6ra elejen csak atvette a levelet, s anélkiil, hogy elolvasta
volna, felbontatlanul a taskdjaba sillyesztette. Szerettem volna meg-
mondani, hogy apdm azonnali valaszt kér, azonban erre nem volt lehe-
tés€égem, mert. a helyemre kiildott a rajzaimért, 1atni akarta, mit csindl-
tam. Csak egy pillantést vetett a sz€pen megrajzolt tollakra, elismeréen
bdlintott, s mdris kezdte a feleltetést, néla az 6ra els§ egyharmada min-
dig ezzel telt el. Aztdn a levegd urairdl kezdett beszélni, bizonygatva,
hogy a madarak jellegzetességei, amelyek a tobbi allattdl megkilonboz-
tetik, mind a tollak nyujtotta el6nyckbdl adédnak.

— S6t — mondta — ahhoz, hogy egy é161ény madarnak mindsiiljon, cle-
gendd az a tény, hogy tolla van.,

Mar rég kicsongettek, amikor egy 1860-ban Bajororszagban talalt le-
letrél beszElt:

- A finom lenyomat egyetlen hét centiméter hosszi toll volt a mész-
kében — magyardzta. — A kézetben minden kétséget kizardan tanusitot-
ta, hogy madér jart ott, mintha egy indidn hagyott volna maga utéan fi-
gyelmeztetd jelet. Csakhogy ezek a mészkovek a dinoszauruszok kora-
bdl valdk voltak, tehdt joval kordbbiak annal az idénél, amikor madarak
1étezését feltételezték. A mészkSpalakbdl kialakult tiledék egy szivacs-
csal, kovamoszatokkal és korallzatonnyal koriilvett, sekély, tropusi la-
guna fenekén rakddott le. A viz el volt zdrva a nyilt tengertdl, poshadt
volt és oxigénszegény. A szétesS korallzatonybdl és a baktériumok te-
vékenységébdl szarmazé mész a fenéken iszap formajaban rakddott le.
Ezek a korilmények kevés dllatnak feleltek meg, az a néhany, amelyik
odavetddott elpusztult, lesillyedt a fenékre, s betemette a lassan fel-
gyiileml6 iszap. No de errdl majd bévebben a kovetkezé oran. . .

Siettem uténa a valaszért, de gyors léptekkel ment a tanari felé, s ott
azonnal el is tiint. Amig tandcstalanul dlltam az ajté el6tt, Grbi€ igazga-
to lépett ki.

— Hat te mit keresel itt?

— Sauer tanér urtdl szerettem volna valamit kérdezni.

— A didknak ilyenkor mér a tanteremben a helye - utasitott szigorian,
amire én katonds hatraarccal azonnal indultam, de utanam szdlt:

— Virj csak. Hogy halad apad a szobormintéval?

Ereztem, hatamon atnedvesedik az ing.

- Rajzokat készit — mondtam zavaromban —, igy tudom, holnap kell
bevinnie a polgdrmester Urnak.
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— Ugy bizony! S iizenem, pontos legyen, mert én is ott leszek.

— Megmondom, igazgaté dr.

Alig vartam, hogy ebbdl a kutyaszoritobdl kikeriiljek, de ekkor két—
hérom tandr tarsasdgaban megjelent Sauer is. Nem volt alkalmas a pil-
lanat a beszélgetésre, s lopakodtam volna szertarunk fel€, amikor a ta-
nér odaszolt:

—Ma délutan 6tkor varom apadat kint, a pusztan.

— Igenis tanar ur, megmondom.

Németiil beszélt, s én is németiil valaszoltam, mire Grbi¢ igazgatd, aki
ekkorra mér a kilincset fogta, hangosan, hogy a tanértarsak is jol hall-
jék, odavetette Sauernek: :

- Nem folytatunk maganbeszélgetést németiil a gimnaziumban!

Sauer mintha meg sem hallotta volna, de engem ez a szigoru utasitas
sziven talalt.

Az 6reg Rechont kérte meg apam, vigyen ki benniinket a pusztéra.
Veliink j6tt Sztankovics doktor, aki a kora délutani vonattal érkezett,
és Piroska kisasszony is. En velilk szemben iiltem, apdm meg a bakon
foglalt helyet rajztombbel a kezé€ben.

— Pichler Gr, miért nem il hétra, ott kényelmesebb? — kérdezte a fia-
keres, s meglepGdve latta, hogy apam a 16 tomporat meg héts6 labainak
izomzatat figyeli kezében a vastag ceruzaval. :

— Nem volna érdekesebb elolrdl, miivész tr?

- Nem, mert engem most pontosan az érdekel, hogyan hiizédnak meg
az izmok Iéptetés kozben, s hogyan tartja a 16 a farkat.

— Melyiket, Pichler tr? - kérdezte sunyin a fidkeres arra varva, leinti-
€ apam, vagy lesz valami k6z0s t€éméjuk.

Apéam nem vélaszolt neki.

A kovestton zotydgott a gumikerék, s az én térdem minduntalan
Piroska kisasszonyéhoz iit6dott. EIGbb mindketten félrehiztuk a 1a-
bunkat, & jobbra, én balra forditottam, de aztan, megunva a kényel-
metlen helyzetet, mér oda sem figyeltiink, kényelmesen siippedtiink
bele a 16sz6rrel bélelt rugds ulésbe, s hagytuk, a kétyds at verdesse
térdeinket. Ez a boldog érintkezés mar-mér felcsigdzott, amikor
Sztankovics doktor hirtelen helyet cserélt Piroskaval. Arra hivatko-
zott galadul, hogy 6 bizony eliilte mér az egyik felét. Ebben a pilla-
natban ellenszenvet éreztem a féltékenykedd irant, akinek a térde
tigy vagott, mint egy csontkés. Miutén kétszer-haromszor belehasi-
tott a térdembe, egybdl megtalaltam azt a szoget, ahogyan nem €rhet
hozzdm. Nem tudtam apamra figyelni, aki id6kozben a zaszlés meg
az emelt faroktartasrol fagatta a kocsist.
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— Nézze, Pichler {r, ha meghizom a kantért, emelkedik a farok, ha
lazitom, akkor ereszkedik vissza. Ugy miikodik, mint egy dugattyq.

— Maga ma nagyon szétlan, doktor Ur - vetette egyszer csak hétra
apam —, csak nincs valami baja?

—Ma hajnalban az €lettd] is elment a kedvem. Kint jartam egy szivaci tanyan,
s tudja, miért? Egy legalabb két honapja felakasztott embert taldltunk. Ugy ki
volt szikkadva, mint egy nadragszij. Cserzett mimia volt. Szoryti latvany!

- Na, akkor nézzen bele ebbe a jegyzetfiizetbe, hatha jobb kedvre de-

ril — nyijtotta a papirtombét, amelyben a tegnap este skiccelt 16 mel-
lett mar két gjabb 16 volt:
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A doktor hosszan nézegette Sket, de nem szolt.

— Mit gondol, lesz ezekbdl szobor? — kérdezte végiil apam.

—Szobor aligha, esetleg festmény.

— Hogyhogy? Nem jok?

- Csak egy sikban latom Sket, nincsenek a térben, higgye el nekem. A
véaszonra folkenheti, de a f6téren nem allnak meg.

Hangja nyugodt volt és higgadt, akdr a csatorna vize, amely mellett
éppen elhaladtunk, s olyannyira meggy6z6, hogy apam nem széllhatott
vele vitéba.

— Adja csak vissza, s legk6zelebb latni fog olyat is, amely Fadrusz ko-
lozsvari szobraval vetekszik majd.

— Tudja, hol lattam igazan jé lovas szobrot? — kérdezte a doktor, s va-
laszt sem varva mondta: — Pragiban a Szent Gyorgy-szobor, az az igazi.

- Igen, a sdrkanyol6. Hogy mintézzak én majd itt egy magyar lovat?

Sauerék pusztajanak kozeledtét a jegenyesorokon kiviil kutyéik is je-
lezték. Elhizott vizslak lettek, latszott rajtuk, hogy évek 6ta nem va-
déasznak. Mér vartak bennunket de a tandr nem birta ki, hogy meg ne
kérdezze tSlem, kész vagyok-e a leckével.

—Igen, tanar 0r — vélaszoltam.

— Es a casusok? Megy mind a hét eset? Sokat panaszkodik Grbi¢ ta-
nér ur.

Ez a kijelentés engem csoppet sem nyugtalanitott. Tudtam, szerb nyelv-
bdl nem érhet meglepetés. Kitiindre alltam, mint a legtdbb targybol.

Fol voltam ré késziilve, hogy még apdmék bent beszélgetnek, nekem
Vilmaval, Sauerék tizéves kisldnyaval kell lennem. A nagy szekré-
nyiinkbdl kicsentem azokat a levelez6lapokat, amelyekre az volt rairva:
»A kis Maxi levelei.” A cimzett pedig nem mas volt, mint ez a nyiszlett
kislany. Amikor kettesben maradtam vele, mindjart meg is kérdeztem
téle, tudja-e, ki az a kis Maxi.

— Hat a te apukad — mondta kissé szégyenldsen.

- S te kaptad t6le ezeket a lapokat?

— Mindig nagyon érdekeseket irt.

- S miket?

— Egyszer, hogy békat fogtak a Wili bacsival, és megsoztak a combjat,
aztan meg hogy tiz volt a malomban, s hogy a tlizolték nem tudték elol-
tani, mert Wili meg apukad a szertarban rongylabdat dugtak a szivattyd
csOveébe.

~ Es azt is irta, hogy kolyokrokat fogtak Wilivel, és lancra kototték?

— Igen. Meg hogy egyszer megkurtitotta késsel a Wili€k csacsijanak a
fuilét, meg azt is, hogy parittyaval lelGtte a Klein papék gunarjat.
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Minden egyezett azokkal a rovid szellemes levélkékkel, amelyek ott la-
pultak a taskamban. Bent mar nagy hangon beszélgettek, igy hat nyugod-
tan elGvehettem Gket, és az egyik levelet megmutattam a kislanynak.

- Ezek voltak azok?

—Igen.

A frontrdl kiildte ket apam, ré is volt bélyegezve nagy vastag betiik-
kel: HADIPOSTA.

— Es erre emlékszel-e? — félhangosan olvasni kezdtem: ,,Kedves Vil-
macskam! A multkor a papa egy tveg konyakkal elkiildott a doktorhoz,
mert a névérem fogait olyan szépen megcsindlta. Mar mint a doktor.
Ahogy bemegyek, éppen egy férfi lt a nagyszékben, €s azt mondta a
doktornak, szeretné fijdalommentesen kihtzatni a fogat. Nagyon ki-
vancsi voltam, hogy fogja ezt csinalni, ezért jol odafigyeltem. A doktor
egy kis tiveget tartott az orra al4, és amint az a szemét lecsukta, kihd-
zott egy nagy vastag fogat harom gyokérrel. . .”

— Ellopta a varazsiiveget, és dgyanugy hiizta ki Wili fogat — folytatta a kis-
lany —, s kapott egy akkora pofont Wili apukajatol, hogy bukfencet vetett.

A folytatas is tokéletesen megegyezett a levél tartalméval, csak azt nem
értettem, nekem ezeket a torténeteket miért nem mesélte el, mert mind
ismeretlen volt szimomra. Hogy kitaldltak voltak, mint a mesében, nem
volt vitas, hiszen apdm gyerckkoraban Wilit nem is ismerte, akkor még Pa-
lankan élt. De miért irhatta ezeket a leveleket Sauer kislanyanak? Valami
kotelezettséget érzett az arvdn maradt gyerek irdnt? Mert ha nem is egé-
szen pontosan, de azt mér tudtam, hogy apdmnak valami koze volt Sauer
Arankanak, e kislany anyjanak a halaldhoz, s ekkor szakadt meg hossza
idére apam és Sauer baratkozasa. Bér a kép még nem 4llt 6ssze kivancsi
fejemben, a nyom, amelyen elindultam, jonak bizonyult.

- Es ki olvasta fol neked ezeket a leveleket?

— Apu is meg anyu is.

Maérmint Fl6ra asszony, tettem helyre magamban a dolgot, merthogy
Kochéan Flora a mostohaanyja volt.

Nyilt az ajtd, pogacsat hozott Flora néni, és €n gyorsan visszadugtam
a levelezllapokat.

- Anyu, miért nem mehetiink be? - kérdezte tdle a kislany.

- Egyetek szépen, aztdn bejohettek.

Ezt sem kellett kétszer mondani, a' masodik pogacsat még le sem
nyeltiik, maris ott voltunk a tarsalgoban.

- En is azt tanacsolom, ezzel az tigyet el lehet hizni — mondta éppen
tanarom apdmnak. - Itt vannak ezek a konyvek, ezt mind odaadom, az-
tan szedd ki bel6lik, amire sziikséged lesz.
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Hatarozottan éreztem, hogy politikai kérdéssé valt a lovas szobor.

- Csak mondjak meg, milyen legyen: széles sziigy, dongas mellkas,
vagy kemény, acélos csontozatd, két, hdrom vagy négy labon élljon -
tette hozz4 még Sztankovics doktor.

Ebben maradtak, aztan Piroska kisasszony Vilmaval kezdett csevegni,
a férfiak meg valami téblazat f6lé hajoltak, amelyet én is megnéztem.
Ez volt f61ébe irva: ,,North Star Senior szarmazasi tablaja, 1844.” Apam
eldtt a rajzlap, s rajta egy torzo:

Mivel engem most ez nem érdekelt, mint valami régiségkereskedd,
elébb a butorokat csodaltam meg, majd a szemem a zongoran akadt
meg. Beregszaszy - irta rajta, és olyan szép volt, hogy kedvem lett volna
zongorazni, ha tudok. De nem tudtam.

Visszafelé egy 4 sz6t tanultam meg anélkil, hogy tudtam volna, mit
jelent.

- Kovacs doktor mér rég megmondta, medddség.

- Ugy latom, igaza volt — vélaszolta Sztankovics doktor. — Sajnidlom
Florat, de van egy 4j médszer, amit még ki kell prébalnunk. A méh
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helyzetvaltozasanak problémajaval Kovacs doktor nyilvan még nem
foglalkozott. Csak echhez ki kell juttatnunk Svéjcba.

Apam még azon a héten megfestette Flora elképzelt, fiivon l6 aktjat
a parkban, a hattér végtelen zoldjébe ugyanazokat az élénkvoros fénye-
~ ket keverve, amelyek a térdet és a felsé combot tették fényessé, s a kép
ala ezt irta: ,A remény sugarai”. Becsomagolva vitte €l a gimnaziumba.
Tokéletesebb aktot mér régen lattam.

Apéamék taktikdja mintha bevalt volna, tléseztek, vitatkoztak a koz-
séghazan a szoboriigyben, s sechogysem tudtdk eldonteni, milyen lovas
szobrot is akarnak. Végiil a polgarmester, aki tgy érezte, legtobb szava
van, kiadta az utasitast: ,,Gidran legyen, nagy testtomegt, erds csonto-
zatq, tetszetds jarasd.”

El is késziilt harom valtozatban:
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Igen am, de még aznap délutdn Grbic igazgato jelent meg nalunk, s
arra valo hivatkozassal, hogy a mivészetek dolgaban 6 mégiscsak ava-
tottabb, mint a polgarmester, apamat a killonos szépség és a harmdnia
megtartasara kérte. Ezek a vazlatok is elkésziltek azon nyomban, s
Grbi¢ nagyon elégedetten tavozott.
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A rajzok tehat szaporodtak, én mar arra gondoltam, kidllitast lehetne
bel6lik rendezni.

Megindult a versengés a polgarmester és az igazgat6 kozott, mindket-
ten mindennapos vendégek lettek nalunk. Ha jottek, a kutyank mar
meg sem ugatta Sket. Ra is ment a tavasz a lovas szobor koriili vitdra, s
ugy lattam, rdmegy a nyar is.

Mir az iskolaév végénél tartottunk, amikor az utolsé elétti 6ran
én is sorra keriiltem Grbiénél. Kissé meglepett, hogy éppen a lo-
vat kell ragoznom. Az egyes szam accuzativusaig ment is minden
simdn, aztan vergddve értiink a vocativustdl a locativusig. Na,
ezen is tdl vagyunk, gondoltam, amikor a tobbest is kovetelte.
Ereztem, verejtékezik a hatam, s bizony, itt mar a ,,lovamkbol”
,10ink” lettek az az utalatos megszOlité eset meg mar végképp
nem ment, az instrumentalisszal és a locativusszal pedig méar meg
sem akartam birkézni, foladtam a harcot. Ereztem, oda az 6t0s,
ebbdl csak jeles lesz. ;

Amikor megkaptuk a bizonyitvanyt, nemcsak a cirill betiik miatt hilt
meg bennem a vér.

— Ez bizony szekunda — mondta Sz¢kely igazgato kora délutan, ami-
kor elj6tt, hogy megbizonyosodjon, igaz-e a hir, ami a varosban gyorsan
terjedt. — A két négyes kivételével a tobbi mind 6t6s, de ez az, ami —
morogta az dreg —, valtoztatni rajta nem lehet.

Valami irtézatos igazsagtalansagot és kegyetlenséget éreztem, na-
pokra Gsszeszorult a gyomrom, enni sem tudtam, aztdn meg gyomor-
gdresdm hasmenésre valtott, s folyt ki belélem minden, mintha cs6-
von eresztették volna. De lattam, ami nekem faj, apamnak, anyam-
nak tizszeresen. S bar anyam ellenezte, apam néhény nap utan be-
ment a glmnazmmba Hogy ott milyen egyezség sziletett kozte és
Grbi¢ kézott még egy j6 ideig nem tudtam meg, viszont apam még
aznap elkészitette élete nyilvan utolsé nem is lovas, csak 16vazlatat,
amelyet mint rejtve 6rzétt napljat, az ember nyilvan csak onmaga-
nak készit, és soha senkinck meg nem mutatna. En is ennyi év utan
elészor tarom fol:
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(Folytatjuk)



RADIROZAS

BRASNYOISTVAN

IGEZET

Sorsom a pusztulds ragozasa.
Allok a falnal.
Mindegy.

Némasagom nem hurcolhatjdk messzire.
Ezer éve vakolatlan meszesgodor.

SZORNYETEG

Nem a te darnyékodat keresem.
Magam maradok a semmi helyén.
Csikorogva mozdul szélirant.
Siettet, akdr a szornyeteg.

Elképzelem. Elképzelem a rank gongyolt
traumat. Az elméletet,
amely ropogtat.

De most csak egy naplemente.
Olyan, mint valami véletlen.

1992. szept. 28.

(este)
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SZELLEM szept. 29.

Csak csikorgatjak egyre. Zazzak és Orlik.
Valami anyag. Az anyag haborgasa.
Kapkodas.

Hamarjaban torténik minden.

I?n meg egyre csak elodaznék.
Oregszem?

Nincs bennem lelkesedés.
Mais fogja helyettem a kalapom
a levegdbe dobalni.

MESSZE VETODVE 14.00

En itt éltem. Nyiizottan,
hevenyészve.

Osz volt. Hidba alkonyuit.

Nem volt miben hinni,

sem nem hinni.

Minden csak allt, és varakozott.
Virag! Valakinek a viragja.

A z4ld kapun a kampo.

Maisnapi, végzetesnek tling lezartsag,

SZINHAZ 15.00
Emiékezés H. Gy.-re

Nem akarok tudni az egészrdl.

A kertkaput behizzak, vagy

magukkal vonszoljak.

Dirib-darab ég, szizezer év, mig megvirrad.
Patosz. Kacat. Taps:

Langolé ingében félelmetes

oltoztetés az elhagyott 6ltdzében.
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OSz. URESSEG 16.15

Nincsenek zajok. Kihunyt a sz6szm6to1és.
Hiivos a fiiggdny drnya, akéar a dirdahegy.

Az asztal meglapul, a székek

fonata pattandsig fesziil.

Csak képkeret van.

Ablakkeret riaszté faja, haboriakkal korabbrdl.
Kik éltek itt vajon, s tudtik betéve

a pincelépcsét: lefelé, lefelé.

HALLOTAVOL 17.30

Dobok a dobiiregbdl,

a kiirtds gyermekkorombdl:

lakom a tajképet folydval, fahiddal.
Ma se folyd, se hid.

Csak magam, elbizonytalanodva,
elszakadva, semmirGl sem értesiilten.
Nagyobb a diiborgés annél,

hogy bérkivel sz6t érthetnék.

A sotétség cseréli helyét.

IDONKENT szept. 30.

Id6nként visszatérek

(id6nként majd visszatérek),
mintegy folilvizsgalni fantazidm:
hogy kiveszett bellem a vonakodas,
elveszitette fonalat.

Vonit bennem az otthontalan allat,
a Fo6ldon laktomban otthontalan.
Ezt hallom, egyhuzamban.
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AZIDO HUZASA 16.45

— Tavariscs! Tavariscs! — gyermekkorom
elkallédott orosz katonéja.

Puskéjat a falnak tamasztja,

benéz az agy ala -

héromezer kilométerre lat.

Otezerre: bent lapit

Iszaak Babel, Mandelstam.

Mogottiik a sarkkori €jszaka szemhatéra,
folottiik bedeszkazott szalmazsak ege.
Ez a kdborld, riadt katona

latta Sket utoljara. Itt. Mindenutt.

ALOM

Legalabb egy disznd 6sztonével, legalabb.
Egyiitt a szalmét €s a mocskot:
ki sejtheti, hol a vesztShely.

Ki pecsétel vérrel, viasszal,
hol akad el a golydk szava?

Biiz és ammoniak.
P6khald a vilag arca elGtt.
A mosatlan ablak hidege. , 20.00

EGYES-EGYEDUL okt. 1.

Még miel6tt szhoz jutnal

vagy sz4va tennéd,

oly gyorsan elmilik a nap.

Egy szakadékban t61tod az éjszakat.
Egyediil.

Es nincs mit f6lhanytorgatni.

Minden ebbdl van,
akarmily hosszan késziil is,
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és barmennyire hiaba.
Egyes-egyediil ebbdl.

VALAMI MISZTERIUM

A nedves szobasarkok.

Az arnyak, ahogy mennek folfele.
O, én s6tétségem,

méasnapra maradt tapintasom.

A szovetek haldjaban, valahol,
amit csak értelmezni lehet: halott.
Feje aljam, régi feje aljam,
nyoszolyam: diszn6dl ajtaja
baromfiudvar keritése,

rongy. Tarka rongyok.

szOT EJTVE

Ezt a zavaros eget
és a badog koppanésat.

Azott deszka, fehérre meszelt arnyék,

valami lejjebb €és valami foljebb.
Valaki.

Van-e, aki még errdl beszél,
lakossag, ahogy jar-kel az utcan,
sz0t ejtve, csak ugy, emlékezetbdl.
Holgyek, tiill, miegymés.

A t6bbi immér hianyzik,
folosleges irodalom.

15.30

17.30

okt. (4.) 5.

0.30



RAGYOG A VALSAG

Szonettkoszori

TARIISTVAN
1

Az 6ncélusag tirelmi idot kap,

Oszi verdfényben ragyog a valsag. . .
Egy lobogd ginyaji fa sargéjat
omlasztja: gazdat cserél koronéja!

Gazdét cserél mindaz, mi kevés mara
ahhoz, hogy sikeriilj6n a mutatvany.
Kedvelem én ezt a lerongyol6dast,
melyben a 1ét valds arcat mutatja;

melyben helyiikre razédnak a dolgok
s a maskarak. Azt Almomban is érzem,
mig konyhankban drnyak racsa vonul, hogy

paprikat siitsz; szived meleg szinekkel
targyal, illatuk, mint odaadésod,
betolti a teret, szdrnyal merészen. . .
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2

Betolti a teret, szarnyal merészen
az Ujszegények fura gazdagsaga,
melytdl a ragaszkodas fakdsérga;
és az Ujgazdagok szegénységének

vérg6z0s mamora. — Nem virdgének
a hadizsdkmanytdl érkezd larma!
(Az ablakokban goly6fogé péarna.)
Reggelre kihilnek a képzelgések.

Ujgazdagok és tjszegények marjak
egymast, hisz kozéjiik a sors koncot vet.
Iskolat teremt a szabadszajusag

az dllamilag tamogatott szennyen.
Esténként a még festetlen becsvagy rag,
megtestesiil egy templomi egérben.

3

Megtestesiil egy templomi egérben

a mi kopottsdgunk — és gyakran sirsz is
emiatt, amin folhdborodom, hisz
nékem a raddragadt bogancs az ékszer:

kapaszkodésatol szép a szeptember!
Makacs ragaszkodésa megszépiti
azt, ami szemiink lattara veszik ki
ebbdl a vilagbdl, melyet az ember

elébb-ut6bb tonkretesz; a kitartst.
Szamomra a vadgesztenyék barnéja
az igazi barna: a tobbi barnat

hozz4 mérem! - ezt is tudod. Jaj annak,
ki magdnak még ennél tobbet kivan!
Toviskoszorut hord a lemend nap. . .
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Toviskoszorit hord a lemend nap;
pattanasig fesziti a gytimolesot
zamata. Elszaradt viragok gorcsos
szaran szemolcsos szomortsag hallgat:

stlyosabb az, mint a multra tolt kSlap!
Csatangolok a nyomort termd £61don,
mert érett vesszSivel 4jbol doftkod
az Gsz, zigd erdGjében szorongat.

Kedvezni akarok Neked, Szerelmem!
Eljott a mi idonk! Az eilmtlasban
Ujjasziiletni, a menekiilésben

maradni — rank varo kihivas. Lazban
ég a szOtag, félajult fiszalat fen!
Tarkasagéval tdmolyog a holnap.

5

Tarkasagaval timolyog a holnap,

s a sziv, mely a test korcsméjaban fortyog;
ahol honvagy szorongatja a torkot,

s a fiist arca hamutartékban sorvad:

kudarct6l masnaposak ott a szajak.
Piszkossziirkén kavarog mar, 6rszagos

a biin: bezoldiilnek téle a tornyok —
harangzigésban csattognak a szarnyak. —

Boldogok a galambok! velésiik
szemeket dillleszt, csGrik felhot 1€kel. . .
Itt lenn: féra zuhog a fold, megszédiil

a sz, diszsortizben rang a szemérem!
Az armédia sajat zsirjaban siil -
nem érdekel, oly hidegen hagy engem.
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Nem érdekel, oly hidegen hagy engem
a hitlenség fogvacogést araszto,
elkeseredett utcai harcokbdl
megérkezd, vigasztalan esdje,

mely semmit sem mos tisztara! B 1ére
ereszti a miltjukat magyarazok,

a foloslegessé valok atalld
iparkodasat. — Ki a szerelembe

kapaszkodik, biztos fog6dz6 méltan
jut annak, az 6nimadattdl dore,
ebben a latvinyt egymdas hegyén-hatan

maszatold, pére — és képernydre
masz0 korban, mely nytlik, mint a kdtrany:
utcak kovére tapadt levéltenger.

7

Utcak kovére tapadt levéltenger
vezetett el Hozzad. Mi mar a romlas
novendékei vagyunk. Csicsog sar
oltalmaban kellett nekiink, kettesben,

egymasért reszketve folndniink! Nyersen,
mint a vadhus, a szentesitett rablas

kéjsévar testén. JOl tudod: sok s vart

rank, mit egyiitt kellett megenniink, Szivem!

Azért, hogy ne legyiink megtévesztettek;
vizeknek partjan szomjihozdk; korpa
kozé kevereddk! Hisz tiirelmetlen

esOktd] habzik a moslék; behorpad
a mell6zottség feneketlen vedre;
arvasagatol megreped a mondat.
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8

Arvasagatél megreped a mondat

a sz0 feketepiacén, ahol mar
vevlkre tallt a nyelvehagyottsag.
Sétalunk a nyiizsgésben karonfogva:

meggyotort arcok follobbanasaban
a kesert szajizl banat gyijt ra. . .
Gesztenye siil a temetGkapuknél -
halottak napjan f6ld all s6haijt az

dsszes megtorlas, vérbossziu. Gyertyakrol
csurog csoppenként elfogyd, cséppenként
megfagyl emléketek szivszoritd

lobogésa: 4grdlszakadt sistergés
tor el6 6sszedrétozott szatokbodl,
stirisodik tomegsirotok foldjén.

9

Siridsodik tomegsirotok foldjén
a kénnyek szivarvanyéval lecsordult,
az liregekbe fagyo zsiros faggy;
a jaratokbdl szivargd lidércfény.

Gyészat titkold megfélemlitettség
reszketteti bozdtjait a bosszi

vad torkolattiizében 6sszerdndult
mellkasotok domborzati térképén.

Artatlanok voltatok! Segitségért
rikolté szatokban, a ragesalasban,
a vilag ragasatdl, a kenyérhéj

hélyagot tor6 ellenéllasdban
megkopott fogatok kozott foleszmél
az éjjel tovesedd mendemonda.
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Az éjjel tovesedé mendemonda,

a rettegésben gyokeret ereszto
vaklarma gyurja Ossze strt kodpGl
a mat, mely sajét torkat szorongatja.

- Mihez ébreszt reggelenként az 6ra?
Atvagsz kaban a keveset igérd
kohécselésen, a még kevesebbdl
€él6kre gondolva: 6sid6k Ota

a csikorgé tél legjobb ismerdi
ok! Kifehéredo fiivek nyersselymét
hizod magad utan. - Lassan beérik,

dércsipésben bontakozik ki, izét
a naspolya végre magéahoz inti. —
Fojtos fiistjével 6rvénylik az 6nkény.

11

Fojtos fiistjével 6rvénylik az 6nkény:
ismét uralkodni akar a szolga!
Kétkulacsosok serege all sorba,
mellét serényen dongeti a sontés.

Veled tedzom. J6 szagi sotétség
kortyol belénk: vériinket nyeli gyomra,
apranként. . . Visszafogott mohdsagba
taszitjuk egymast e lombhullas végén,

‘szemiinkben egy koronatiiz fényével,

az agak kiszolgaltatottsagaval
matatasunkban: meztelenségiinkbe

bijva a rossz eldl, a nyers erdszak
foltdmado szélvihara el6l, mely
tinnepli 6nmagat, torvényt tiporva.
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Unnepli 6nmagit, térvényt tiporva,

a fosztogatas! Kisemmizett lmok
kereszttiizében pattog a koldusbot,
mint pocsolyak szemén a jég hartyaja.

Most kapaszkodj belém, amig a tajat
sz€l borotvalja s didereg az oszlop!
Amig a borostds magany kosztot lop
maganak: kezére a kosz raszarad,

mint vélasztési plakétra a turha.
Torédjink egymassal; hizddjunk 6sszébb,
elszantabban! Az torik a mdsikba,

az merev és rideg — 6, mint az 6ntvény! —,
aki nem szeret igazan! Szanalmas
a tankokkal védelmezett szegénység.

13

A tankokkal védelmezett szegénység
értékielen bankdkkal hadonaszik;
megjarta hadirokkantak mankdin

a habori poklat: hosszu gy6trédés

és a mindennapok latvanyosbodét
kizar6 koparsaga var ra. Régi
sérelmek kovacsoltvasat, csipkéit
hidegvéri dér borzolja. Bort innék

talfGtott agyadban, melyet laz razott
a minap: egymasra taldlasunknak
megijuld laza. Szegfliszeges bort,

fliszerek forré nyiizsgését kivanja
nyelvem! Kiinn a nélkiil6zés nyivakol,
szemeteskukak blizében ndl nagyra.
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Szemeteskukak bizében nd nagyra
az aranyat kakalok kakabéli
ficsarja: a balkéni hetykeség hu
sz0sz016ja, ki sz0szolhat, ha arra

kedve szottyan; l1aba szaréba szdrad,
szandélban kovélyog az esze, fést

se kell hozza! Vandélokkal és konnyl
erkolcsi, ratarti képmutatdkkal

mulattuk életiinket! Elmulasztott,
elmulatott malasztnak a nyoméban
jar szerencsemalacunk mulatségos,

patké mogiil el6lépett alakja.
Salakjaban il az ostromlott varos!
Az 6ncélusag tiirelmi id6t kap. . .

15

Az oncéliisdg tiirelmi iddt kap,
betolti a teret, szdrnyal merészen:
megtestestil egy templomi egérben —
toviskoszonit hord a lemend nap.

Tarkasdgdval tdmolyog a holnap -
nem érdekel, oly hidegen hagy engem.
Utcdk kovére tapadt levéltenger
drvasdgdtol megreped a mondat.

Stinisodik tomegsirotok foldjén
az éjjel tovesedé mendemonda;
fojtos fiistjével orvénylik az onkény,

linnepli 6nmagdt, térvényt tiporva.
A tankokkal védelmezett szegénység
szemeteskukdk biizében né nagyra.



AZ UTOLSO VILLAMOS"

SZATHMARIISTVAN

A halott villamost nem szivesen lattam. De muszaj volt, ha arra
kellett mennem. A kaszérnya el6tt. A zold, sziirke falak, épiiletek men-
tén, és tudtam, hogy par méterre télem tankok és dgyik vannak. Es de-
finidlatlan fiik, emberek. A bordd villamost csak gy kiraktak. A foltos
betonok és az 6rokké burjanzé paréj kozé. A szine kopott az évek mi-
lasdval. Néha ujrafestették. Cicomdzgatjak, kényeztetik, gondoltam
ilyenkor, babusgatjdk, mint a csecsszopdt, de lehet, hogy élve nem is
lattak, azt sem tudtak, hogy ilye n is létezik, de most akirha az 6vék
is lenne itt minden. Es még rossz szemmel is nézték, hogy megalltam,
mert akdrmennyire is fjt, azért kellett, hogy 1assam, hogy tudjam, a sir
meg6riz bizonyos dolgokat, j6 lenne azt mondani, hogy a lelket is, de
ezt nem tehetem, az kiszokik, elillan, eltinik gyorsan, igy lelkesen nem
lathatom ugyan, de mégis, 6 az, még igy, megcsonkitva, kibelezve is, és
ez faj, vagyis ez is, de az is, hogyha teljesen itt lenne, mégiscsak ha-
lott, sz6val meg kellett allni, mindig vonzott, magnes mddjara, ami bant,
bantott, nem tudtam nem ra figyelni, ligyelni, egészen kikezdett ez, ha-
sadékot, arkokat vijt bennem, és mondtam az ott ligykdd6 emberek-
nek, hogy nem ilyen volt, masképp nézett a sinre, masképpen csillogott,
az uvegek, az lUvegei mas vilagokat tiikkroztek vissza vagy hoztak oda
hozzam, és a kerekei sohase voltak olajosak, nyekeregtek, csikorogtak,
foleg a kanyarokban, ahova szinte beddlt a gép, mint valami edzett, ta-
pasztalt motoros, az ulések sargak voltak, és csak sargak, kar atfesteni
Oket, nem értenek h o z z 4, azt sem tudjak, hogy ki volt, mi volt, mit
akarnak és miért, megesett, hogy szitkozédtak, durvan boktek felém, is-
merds gesztus, nagyon is, de néha csak hallgattak, mélyen, akarha ku-

*Részlet A Villamos cimd novellaciklusb6l
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kak lettek volna, az élet csendes szemléldi, szomorkas, elhanyagolhatd
kellékei, és dolgoztak, igykodtek tovabb, majd leiltek a foldre, nem
voltak érzékenyek, és az alacsonyan szall6 fellegeket figyelték. A villa-
mos, Ugy tlint egy parszor, megmozdult, megrazta magét, akér a 16 a s6-
rényét, és mintha hangokat is hallatott volna hozza, Istenem, gondol-
tam ilyenkor, feltimad, elszill, eliramodik, méar-mar futni kezdtem,
hogy elérjem, utolérjem, hogy folugorhassak ré, és érezzem a szivét, a
zakatolasat, remegni véltem az ablakokat, a fogantytk himbal6zni
kezdtek, majd csiszkélni le-fol, mit akarsz, formedtek ram Gjbdl, vagy
sz6ltak hozzdm el6szor, tban vagy, zavarsz, menj az utadra, akarjuk
mar nagyon. Es volt, hogy elmentem, lehorgasztott fejjel, mint valami
vesztes, mint akit kitaszitottak, de volt, hogy csak tettettem ezt, és a sar-
kon a fak mogé bujtam, és onnan lestem, néztem arr a.

Ha éjjel maszkaltam errefelé, és sutott a hold, kisérteties fényben allt,
hisz halott, mondogattam, nem is csoda, még csinyabb is lehetne, félel-
metesebb, habar vannak, akiket megszépit a halal, hallottam ezt, von-
zOva vilnak, kicsinosodnak, de hagyjuk, hagyjuk, oda kellene mennem
hozz4, egészen kozel, jott mélyrdl a vagy, sokszor, de azért egy hulldval
mégsem lehetek egyiitt, nem illik, nem j6, néztem csak messzir$l nagy
maganyat, villogd, vilagité testét.

Néha évekre elfeledtem, de volt, hogy szinte naponként kijartam hoz-
z4, vagyis felé. Mintha csak a temetSbe mennék, de persze ez egészen
maés volt. Megesett, hogy nem néztem ra, massal, masokkal voltam el-
foglalva, de éreztem, még ha héhideg is a teste, a feléle aramlé meleg-
séget. Ilyenkor azt gondoltam, valami szentimentalis viszonyba keve-
redtem, valami furcsa, Osszekuszalt, zavaros kapcsolatba, mert azért
tudtam, hogy nem egyoldalii mindez, és j6 lenne igazan a végére jarni,
letudni, hogyan is 4llunk, de hamar rajéttem, nincs értelme ennek, a bo-
gozasnak, a kicsomézésnak, mert még nagyobb gubancok keletkeznek,
tehat hagytam, menjenek maguktdl a dolgok.

Ha furtak, dontottek a varosban, a sineket kerestem. Amelyeken va-
lamikor futott, ha gyakorlatban nem is, de gondolatban, az dlmokban
igen, mint valami hires, dics6 harcos, az 6t megilletd babérok felé, iin-
neplében, tisztan, délcegen, és néha fel is csillant az acél a mélybdl,
lentr6l, a lukba kellett nézni, a verembe, hogy lassam, istenem, de rég
volt méar erre az igazi élet. Megtortént, hogy nagyobb, ép sindarabok
keriiltek el6, érdekes, a rozsda nem fogta Sket, fényesek voltak allan-
ddan, képzelem, hogy vildgitottak a fold alatt, vezették az ott jardk 1ép-
teit, mint kitanult reflektorok, nem lehetett eltévedni odalenn, és ott-
hagytak ket a hantok kozott a munkdasok, vajon minek, kérdeztem ma-
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gamtol, taldn valamit szandékoznak veliik. Es ha elvinném &ket, ezeket
a vilagito, vibrald vasakat, és otthon egymasba illeszteném a darabokat,
a csonka, kettétort, megnyomoritott életeket, és kifutnék rajtuk az egé-
szen nagy vilagba, amelybe mar akkor is annyira kivinkoztam, persze,
hogy vele, hisz hozza vezetne elGszor a sin, a sinpar, gyengéden megtol-
né&m, raallitandm, és akkor varnék egy picit, mint a nagy élvezetek eldtt,
és gyertink, ropiljink mar. Erezném, hogy alkalmazkodik, vissza az
élethez, hogy megremeg, hogy atfut rajta a vagy, és nehezen, de elindul,
az elsd percekben dvatosan, tapogatézva, de hamarosan belelendiil,
-csorog abba, amit mar el is felejtett talan, de ezt sohase lehet, ez soha
sincs igy, nem lehet eltemetni az dlmot, a kint, még egy villamosnél sem,
és kigytlnak a lampak, €s razkodik velem a gép, szélsebesen, mint soha
még. Es magunk mogott hagyjuk a kaszarnyat, a fekete koronéju féakat,
mert Ggy képzelem, képzeltem, hogy este van, lesz ilyenkor, vagy lega-
labbis alkony, a helyén nem marad semmi, se nyom, vagy tabla, mintha
nem is lett volna o t t, mintha nem is lett volna a z, mintha a feltima-
das csak kitalalt dolog volna, €és mar véltozik is a t4j, mert méasfelé me-
gylink, mint régen lehetett, ez a sin arra vezet, amerre nekiink kedviink
van menni, cseng, cseng a villamos, vérpiros teste szinte hasitja a leve-
got.

Es felvesziink mindenkit, aki veliink akar jonni, de azért inkabb a jo
barétokat, az ismerdsoket, legalabbis Sket elsdnek. Es jonnek csapatos-
tul, rég nem latott emberek, ki fiatalabb, ki dszebb, ki feszesebb, ki ko-
vérebb, tobb mint szaz év lakdi Ok, lépnek, kapaszkodnak, arcukon a
jOkedv, kihajolnak a szélbe, a kellemes, husit6 szellbe, mert most nyar
van, de tél is lesz majd, azonban senki sem fél, aggddik, itt mindenki
boldog, sorsa j6 részét hozta fel magaval, a fényes perceket, latom a la-
nyok tide arcat, a hadboru elStti ruhak fodrat, a habselyem blazt, a csillo-
gast a szemben, a hullimz6 hajak vorosesbarnéjat, a kinyil6 ajkakat, a
ruzst, a fehér, héfehér pici fogakat, majd a kalapot is az egyik kezében,
épp mélazva nézi az éjszaka bérsonyéat, tapintsd meg kérlek, sz6Inék
maér neki, de pont akkor fordul felém, hosszasan néz, valahogy almata-
gon, lenyelem a szavakat, de hisz § az anyam, és ezt mar mondom is ne-
ki, szinte kiabalom, de nem jutnak el hozza a szavak, csak néz, mintha
vastag liveg vélasztana el, de mégis ott van, létezik, ekkor még nem
gondolhatott rdm, egészen fiatal volt, vékony, karcsu teste nem tudott
rélam, és tovabb I€p, ellép, és én csak hapogok, idSbe telik, mig felfo-
gom, csak szemlél6 vagyok, akar egy nagy, finom moziban, az idé mula-
sat nézem itt, azt ami volt, és ami majd lesz egyszer talan, sokféle em-
ber, sokféle sors van most itt, lehet, hogy én is csak egy targy vagyok
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egy masvalaki szemében, de enyém ez a villamos, bizonygatom, de Iste-
nem, hanyan is szerették k.

Es szaguldunk feltart6ztathatatlanul, és elére nézek és hatra is, 1a-

tom, sok-sok kocsi egymas utdn, zsongas, kellemes zilirzavar, megnét-
tiink, megszaporodtunk, nem vitas.
. Es mintha apamat is latnam kint a peronon. Viddm tarsasag veszi ko-
rill. © most valamivel idGsebb, mint anyam. Fekete hajét lobogtatja a
sz€l. Pedig olajozva van. Gondtalan férfiak csapdossak térdiiket, hatu-
kon fesziil az ing, arcuk csupa mosoly, kdzben folkel és lemegy a nap,
virrad és alkonyul, egymast koszontik a csillagok, a virdgok szirmai eré-
re kapnak, és bomlanak Wjak, az ég jatszik, szorakozik, voros, fehér ru-
hikban tetszeleg, mutogatja magat, az orrunk el6tt terpeszkedik, twis-
tel, habzik a szija, de szép is ez, mint minden, 4j utasok ugranak fel,
van akit dgy tolnak, szinte szabadulnak téle, de 6rommel jon 6 is, mert
a fény téncét latja, azt, ami mar nem élet, ami csak a foltdmadassal jo-
het, egy mélyebb, Gszintébb, szubtilisebb 1ét, hisz legydzetve vala a
rossz, orokre immar.

Es korbejarjuk a varost, tobbszor is egymas utan, latjuk az emberek
dobbent arcat, azokét, akik nem értik, érzik meg a nagy pillanatot, a
sziirke, mall6 falakat, az egymasba futé szik utcicskakat, a hernydk
nyomét a leveleken, ezt a finom, 6rokrezgd halét, ezt a remegd semmit,
vagy majdnem azt, az dgaskodo, tomzsi lovakat, a lerobbant kocsi el6tt,
a sziiretelok hangos menetét, ahogyan rank meredve megallnak hirte-
len, és sz616t nyujtanak felénk, foltos almékat, csillogd, sotétkék szilvat,
de mégis dobas, dobalas lesz az egészbdl, kinyilunk a repiil§ gyiimol-
csokért és gyomoszoljilk magunkba a friss, Gszi ételt, csorog a nedv, a
1€, végig az arcunkon, és érezziik a homok szagat.

Végtat veliink a villamos, mint foltiizelt taltos, és mar hatunk mogott
a véros, a to felé megyiink, par perc és ott vagyunk, mert csodésak ezek
a sinek, ott teremnek, amerre megyiink, vagy mehniink kell nagyon, ki-
nének, kifeslenek mindenhol, merre j6, kitiing. Halljuk az 4llatok bégé-
sét, a papagaj szarnyanak rezzenését, a bivalyok szarvinak csattanasat,
ahogy egymaésnak esnek, dtvagunk tehat az allatok kertjén, a biiszke pa-
vak korz6jan haladunk a z6ld viz felé. Es fejiink f6l6tt siralyok koroz-
nek, alattunk pajkosak a hullimok, majd jeges lesz a t6, és befagy.
Széllnank ki gyorsan a csillog6, szipork4zd vizre, magunkra meleg hol-
mit hdzva, de halljuk a kalauz vel6traz6 csongetését, riadtan figyeljiik a
rangat6zo0, ugralé pantot, nincs megélld, leszallni nem szabad. Es sik-
lunk ujbol, tombol a jékedv, a szabalyok adjak hozza a keretet, és ért-
juk, ez a mi hazank, ide néttiink, csak itt lehet. Es valahogy n6vekszik a
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létszam, mar egymas hegyén-hatan vagyunk, ha valaki el6re akar men-
ni, szinte uszik a tomegben, férfiasan kell, erds karcsapasokkal, mert
masképp nem halad, mennék, nyomulnék én is, forr6 testek tapadnak
hozzam, friss, iide leheletek kisérnek utamon, a haj, a bor tiszta, a szem
is, a szemek is, melyek mindenhol vannak, zene'is sz6l, el6szor lassy,
megfontolt a ritmus, mint sotét barakban szokés, ahol egymas kezét ta-
pogatjék az emberek, majd folgyorsul finoman, és mar pereg, €s vele
mindenki, én is, forogva, csapkodva jutok eldre, bennem a héség, a 1é-
lek tajtéka, mar-mar kodosen latok, olyan jo. A kozeli iilésen il arca
ismerGs, intek felé, a mély rancok lassan simulni kezdenek, a szemem
elétt fiatalodik éveket, feszes egyenruhaban van immar, csizméaja fé-
nyes, tiindokol, hallom a hangjit a zsongésban, figyelek, a frontrdl jo-
vOk, mert idebenn szebb, a mihelyre gondoltam €ppen, amit akkor ott
kellett hagynom, pedig alig izemelt még, a frisszold gépekre €s a fiatal
eperféra az udvaron, az eper csipGs szagéra, a repuld, ropdosd forgacs-
ra, a fa puhasdgéra, néha olyan, mint a vaj, annyira enged, a fehér lé-
cekre a sarokban, a dobkalyha alland6 melegére, még reggel is langyos
volt, mintha & is idendtt volna, a racsos ablakbol pont az égre lattam,
néha folakadt egy-két felhd, de sohase volt baj, €s ekkor jott a behivo,
mennem kellett, idegen vidékre vittek, a nyelvet sem ismertem mar, de
ez a villamos valahogy felvett, elészor nem is tudtam, hogy hogy, de ké-
sébb mind jobban megvildgosodott elSttem, ez a minden, amim volt €s
lesz, a miihely, a csalad, mert 6k is itt vannak, lesznek, ha nagyon aka-
rom, még a néma fid is, az el6bb hallottam a hangjéat, mert csak egy né-
ma sz6lalhat meg igy a hosszi-hosszi dermedtség utan, meg kell keres-
ni Gt is, de olyan j6 igy tlni, mintha atfutna rajtam az élet, akar valami
alagit, gondolom és hagyom, hagyom, hogy igy legyen. Szarukeretes
szemiivegét ram emeli, igen, dadogom, anyam pedig arra van, monda-
nam, de érzem, nem is hozzam beszélt, mast lat, lathat helyettem igen,
ez mdr végleg biztos, akarha atlatsz6 lennék, lathatatlan ember, mas vo-
nalak, vondsok vannak helyettem, igen, és 6 még mesél, most mar egész
tisztan hallom a hangjat, pedig tovéabbra is nagy a nylizsgés, a zilrzavar,
alig tudok egy helyben maradni, visznek, taszitananak, a jokedv, mint
megéradt ezistos folyd, habar akkor inkdbb barnénak, sotétnek kellene
lennie, zavarosnak, de ez csillogd, villogd, a sziklakat nem tudom elfe-
lejteni, ahogy repedeznek, pattognak az éles napon, igy a nagybéatyam,
ott fekiidtem a kGdarabokkal teleszort tisztason, a nagy hegyek kozott,
és néztem, ahogyan megvonaglik, -randul benniik valami, €s utdna egy
par morzsolédni kezd, mintha most is ott volnék, de a fa gyantas szagat
is érzem, és latom azt is, hogy mint kisgyerek épp belépek a kanalisba,
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foltirt gatyaban, a viz egészen hideg, néhol csikok vannak a felszinén,
és eléredolok, még atfut az agyamon, jobb lenne mégis a parton marad-
ni, de mar bukok a zOldesbarnéba, és megfagy bennem minden.

Es kovet ez a hang, még akkor i is, amikor mér a harmadik kocsiban
vagyok, 0j emberek kozott, de mintha mindenki mindig egyszerre len-
ne, €s egyenként is, fiatal, oreg, érett, megsokszorozddnak az ének,
akar egy lépcsorol lejove alak, a sziiletéstSl a halalig, minden pillanat-
ban més, de egészben is litom, a teljességben, a masik nagybatydm lo-
von iil, katona 6 is, finom, fekete hajét lebegteti a szél, dri szabé volt,
elegans lzlettel a kozpontban, habar kacskaringds folyosén lehetett
csak eljutni hozzé, egy-két arva égo vilagitott ugyan, de csak azért, hogy
nagyobb legyen a sOtétség, azonban ha 4tléptiik a kiiszobot, vilagossag
fogadott és rengeteg tiivel teleszurkalt babak, valaki mindig vetkdzott,
Oltozott, kombinékat lattunk, ha nyar volt, selyemalsokat a n6kon és
harlsnyatartot nagybatyam kedves volt hozzank, megengedte hogy ko-
vessiik a tik utjat a babak domborulatain, le, egesz a tomporig, majd
még kétujjnyi €lvezet, és utdna csak az iiresség tatongott, kettévagtak
Oket, elftirészelték, megesett, hogy ldbakat képzeltiink hozzajuk, feszes
combokat, hajlékony térdet, karcsa bokat, de inkabb visszatértiink, ta-
pogattuk azt, ami volt, a fej sem érdekelt benniinket, sohase beszéltiink
rola, milyen lehet, az udvari ablakbdl egy bérhdz teraszaira lattunk,
ahol sokszor 6sszeverédtek az asszonyok. Nagybatyam félt az allatok-
tol, a felhGket szerette, ahogyan magasan repiilnek a messzeségek felé,
ha tehette, elutazott, és {izte ezt a szenvedélyt. Mar megvolt a szabdség,
amikor berantottdk 6t is a fegyverek, a durva sz6 és a halal kozé, és fol-
tiltették a lora, mert egyedil nem ment volna fel, és csak most latom,
hogy ezegy fcnykep, életnagysagu, barnés, tehét ezért olyan merev, de
a szeme mozog, allapitom meg, de nem miattam, ezt mar tudom. Es a
hangjét is hallom, azt a bérceken futkarozd, szalado gyongyoz6 finom
aat, ahogy felkGszon az égre a fenyvesekbol habér Osszezart a szaj,
mintha lakat lenne rajta, mégis az 6 hangja, kétségkiviil, csobog a fejem
folott, arra fordulok, gyerek vagyok, egyiitt mésszuk a hegyeket, tapo-
gat]uk a k6tombok arcat, rovidnadragban van, sz6rtelen 14ba mint mar-
vany v11ag1t ha beleill a napba arcabol klfolynak a rancok, fekete haja,
sugarak 4rnya, ilyenkor igazédn szeretem 6t.

Napok alatt oregedett meg. Egészen Osszeesett. A hegyeket mar nem
érte el. Palicsra jart Gsszel és tavasszal. Szobat bérelt a fenyvesben Erre
nincs v1sszhang, nem ismerik, panaszolgatta nekem. Es mar az égre sem
nézett. Miért én, miért, tort ki belSle néha, lelkemet nem iilik meg
nagy, kiadds vétkek, szabSujjai meggorbiiltek, a mihely babait mar rég
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elarverezték. Nem tudtam felelni semmit, és most sem tudnék, ha fel-
szakadna a zar az ajkon, de mar visz is az aradat, horgonyt vetni csak
pillanatokra lehet. Es mindenhol ismerds, akik szintén ismerik egymast,
M. dobédik fel a hullimokbdl, 6 szintén ismerte a lovon il6t, de mar
csak a betegséggel megvert, megfaradt embert. M. nyaron allandGan a
vizben volt, hol tivegeket, flaskot, gerendakat, hol lancot, foghijas féstt
hozott fel a félméteres iszapbol, fekete tavol es6 szemei vOrosek voltak
ilyenkor, szEép sorjéban kirakta a szerzeményeket a molora, estefelé ki-
maszott hozzajuk, tapogatta, tisztogatta Oket, tomzsi barna teste hul-
lamzott, mozgott, mintha mar az is viz lenne, része a tOnak, egyszer egy
kacsaldbat is feltornazott, régita lent lehetett az iszapban, budos volt,
biizI6tt, de lassan kiszivta a szagot a nap, ajnarozgatta, babusgatta a fig,
magaval vitte még a nadasba is. A mél6hoz kozel ldnyok fiirodtek, foleg
a sekélyben, ahol leért a labuk. Ez volt a helyiik. M. sGvdrogva nézte
Oket, ha font volt, ha pihent egy par percet. Most nézd, mondta nekem
egyszer, és mar ugrott is vissza a vizbe, nem tudtam, mit kellene néz-
nem, és merre, akaratlanul is a lanyokat valasztottam, volt egy szép,
szOke bakfis, a leglarmasabb brancsbol, most épp tavolabb a tobbitdl
méléazgatott, a nap erésen tizott, a mozdulatlan viz mar-mar fehér, a
szOke gy randult ki a tobdl, mintha dramiités érte volna, riadt hangja
sokaig ott maradt a levegében, mar Gsztak is hozz4 a baratnok, jajga-
tott, dadogott, nem tudom, mi volt, mi volt, és sirni kezdett, a deszkak
alatt priszkolést hallottam, majd csobbanasokat, M. tevékenykedett ott
persze, ha tudnad, milyen selymes a bSre és a tobbi, stgta a fillembe ké-
s6bb, ugy, hogy ne lassa senki.

Most is Uszik, csapkod a villamoson, a fejek a hullimok, a hullamok,
vajon mit forgat kemény kopony4jaban, ugyan mit?

Ha latna, érezne netan, megkérdezném, mi lett a nével, aki néluk la-
kott, Gzi-e meg éjjelenként a kejt mert annak volt a mestere nagyon,
M. nevezte igy, pedig akkor mi meg nem is értettiink mindent, M. id6-
sebb volt, vagy csak koraérett, a n6 tavoli rokon, a lanyaval élt, szoba-
juk ajtaja liveges. Este mindig elkiildte a lanyt, fordulj egyet, jét tesz a
friss levegd, M.-€k az alsé lakasban laktak, nem nagyon latogattak az
asszonyt, csak kint taldlkoztak a kert pici Osvényein, nagy volt az udvar,
még kukorica is n6tt a kerités mentén. M. szeretett volna a lany kozelé-
be férkdzni, habar az cstinyacska volt, mégis jolesett vele beszélgetni
néha, féleg lefekvés elbtt, valahogy kellemesebb az almom ilyenkor,
mondogatta nekiink a mél6n, de nem is nagyon figyeltiink ra. Egyik
nap, mig az attetszd felhGket bamultuk, M. hirtelen felkialtott, mar
eldbb is foltint, hogy keveset van a vizben, mégis el kell, hogy mond-
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jam, mégis. Es mar korbe is iiltik, mint valami gurut, a szeme csillogott,
és alig lattuk benne a voros pokhalét. A lany mesélte nekem, kezdte, és
utdna én is lattam, egészen folkavart, még az iszap, a viz sem tetszik
annyira mar. Egyik este korabban ment haza a bakfis, az anyja még nem
varta, épp be akar 1épni, mar nyomja is le a kilincset, azt akarta monda-
ni, elég mar ezekbdl a sétakbodl, kezdi unni Sket, senkivel sem talalko-
zik, mindig egyediil, és igy tovéabb, tehat tele volt indulattal, méreggel,
neki is van mar szava, kell, hogy legyen, amikor valami furcsa neszre, li-
hegésre lesz figyelmes, tan rosszul lett az anyja, vagy ehhez hasonld,
mar lépne is be, de valami mégis visszatartja, kimereszti a szemét, a fiig-
gony nem tudja eltakarni a latvanyt, szétdobott combokkal iil a fotelban
az asszony, szemben a tiikorrel, nincs rajta semmi, vagy csak alig, fejét
héatradobja, szinte leldg a tamlardl, és épp a szemébe néz, hirtelen hat-
rahdkol, egészen megijed, csak késdbb veszi észre, hogy nem 6t nézi,
talan nem is lat, és azt is, hogy voros kezében valami hosszikas, fehér
targy van, és azt nyomja, nyomkodja magéahoz, a hasdhoz, vagy lejjebb, a
melle hullamzik, akar a t6, ha csénakok vajnak utat benne, el6szor nem
is értette, mit-lat, mi ez, mire derengeni kezdtek volna a dolgok, az asz-
szony mér szedel6zkodott. Napokig ragédott ezen, majd Gjbdl kileste.
Most mar tudta, hogy mit kell nézni, merre, majd elhivott engem is,
folytatta M. En magyaraztam meg neki. Az6ta nem koszon nekem. Es a
szobajukban sohasem ég a villany.

De M. most nagyon oregnek tinik. Haja teljesen 6sz. Az arca pedig
rancos, fonnyadt, kozelebb hajolok hozz4, ha latna, ha engem latna, én
lennék az egyik hullam ezen az embertengeren, fogai kihullottak, 16g
rajta a ruha, hat igen, gondolom, rajta is végigfutott az élet, mint valami
krakogd, csattogd, fekete varrdgép, ezek az Oltések, igen. Fogadott
gyerek volt. Ezt nagyon koran kozolték vele. Meg se értette igazan.
Mesének tartotta egy fiirdl, aki nem 6, vagy egy torténet megtoldasa-
nak, de idével mégiscsak rajott, mi is ez, benne més emberek, Gsok, lel-
kek vére csorog, bosszantani kezdte az asszonyt és a férfit, akik 6t befo-
gadtak, elbijt a nagy hazban, kirdmolta a szekrényeket, az alsénemd-
ket, a pizsamakat kidobélta az udvarra, egyszer még a féltve 6rzott gyi-
riit is ellopta, a kanalisba dobtam, hadd szenvedjenek. A riadt emberek
mar bantak, amit tettek, gyerekiik nem lehetett, bar maradtak volna
igy, utéd nélkil. Vissza azonban mar nem vihették, nem mi vagyunk a
hibésak a vilag hibaiért, buggyant ki egyszer a férfibdl a kesertiség, M.-
et ez sziven taldlta, de nem vont le beléle semmit, igy kényelmesebb
volt, pedig mar nétt, er6s6dott, a két ember fokozatosan félni kezdett,
habar nem beszéltek errdl, szégyellték még maguk eldtt is, de azért el-
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hivtak a rokont a lannyal, hitha javul a helyzet. Es tgy is indult, M.-et
lekototte ‘a lany, az Gjszerliség, de azért az ,apjat” sem felejtette el.
Egyik Gszi délutdnon a rovidnadragban téblabolo férfit, aki egészen le-
gyengiilt, a 1abanal fogva felemelte, majd hirtelen megddlt, elvesztette
az egyensilyét, az ,apa” az arcara esett. Ugy kellett feltimogatni. Az
asszony a kezét tordelte. Elég volt, végleg, nyogte a férfi a bambusz ka-
rosszékben, ahova kés6bb elvanszorgott, és lehullatta karjait a kockds
kére. Ettdl fogva keveset beszElt, csak akkor, amikor nagyon muszij
volt. A tépartra jart horgdszni. Tavaszt6l Gszig ott volt. Remegett a ke-
ze. A halat sokszor més huzta ki neki. A vécében halt meg. A felesége
érezte a lelke mélyén a szimbSlumot. Nem volt ideje azt aritkulélni.
Utédnament 6 is.

Es most megkérdezném M.-t6l azt is, mi lett a hazzal, a kerttel, az ar-
nyékban fejlédd kukoricaval, de 6 csak uszik, csapkodja maga koriil a
fejeket, j6 is, jO is, gondolom immar, hogy nem érintkezhetiink.

Valaki lehuzza az tiveget. Fejek buknak ki rajta. Friss a levegd, sza-
guld a tdj odakinn. Merre is vagyunk, lehetink, Hatunk mogott a fé-
nyek. ElGttiink sziirkésfehér utak, a Varoshéza hangja ide mér nem ér
el. Kifutunk, érzem, kanyarodunk gyorsan a nagy vilag fel€.

Es akkor latom egymas mellett Sket, Per6t, a koszorust, a hibbant
copfos asszonyt, Rudics bécsit, az 6reg selyemfitt, a nydladz6 nagylanyt,
Lizit és a sz6ke, pattanasos sracot, a meztelen szinészek seregét, a re-
meg0 labszaru kabinos urat, mind-mind ott vannak sorban, és még so-
kan, sokan ismerGsok és félig azok, és intenek felém, én lehettem egy
pillanatra, sajat magam, mosolygok réjuk, és indulnék is arra, hozzajuk,
am folcsapddik az ablak, és eltinik minden, csak a szinehagyott villa-
most ldtom a kaszarnya mellett, ahogy all dermedten, ha kozelebb men-
nék, egészen kozel, tudndm, hogy izzadt, zilalt, elaggott teste faradt, és
szive liiktet a deszkdk mogott, és hilds lenne nagyon, ha megsimogat-
nam, végighizndm a kezemet a behorpadt oldalakon, de nem megyek,
nem teszem meg, mert félek, hogy mégis mést tapasztalok.
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ISTENROL, HAZAROL, SZERELEMROL

Jung Kdrolynak

(Kialltal a kanizsai moziterem szinpadara,

s jO rétori hanghordozassal elmondtad:

a te verseid nem utkozben keletkeznek,

jol dtgondoltak, hosszas tépelGdést hordoznak magukban,
€s szOlnak Istenrdl, hazardl, szerelemrdl.)

O a kezdet és a vég — az alfa és az Omega.
az egy €s a harom - az oszthatatlan €s az oszthatd.
A rejt6zkdd6 és a benniink bujdosd
garlé €s nemes, a dolyfos és a kegyes.
az, kit granat tép szét, és azis O,
ki még vildgra sem jott, s mar nem is é16.
Benniink van O, mindannyiunkban — jokban és gyarlokban,
a hohérban éppiigy, mint aldozataban.
De benne rejtdzkédik O minden fiiben, faban és allatban,
kutyénk tekintetében és szarvasok rianasaban.
Az éldozati barany torkat elmetszik, és vigyaznak,
csontja ne torjék — ott van O a barany utols6 sikolydban.
Diofak leveleiben, hatalmas tolgyek koronajaban —
amig lesznek, megtalalod Ot.
Mert O a kezdet és a vég — az alfa és az Gmega.
a minden — O a semmi.

A Duna és a Tisza koze — hazank ennyi.
Mint j6 asszonyod combja, ugy dlel e két folyd ~
és rejt majd foldje magaba, mint j6 asszonyod ole.
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A két Gsi folyam kozott szakad rank az ég,

kiknek 6sei kozt nincs tudos, proféta, hadvezér.

Elédeink parasztok, kubikosok, hajésok és betyarok,

mint ama Torteli Ignéc, Veszelka Imre vagy

a nevezetes Ruzsa Sandor. Oseink kozt nincs

tudds, nincs proféta és hadvezér — elvétve |

pap, kéntor és tanit6. (Egyikiiket épp a

napokban temették.) De ha kérdenéd az adorjani,

martonosi vagy ludasi Osszeaszott nénikét, § valaszt

adna gyotrd kérdésedre: honnan j6ssz, ki vagy, és merre mész?

Hazénk az ég, és hazénk a fold, a tliz, a viz és a 1ég —

a Duna és a Tisza koze — mint j6 asszonyod 6le.

Jarjék a hajosok a Dunét €s a Tiszat — benniik emberi

és éllati hullak. Jarjdk a hajésok a Dunit és

a Tiszat — az 6tven év, talan még annyi se —

héany ezer sorsot mosott egybe" Jégen a lék,

benniink a tér, mi iiresen tidtongott, masfél emberdltdn
at, emberi lelkekért kialt. Erettiik, kiket

haldlukban tagadtunk meg, mintha rablogyilkosok lettek
volna. Erettiik, kiket Ggy sodort a Tisza vize, mint nyaranként
a haltetemeket mar évek 6ta. Hazénk az ég és hazank

a fold, ott, ahol e kett6 egybeér — égbe a fold és

foldbe az ég — ott akarod szedni az ezredév termését:

a szOl6t, a buzat, de: a szamartovist €s a repkenyét.
Hazank az ég, és hazank a f6ld, mi rejt magaban

ezer csodét — tiicskot, bogarat és lyukas koponyat,
megtort csontokat, folddel teli tidét — és toviskoronat.
Hazénk a tliz és hazénk a viz, haz4nk a sz€] és hazank a lég.
(De nem a forrd, déli sz€], mi folkapott és szétszort
benniinket a négy égtaj felé, hanem a kemény, siivolté
északi, ami tabortiizek fiistjét és lovak dobbanasat hozza
felénk, évszazadok mélyébol.)

Hazénk a tiiz és hazank a viz, a halvényul6 fényq,

sdrgas rézselang, €s hazank a viz, a lassd, vén komondor —
kolykei vagyunk a Tisza két partjan.

Es akkor megillt az id6 is a foly6 folott, az idG,

mely addig csak benniink folyt, de attdl kezdve
benne is, szerelmiink gyiimolcsében, megalit egy
pillanatra, a teremtés pillanatara, hogy benne el6lrdl
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kezd6djon minden, a sejttdl a csillagokig, hogy benne

is megfoganjon mindaz, ami benned és bennem,

mindaz, ami csak ketténkben egyiitt van, volt és lesz.
Ketténk szerelme az élet, ami életet volt képes adni,
életet, mi tovabb éltet majd benniinket is, téged €s engem.

Kanizsa, 1992. november—december

BELEFAGYUNK A NYAR FORROSAGABA

Ot hénapos lanyom mellettem
az agyban — vajon Agnes

mirdl almodik, ha éjjelente
folsir? Evmilliok félelmeit
hozza magaval, vagy minden-
napjaink tragédiajanak hullamai
jutnak el tudataba hangunk,
tekintetiink kozege altal?

Belefagyunk a nyar forrésagaba.

Tengerrdl almodik-e, hatalmas,
hOompolygd Gceanrdl, ahonnan
érkezett, és ahova érkeziink,

a vizr6l, melybdl langosziop |
emelkedik ki? (Vagy talan csak
apro langnyelvek, kékes, voroses
follobband tiizek.)

Belefagyunk a nyér forrésagéaba.

Hanyszor 4lmodja a zuhanast
arrol a fardl, abba a szakadékba,
abba a semmibe. (A fa dga
mélységes-mély szakadék folé
hajol. A semmi a minden.

A minden a semmi.)

Belefagyunk a nyar forr6sagéaba.

Kanizsa, 1992, VIII. 3.
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JODAL KALMAN

Ez torténet. Ez meseszovés. Ez fordulatokban gazdag cselekmény-
sor. Ez irdsbeli dolgozat. Ez élménybeszdmold. Ez tobbsikisag. Ez
mélystruktira. Ez vasarnapi krimi.

Te nyomorult. Te alavald. Te utolsd. Te szemétlada.

En nyomorult. En al4valé. En utolsé. En szemétlada.

Mi nyomorultak. Mi alavalék. Mi utolsék. Mi szemétladak.

Szombat délutén volt. Az autdsztradan egy kocsit vezeto férfi a se-
bességvaltdjaval babralt. A zene az autd sztered berendezésébdl halk
sustorgassal szolt. A sofOr ragyudjtott, és a visszapillantd tikrot kezd-
te kémlelni.

Ti nyomorultak. Ti alavalék. Ti utolsék. Ti szemétladak.

A sz€ktdl a fotelig. A hitGszekrénytdl a konyhaasztalig. A lifttdl a la-
késig. A kiilvarostdl a belvdrosig. A 1épcsGhdztdl az aszfaltig. A sz6-
nyegtSl a mennyezetig. A televizi6tdl a félig lehazott redSnyig.

A festett haju nd letette bevasarldszatyrat. A lépcs6haz fenyegetéen
kongott. Jobb kezével megnyomta a liftgombot. A féldszinten vératla-

nul kinyilt egy ajto.

A bemonddnd.
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A taxisof6r.

A gépfegyveres.

Az apéca.

A kereskedd.

Az apolond.

Az anya.

A gyermek.

Az éjszaka.

A Hold.

Eloltom becsukom folgydjtom bezarom.
A fal. A konyhakés. A kavics. A hang.

A kislany megallt egy pillanatra, és lehajolt. Megkototte tornacip6jé-
nek kioldddzott pertlijét, é kozben aggodalmasan, Gsszehizott szem-
mel figyelte 6nmaga tevékenykedését. Aztan felallt, € megindult a ko-
zeli sarkon all6 kioszk felé.

A csitkekeltetd. A feliiljarS. A mozg6lépcsd.

A porelszivé automata. A hordozhaté tévékészilék.
Varéterem. Szerelékgyar. Betonfal. Templomtorony.
Washington. Teheran. Auschwitz. Budiszava.

Kdolajkutatok. Jakizak. Voroshadsereg-frakcid. Ku-Klux-Klan. Nin-
ja-fiizetek. Pattogatott kukorica. Zenetorony. Gumiévszer. Gumibot.

Lépések zaja. Szirénaszd. Az ablakiivegen dobold esS. A lakasajtd
biztonsagi zara. A szemkozti kirakatban megvilagitott kirakatbabuk. A
kései latogatdk tekintete. Az ujjak kozott szétmorzsalédo siitemény.

A félig nyitott sz4j. A feltupirozott haj. Az arcbdrt keresztiil-kasul fol-
szanto rancok. A dezodor illata. A felgylir6d6 barsonyszoknya tapinta-
sa. A polcon sorakozé konyvek. A penészfolt a tapétan.

Elhagyva. Tanacstalanul. Dithsen. Néman.
Mozdulj. Lépj. Lélegezz. Uvélts.

Ez nem zeneelmélet. Ez nem uresjarat. Ez nem végtelen szééaradat.
Ez nem szabadidéprogram.

Mi nyomorultak. Mi alavaldk. Mi utolsék. Mi szemétladak.

Ti nyomorultak. Ti alavalSk. Ti utolsék. Ti szemétladak.
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KOPECZKYLASZLO

Almomban azt 4lmodtam, hogy dlmodom.

Az dlom, melyet almomban almodtam, szines volt.

Varosom ismeretlen tajain jartam.

Nem ugy volt szép, ahogy most erdltetik a szabalyossagot sebzett ar-
cara. A szézad elejei szecesszids intimitas tompitott hangulata aradt,
mintha nem a Nap, hanem egy festett lampaernyd permetezné a fényt.

Rogton tudtam, hogy a multban jarok.

Elfogédottan tekintettem koriil.

Ezek az emberek, akik elsuhannak mellettem, ezek mar nem élnek. . .
Izgatottan igyekeztem elcsipni hangfoszlanyokat, de nem allt Gssze
mondatta.

Az emelkeddn kisfit szegddott hozzam.

A kistithoz kiskutya.

A kiskutya visszaszaladt a vasiti toltésre.

A kisfi utana.

Rossz filmekbdl tudom: ilyenkor jon a vonat.

Hangtalanu! kiltozni kezdtem.

Eza vergédes is ismerds volt.

,,Almodom — allapitottam meg targyilagos almomban.

Es akkor atvaltottam almombdl, amelyet Almomban almodtam, az in-
nensdbe.

De itt mas volt a kép. Kora hajnali, vereslS taj. (Ahogy jo fel a nap,
ugy latszik, vilagosodik az dlom is.)

Mir nem vagyok egyediil. Asszonyom kezét fogom és mesélek.

— Almomban életiink elStt jartam. . Egy kisfia szegddott hozzam. .
Igy fogtam a kezét, mint most a tiédet. .
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— A Misi? — kérdi.

-~ Nem tudom. ..

Felmutattam nyitott tenyeremet.

— Nézd ezt a barsony pillangét!

Bér moccani sem mertem, élesen hasitott belém: ezt is Almodom!

S mar egyediil voltam, s oltédott ki a kép.

Ilyenkor szoktam gyermekkoromban — ha nem magamtdl ébredtem,
hanem raztak — mondani:

~-Nemég!... Szeretnék visszanézni 4lmomba...

Most is felnyogtem. Fejemre hiztam a takardt.. Szerettem volna visz-
szatalalni az &lmomban almodott dlomba.

Megnézni a kisgyerek arcat.

Hihetetlen hidbaval6 er6feszités.

Csak a kusza arnyak.

Veres ég. .. VERESEG!

Ha tovabb erdltetem, atomjaira bomlik.

Hisz 4lmomban is csak 4lom volt.

A keserliség ugy arad szét bennem, mint a finom méreg, amely nem
ol, csak elkabit.

— J6l vagy? — hallom a félig csukott ajté mogiil a szomszéd szobabdl
asszonyom hangjat.

Lekapom fejemrdl a paplant.

— Merthogy mért?

— Merthogy nyGszorogtél.

— Azt dlmodtam, hogy. . . (De hisz mar mondtam neki 4lmomban!)

- Nal! ... Mért hallgattal el?

— Probalok visszaemlékezni, de nem megy. . . Egy kisfiaval dlmodtam,
meg egy kistkutyaval.

- Az a kisfia. . .

Diihésen vagom el:

—~ Nem!

Elkinzottan teszem hozza:

— Nem tudom. . . Most prébalom visszaidézni az arcét. . . Nem megy.

*

Némaén reggeliziink. Idegeniil feszengek. (Hidba, ha az ember 4lméa-
ban is dlmodik, nehezen taldl vissza a valésagba.)

Keriilom a tekintetét.

Szérakozottan kérdi:
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— Es a kiskutya?
Nyuzottan vicsoritok:
Nem tudom!

— Arcom ég; hazudtam!

A kiskutya gondor volt, fekete.
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JOVAN HRISTIC
AKIK TEGNAP MEGHALTAK

Akik tegnap meghaltak mit sem tudnak
a ma 6ldoklései, a ma gyilolkodései
a ma szégyene, a ma meghurcoltatasa és a ma hazugségai feldl.

Elmentek, abban a hitben, hogy amit lattak
a legszOrnyibb, mi lathatd, s rink hagytak kivarni a végét.
Megtudni soha nem fogjak, hogy benniinket valami még sz6rny(ibb var.

S ha a mi id6nk is lejar, meghalunk abban a hitben, kik utanunk jonnek,

megérik mégis mindennek a végét. De 6k még csak akkor

latnak olyan dolgokat, melyekre mi legszorny(ibb almainkban sem
[gondoltunk volna.

BARATAIM, TENYLEG BARATOK VOLTUNK

The wheel is come full circle, mondja Shakespeare
Mi pedig: Hol voltal? Sehol. Mit csinaltal? Semmit.
Fizetiink tetteinkért, s azért, mit soha meg nem tettiink.

A dolgok hatborzongatdan szabélyos id6kozokben ismétlddnek.

A holtak labra kapnak, él6ket gyilkolnak, elsiillyedt birodalmak
[foltdmadnak,

Az 6si gyilolet ki nem hunyt: 6raja, hogy iisson, arra vart csak.
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Barataim, tényleg baratok voltunk,
avagy atvertiik egymast? Talalhatunk-e valaha
be nem mocskolt, szliz teret egymas szemébe nézni csak még egyszer.

TROJA

Itt az ideje 6kOnyvek véres meséit djra féllapozni
arrél, hogyan romboltak le az akhdjok Tréjat, s Sltek le minden tréjait,
s miként éltették Sket ezért. Trojardl pedig egy szt se tObbet.

Az istenek halalra itélték a trdjaiakat, idegen daldkban éljenek ésak,
miket megirnj azok fognak, kiknek sajat dalaik soha nem voltak,
s neviiket is csak ugy jegyzik majd: Tréja lerombol6i 6k voltak.

1992 oks6bere CSAPO Julianna forditdsa



KERDESEK ES VALASZOK

REGI DOLGAINKROL (X.)

HERCEG JANOS

A magyar honfoglal4srol sz016 regék és mondék csodaszarvasa €s turulma-
dara mellett még egy legendabeli jelenség szerepel: a volgai lovas. Az el66rs,
aki mar re4lisabb jelkép, mint az Emesét, a magyarok, illetve az Arpad-nem-
zetség Gsanyjat megtermékenyits totemallat, a turulmadar vagy a népeket ide-
vezet szarvas. A volgai lovas alakja mar meghatdrozott foldrajzi eredetre
utal, a Volga vidékére, ahonnan az onogurok vagy ungurok mint a finnugor
6snép leszdrmazottai elindultak maguknak Gj hazét keresni.

A kor szdzadokon 4t a népek ondll6suldsdnak kord volt. Meguntdk a figg6-
ség dllapotat, a rabsdgot, és elmentek kikiizdeni, elfoglalni maguknak egy
olyan teriiletet, amely életformdjuknak leginkdbb megfelelt. A nagy orosz fo-
lyam mell6l elindult unguroknak megtetszett a Karpatok hegykoszorijdval s a
négy foly6val koriilhatérolt, jobbdra sik vidék, ahol szétsz6rva semmiféle egy-
séget nem képez6 szldv népek laktak. Olyannyira, hogy a nyugati szldvok, a
horvétok és szlovének mint keresztények mdr a pdpasag ald tartoztak, dgy-
hogy Salzburg érseke nem ok nélkiil panaszkodott a barbdr magyar h6ditdkra,
akiknek hatéséra ezek a népek elhanyagoljak hitiiket. A hittérit6k ugyan a h6-
dité nép korében is megjelentek, de eredményt csak kés6bb, az dllamalkotd
Istvan kordban értek el, akit kirdllyd korondztak, majd szentté avattak.

Az itt tallt szlav népek nem tanisitottak ellendlldst. Kenyérrel €s sGval var-
tdk a honfoglal6kat. Taldn éppen szétszOrottsdguk miatt hédoltak meg a se-
bes lovakon érkezett, jOl felfegyverzett nép el6tt. Istvan kirdly azonban, aki 41-
lamm4 szervezte az elfoglalt teriileteket, mégis olyan kinyilatkoztatast tett,
amely arra vall, hogy ebb6l a megh6doldsb6l nem lett mindjart Gszinte barét-
sdg. A kirdly marasztal6 igéi — ,,tobbnyelvii orszdg a boldog orszdg” — sejteni
engedik, hogy ezeket a népeket itt kellett tartani, hogy ne legyenek lakatlan
vidékek, de minél t6bb legyen a hatalmas teriiletet megmiivel6 munkdskéz €s
az orsz4g biztonsagat védd harcos.

Amikor a torzsf6k megosztoztak az orszdgon, ez a vidék Botondnak jutott,
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aki a monda szerint buzogénydval akkordt ittt Bizdnc kapujén, hogy az rog-
ton kinyflt el6tte. Miért ment beljebb, arrél a legenda: mdr nem tdjékoztat. Ez
volt az Al-Duna vidéke. Baranya és Szerémség is ide tartozott, s népi 6sszeté-
telében, gazddlkoddsi modjaban €s €letforma tekintetében elképzelhetSen
egységes képet mutatott. Az dllattenyésztésen kiviil az itteni népek méhészke-
déssel foglalkoztak, ugyhogy jottek fel d€lrél a gorog kereskedGkaravanok, s
vitték innen a mézet és a méhsort. Legf6bb terményiik a koles volt, és mocsar-
varaikbol zsupdnjaink gyakoroltdk folottik a hatalmat. Feljegyezték roluk,
hogy csalddi életiik erkolcsos, 6k maguk pedig vendégszeretdk, €s foglyaikkal
jol bannak.

A rémai birodalomb6l 4tszivargott hatdsok érzédtek meg rajtuk. Szelid
megaddsra is az késztette Gket a vadabb &s harciasabb jovevényekkel szemben,
hogy a rémaiakkal dsszecsapva tanultdk felmérni az eréviszonyokat. S akik
ebb6l a népbdl itt maradtak, nem keriilhették el az osszeolvaddst a honfogla-
16kkal. Kolcsonosen 4dtvettek sok mindent egymést6l. A magyarok nomdd
Gseik 6rokségét kovetve a vaddszatban €s a haldszatban jértak €lol, a szldvok a
joszdgnevelésben. Nem sok id6be telt, hogy €letformdjuk ebben is kiegyenli-
t6djék. :

Szavakat vettek 4t egymastol, s ha nyugodtan nevezhetjiik is tdlzdsnak azt az
allit4st, mely szerint a magyar nyelv nagy részét szldv jovevényszavak alkotjak,
biztos, hogy rengeteg sz6 szivargott 4t toliik az alakuld s a finnugor ésnyelvtdl
egyre jobban eltdvolodé magyar nyelvbe. Nincs helyiink ezekbdl sokat bemu-
tatni. Taldn csak a legjellemz6bbekbdl sorolndnk fel néhdnyat: kirdly, csdszdr,
vajda, udvar, deszka, molndr, pecsenye, csObor, jarom, borona, marha, abrak,
zabla, gereben, €s igy tovabb.

A felsorolt szavak kozott is nemegy arrol tanaskodik, hogy az itt taldlt szldv
népek mar nem nomddok, hanem foldmivelSk, 4llattenyé€sztOk, tehat egy
helyhez kotott, megéllapodott nép, amely neve ellenére — a szldv sz0 a latin
sclavbél ered, és annyi, mint szolga — vezetGiben a miiveltségnek is bizonyos
fokdig eljutott. Nyilvdn ugyancsak a rémai birodalom kozvetlen €s a bizanci
tdvolabbi hatdsa kovetkeztében. Hogy a két szent életi testvér: Cirill és Me-
t6d elhozta-e ide is az frdstuddst, legaldbb a zsupanok foldvaraiba, s ha voltak
mdr kalugyerek, azok kozé, nem tudni. De az a koriilmény, hogy Met6d szer¢-
mi érseki cimmel és a pravoszldv szertartas engedélyével tért vissza ROmébol,
ezt nagyon valosziniivé teszi.

Népet mondtam? Csak azért, mert nemzet még nem létezett. S a nép, per-
sze, mindeniitt miveletlen volt. Ebben sokdig nem volt kiilonbség a fejlettebb
életforma ellenére sem Gslakok és jovevények kozott. Minden médst egybemo-
sott az id6 és a kozos felemelkedés, majd a nemzetté valds ténye a k6z0s har-
cokkal €s a koz0s sorssal.
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Eddig dgy tiint, mintha csak a torok kitakaroddsa utdn telepitettek volna
ezen a vidéken. A parlagon hever§ ezer és ezer holdakra, amelyeket fel se
mért még senki. Ezzel szemben az az igazsag, hogy Magyarorszdg a korai ko-
zépkorban is er6s vonzdst gyakorolt a szomszédos orszdgok jobbagyi sorban
€16 szegény embereire. Itt taldltak hazdra a jdszok, a kunok, a beseny6k — mi-
utdn utébbiak felmorzsolédtak a szomszéd népekkel vivott harcokban. Es
csak természetes, hogy a kozelség még inkdbb megkonnyitette a balkdni né-
pek beszivargdsat. Ide jottek a szerbek a tOrokok el6l dlland6éan menekiilve,
ide a romdn bojarok és a lengyel feuddlis urak birtokair6l elszabadult jobb4-
gyok. :

Matyas kirdly volt utolsé nagy partfog6juk, aki udvardban is idegenekkel
vette koriil magat, s akinél nyelv és nemzetis€ég nem szdmitott, hiszen Sibinja-
ni Janko fia 1évén, gyermekkori emlékeibdl is sokféle népet ismert. A beszi-
vargo népek munkét akartak taldlni, s az akkori Magyarorszdgon a kiterjedt,
birtokokon kellett a munkdskéz.

Ezek nem voltak tervszeri telepitések. Jogvédelmet biztositani a bekolto-
zotteknek az dllam részér6l nemigen lehetett. Amiben jobbagy és nemes fold-
birtokos megallapodott, ahhoz tartotta magat mindkét fél. Ha a jobbagy elé-
gedetlen volt sorsdval, innen is megszOkott, mds gazdat keresett. A kiszolgal-
tatottsdg nem volt semmiben sem nagyobb, mint a magyar jobbdgyok eseté-
ben, akik f6lott ugyancsak az Isten meg a foldbirtokos volt az ur.

A jobbéagysettlementoknak a kozépkorban volt egy védelmezbjiik, a katoli-
kus egyhdz, amely a tized ellen€ben egyedil prébélta Osszevonni 6ket, szét-
szortsdgukban kozosségekbe terelni 6ket, s amennyire lehetett, hatni réjuk,
hogy tiirelemmel, engedelmesen viseljék sorsukat.

Hatni probdlt az egyhdz a foldesirra is, €s Isten nevében kért méltanyos el-
bdndst, amennyiben a jobbdgy panasza indokolt volt. Egyes torténetirok, akik
a kozépkori egyhdznak ezt a j6szolgdlati tevékenységét kritikus szemmel vizs-
galtak, nem mulasztottdk €l megjegyezni, hogy ha emelkedett a jobbégy jove-
delme, az egyhdzi tized is megnétt. Ez igaz, de hogy j6 szdndékd papok is vol-
tak, akik bdtran kidlltak népiik érdekében, ahogy a j6 pdsztor a nydjat védi,
azt mi sem bizonyitja jobban, mint Lérinc pap, Dézsa Gyorgy helyettese, akit
€6 faklyaként dobtak le az urak a bdcsi var tornyabol.

Egyes telepiilések egynyelvi, egyf€le vallasi népbdl dlltak Ossze. Ez se tor-
tént rendezetten és tervszeriien a befogado haza részér6l. Maguk a népek ve-
rédtek Ossze egy-egy vidékr6l rokoni, szomszédi, j6 barati alapon. Igy példdul
jellemz6, hogy jéval kés6bb, mdr a tizennyolcadik szdzadban, amikor nagyban
folytak a hivatalos telepitések, Hadik Andrds szlovdkokat hozatott futaki bir-
tokdra, papot is, tanitot is hozzajuk, s ebbe nem sz6lt bele senki.

De akkordra a D6zsa-forradalom és Werb6czy hirhedt jobbagytdrvénye mar
feledésbe ment, s mdr rég nem aszerint teljesitették a robotot, Gtvenkét napot
egy évben, de volt tgy, hogy a hdromszorosit is megkdvetelte az urasag. A to-
rokok kivonuldsa utdn, mint tudjuk, mindent megadtak a telepesnek, csak joj-
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jon, és miivelje a foldet, amelyb6]l mindenekel6tt a kincstdrnak volt most mar
haszna.

Bdrhogy vizsgdljuk is azonban a telepesek korai beszivargdsat és kés6bbi to-
meges behozataldt, nemzeti ellentétre sehol sem akadunk. A kozépkorban
annyira csak munkdst l4ttak a jobbdgyban, hogy fel se meriilt sehol nyelvi vagy
egyéb szdrmazisi jellegzetesség kérdése. Ha csak a papokndl nem. Voltak vi-
dékek, ahol nem a jobbdgy magyarosodott el, hanem — mint a Felvidéken oly
sok helyen — a magyar foldesurbol lett szlovdk.

Ez természetesen kordntsem holmi liber4lis dllapotra vall. Egyszerien nem
torédott ilyesmivel senki. Hacsak nem megint a papok, akik kénytelenek vol-
tak megtanulni a bevandoroltak nyelvét, mert a gy6nds szentsége csak igy volt
gyakorolhato, és a prédikdciOkat is anyanyelviikon értették meg a hivek.

A szervezetten bejott, privilégiumokat élvezd népek, mint példdul a szer-
bek, akik Carnojevié patridrka vezetésével valldsi és nyelvi autonémiat élvez-
tek, mar a késGbbi korok rendezettebb viszonyait tiikkrozik.

Nem vonatkozik azonban ez a jdszokra €s kunokra, akik sz€kkapitdnyuk fel-
igyelete alatt szervezetten €ltek, amikor azonban csatlakoztak Dézsa forra-
dalmdhoz, elvesztették ezt a kilonéllasi helyzetiiket, €s a kdzonséges jobba-
gyok sorsdra jutottak valamennyien. )

El is magyarosodtak. El kell hinniink, hogy nem holmiféle er6szakos beol-
vasztdsi akcio eredményeként. De a tizenhatodik szdzadban oly mindegy volt,
hogy a jobbdgy milyen nyelven besz€l, igy aztdn egy természetes folyamat
ment végbe, amikor a ma legmagyarabbnak tekinthetd egykori kunok feladtak
ragaszkoddsukat nyelvhez. €s hagyomdnyhoz, s a népek kohGjdban dtvették €s
magukévd tették a kornyezd tobbség nyelvét.

*

A népek vandorl4sa t6bb szdz éven 4t tartott Bacskdban. Haborik €s forra-
dalmak el6l vagy azokat kovetve hagyta ott helyét a lakossag egy része, toro-
kok és tatdrok el6l menekiilve, illetve D6zsa GyOrgy vagy Rékoczi seregeihez
csatlakozva, avagy el6liik kitérve. Mert sose lehetett tudni, hogy egy-egy ilyen
hadjdratnak milyen kévetkezménye lesz. Kés6bb sem, a modern hadjiratok
idején, amikor az itt €16, nem egyajkt népet konnytd volt megosztani, s6t egy-
ma4s ellen forditani.

De nemcsak népek keltek vandorttra. Egyes személyek is. Az iskolat vég-
zett vagy mesterséget tanult fiatalok életéhez elvélaszthatatlanul hozz4tarto-
zott a vdndorit, a vildgldtds. Adataink vannak rola, hogy a kozépkorban bécsi,
kiillédi, monostori, czoborszentmihdlyi — vagyis zombori — peregrinusok kel-
tek utra, és mentek Bazelbe, Gottingdba s egyéb nyugati féiskoldkra tanulni.
Virady Péter bacsi udvarhdzdbol éppigy elindultak Roma felé, mint Laskai
Osvit és Sztdray Mihdly megjelenése utdn protestdns egyetemekre Barany4-
bél a Kdlvin hitét kovet6 fiatalok. Hiszen lehetett pap vagy tanit6 dgy is vala-
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ki, ha nem killorszdgban szerezte az oklevelét. Mert voltak egyetemek €s f6is-
koldk Magyarorszdgon is sz€p szimmal — a pécsi egyetem 1367-ben nyilt meg —,
de aki vildgot ldtott, holtdig megkilonboztetett tiszteletet élvezett. Ez a tisz-
telet olyannyira beleidegz6dott a népbe, hogy aztdn az Amerikat jart egyszeri
ember is részesiilt beléle még nem olyan régen.

Iparosoknak meg egyenesen kotelez6vé tették a vdndorid6t, amely hdrom
évnél nem lehetett kevesebb. Ha folszabadult az inas, a céhmestertél megkap-
ta a szitkséges ajdnldst, amely nemcsak szakmai tuddsdrol, de jéravalo, tiszte-
lettud6 viselkedés€rol is bizonysdgul szolgdlt, fogta a 14d4jat legszitkségesebb
holmijéval, és elindult. Per pedes apostolorum, az apostolok lovdn, vagyis
gyalog. Ebben aztdn rendszerint nem volt kiilénbség a latin nyelven értekez6
vdndordidkok vagy a szakmdjuk tokéletesitésére indult mesterlegények ko-
zOtt. Ha utkozben akadt szekér, amely felvette 6ket, a kocsis nemigen tett kii-
16nbséget, de lakott helyre érve kiilon atja volt a kézépkori peregrinusnak, il-
letve kés6bbi vandorl6 mesterlegénynek.

Zomborban 1819-ben adtdk ki az els6 céhszabadalmi levelet a kotelez6 van-
dorid6 meghatdrozdsdval ,,. . . els6 Ferenc, Isten kegyelméb6l Ausztria csasza-
ra, Jeruzsdlem, Magyarorszdg, Csehorszdg, Dalmdcia, Horvéatorszdg, Szlavo-
nia, Galicia és Ladoméria apostoli kirdlya” nevében. Német nyelven persze,
. hiszen a zombori iparosok tilnyomo tobbsége német volt, Baddenbdl és Wiirt-
tembergbdl jott telepes. K6miivesek, dcsok és pintérek céhét szabdlyozta, de
anélkiil hogy mesterek, inasok és segédek viszonydban a legcsekélyebb médon
is eltért volna a céhek 4ltaldnos szabdlyaitl. Szorgalom, istenfél6 erkolcs és
tisztesség alapelvei minden ipardgban egyformdn megkovetelt elvek voltak.

A kotelez6 hdrom esztend6re nézve nem voltak el6irdsok. Hogy hova, merre
megy a legény, csak a szomszédos faluba vagy hetedhét hatdron til, nem kérdezte
senki. Es mivel a szokdsok és torvények Eur6pa-szerte hasonl6ak voltak, a van-
dorlegény t6bbé-kevésbé hasonld viszonyok kozott taldlta magdt mindeniitt. T6le
fiiggdtt, hogy Bécsbe, illetve Périzsba megy-e, vagy a kozeli varosba.

A véndordidkok, vagyis a peregrinusok a maguk kordban az Gtba esé eklé-
zsidk vagy urasdgi konyhdk vendégei voltak. El6fordult, hogy rosszkor jottek,
nem szivesen lattdk 6ket, de ezt kimutatni vagy el6ttilk ajtét becsukni annyi
volt, mint megsérteni az ,,uri modort”. Az ilyesmi nem maradt titokban, nem
keltette a vendéglatdst megtagado személy j6 hirét.

A céhek kordban viszont minden nagyobb helyen volt egy a vindorlegé-
nyeknek berendezett fogad6 — a Herberg —, ahol olcs6 éjjeli szdlldst kaptak, s
amelyet a hat6sdgok ellendriztek. A céhlevél — amelyet Kundschaftnak nevez-
tek, s ettdl kapta kés6bb a megrendel6 vagy vevd a nevét — egyben ttlevél is
volt. A vandorutra kelt legény el6tt ezzel a papirral kinyilt a vildg.

fgy juthatott el a bajai szabOlegény, Jelky Andrds Algéridba, Ceylonba és
Batdvidba, hogy aztdn Japdnba a holland kormdny konzuli teend6it 14ssa el.
‘Mert 6t mdr a kalandvany vitte messzire, s nem elégedett meg azzal, hogy a
nadrdgvarrdsban tokéletesitse magat.
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Akdrcsak a takdcslegény Téncsics Mihdly, aki ugyan kiilf6don nem ment
ilyen messzire, csakhamar hazajott, hogy Budén tanit6i oklevelet szerezzen,
majd szolgadidkként az egyetemre is beiratkozzék. Vagy a boltosinas, Turr
Istvdn, akib6l olasz tdbornok lett és Népoly katonai parancsnoka, Garibaldi
vezérkari f6noke.

A bicskai vandorlegények se hidba rottdk az orszdgutakat. Ha nem is tortek
mind a magasba, szakmdjukban ann4l tobbet tudtak, minél tovdbb voltak oda,
és minél messzebbre jutottak €l, akdrcsak manapsag.

*

Az osztrik onkényuralom, amely a Vajdasigban egyforman keseritette el a
szerbeket és magyarokat, m4r az otvenes évek elején mindent elkovetett, hogy
hiveket szerezzen magidnak. A magyar mértirok szdzai tltek még bortonok-
ben, amikor Haynau — akit nyugati utazésai sordn Londonban a munkdsok
felismertek és véresre vertek, oly hirhedt elnyomoként tartotta szdmon az
egész vildg — pantlikds kalapot nyomott a fejébe, €s foldbirtokot vett Magyar-
orszdgon. Ez elég volt a megalkuvoknak és derGldtoknak, hogy hajlandok le-
gyenek olyasmit hinni, mintha a magyarsig még az ellenségei elStt is rokon-
szenvessé tudna lenni. Es mintha J6kai az igazsdgot irta volna meg a magyar
birtokon megtelepedett osztrék alakjaban Az ij foldestir cim{ regényében.

De itt a Vajdasdgban tényleg torténtek hasonl6 dolgok. A szerbek, akik még
nem is olyan régen a magyarsiggal harcban 4lltak, egyre tobb jéindulatot &s
bar4ti hajland6ségot kezdtek mutatni a néluk is jobban elnyomott és jogfosz-
tott nép irdnt. Skerli¢ idéz valahonnan egy parbeszédet, amely még 1848-ban
hangzott el egy szerb és egy magyar paraszt kdzott: Nekiink el kellene puszti-
tanunk egymdst. — Ugy van, méghozz4 mindjart! — Csak azt nem tudom, mi-
ért? — H4t bantottalak én téged, testvér, valaha is? — Nem te, még a dédapad
se! — Akkor meg huncut, aki haragszik!

Ez a hangulat és az egyforman elnyomott népek egymdskeresése folytato-
dott a Bach-korszak alatt. Miutdn az Olvasokort és a Citaonicdt bezarték,
mert a politikai szervezkedés fellegvarait 14ttdk bennilk, egymdshoz kezdtek
jdrni a magyar és szerb urak. Az iparosok és kereskeddk, sz6val a polgdrok
sem zdrkozhattak mereven el egyméstol. Az élet és az egyéni érdek megannyi
vonatkozdsban vezette 6ket ugyanarra az ttra. A népnek meg valéban nem
volt semmi oka haragot tartani, ha mar az urak &sszebékiltek egymassal.

A negyvennyolc el6tti nemzeti ocstidds rovid korszaka utdn elérkeztek az el-
nemzetlenités s6tét korszakdhoz. Ezt killonben a magyarok viselték el nehe-
zen, akik akkor siillyedtek el6szOr kisebbségi sorsba, minthogy a torok uralom
mégis meghagyott az orsz4gb6l egy részt — egészen le Senjig €s Bakarig, s hoz-
z4 a fiumei kikot6t —, ahol a magyar kirdlys4g uralma maradt érvényben. Az
abszolutizmus semmit sem hagyott meg. A tiszta magyar vidékeken Kilonos-
képpen éreztette hatalmdt, s igy az a furcsa helyzet 4llt el6, hogy a vegyes la-
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kossdgt tartomédnyokban, mint amilyen a Vajdasdg és Erdély volt, viszonylag
konnyebb lett az élet.

A bdcskai szerbeknek még kiilon okuk is volt a magyarok bardtsdgdt keresni,
hiszen végleg magukra maradtak. A belgrddi rendGruralmat éppigy elitéliék,
mint Bach rendszerét, a horvdtok meg a maguk atjdra tértek, € Strossmayer piis-
POk a csdszdrhi JelSicot iinnepelte, mikozben elzdrkézott a kolt6, Zmaj kozele-
dése el6l. 1850. mércius 24-én mondta el politikai sziizbeszédnek beill sz6nokla-
tat — amelynek szelleméhez €lete végéig hii maradt —, Jelasi¢ mellett Ausztridt és
a csdsz4arsdgol is magasztalva, s annak a reményének adva Kifejezést, hogy ha még
egyszer ellene fordulna ,,a veszekedett népharag”, az isteni Gondviselés djra meg-
taldlja a Jelasichoz hasonl6 sziklaszilard férfit, aki a megmentGje lesz.

Ezek azonban a ,nagy politika” konstelldci6i voltak délen és nyugaton, mig
a helyi kozélet az adott realitdsokhoz igazodott. Petrovi€ keriileti kormany-
biztos kizdrélag magyarokat nevezett ki maga mell€ az arbéri t6rvénysz€k iil-
nokeivé. Nevezetesen Heinrich P4lt, Kovachevich Alajost és Virter Ferencet,
akik — jellemz6 ellentmonddsként! — a németesité rendszerben is magyarok-
nak vallottdk magukat.

Kiilonben Petrovi¢ kormdnybiztossdga alatt lendiilt fel a selyemhernyo-te-
nyésztés mozgalma, ami nemzetiségi killonbség nélkiil haszndra volt a Zom-
bor kornyéki szegény néposztilynak. A mez6gazdasdgi viszonyokon is javitast
szorgalmaztak, s a foldmivelGk egyesiiletbe vald tOmoritése, mint azt a torté-
netir6 Szobonya Bertalan feljegyezte, eredményes volt. ,,A megalakult gazda-
sdgi egyesiilet a nemzeti sérelmek mellett, s6t, annak ellenére is, mdr a kezdet
kezdetén hasznos tev€kenységet fejtett ki.”

Ugy tdinik, az itt €16 népeket a kozOs nemzeti jogtalansdg hozta kozel egy-
mdshoz. S eltdvolodni, magukba zarkozni csak akkor kezdtek, amikor nemzeti
kiilonélldsuk lehetségessé valt. Ezt azonban mdr a magyarok jobb helyzete és
uralkod6 szupremécidja valtotta ki azutdn, hogy megsziint a Vajdasdg, ¢s 161-
rejott a kiegyezés Bécs és Budapest kozott.

*

»Felség — mondta Nap6leonnak Talleyrand, aki minden rendszert kiszolgdlt —,
a torténelem ismétlédik, csak a személyek valtoznak.” Es példabeszéde mlnt-
ha az e vidéki iskoldk tannyelvének megéllapitdsdban be is vdlt volna. Mert
jollehet a trianoni békeszerzédésnek egyik cikkelye kotelezte az utédédllamo-
kat a nemzetiségi jogok tiszteletben tartdsdra, az SZ-H-SZ Kirdlysdg min-
dent elkovetett a kisebbségek elnemzetlenitéséért. Ez a torekvése mindenek-
elétt az iskoldkban jutott kifejezésre. Jott a hirhedt névelemzési rendelet,
amely példdul a Mészdrosokat és Kovdcsokat szldvoknak deklardlta, s jottek
egyéb megszoritdsok és fenyegetések, igyhogy amikor az apacdk lednypolgéri-
jdnak bezdrdsa utdn a zombori f6gimndzium magyar tagozatdra is sor Kkeriilt
1923-ban, mdr nem is csoddlkozott senki.
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Mentek ugyan deputéciok egy ideig a kdzoktatdsi miniszterhez, s6t a kor-
many einokéhez is, igéretekben sem volt hidny, de minthogy a magyar nemze-
tiségnek igazi népképviselete nem volt az SZ-H-SZ 4llam parlamentjében, s
jobbdra amolyan botcsindlta politikusok iigykddtek, minden hidbavalé ma-
radt. De ha lett is volna, ki hallgatott volna egy kisebbségi honatyara?

A tandrokat szélnek eresztették, csupan egy résziiket véve 4t, a didkoknak a
szerb tagozatot ajdnlottdk melegen a figyelmiikbe, s gy a gimn4ziumban 6t-
ven év utdn elnémult a magyar sz6, s szétszorodott az utols6 nemzedék. Ki
Zentdra kerilt, ki Becskerekre, ki sehova, illetve a hatdron tdlra. S aki csak
egy kicsit ismerte a torténelmet, s tudta, mi tortént 1872-ben, nem is sz6tha-
tott. Meg kellett értenie, hogy ezittal is a reciprocitds, s6t a terans elve €rvé-
nyesiilt.

Es aztan ilyen kis dolgokn4l a torténelem nem 41l meg, az élet megy tovébb.
A fiatalok alkalmazkodnak az id6khoz, beilleszkednek a megvaltozott viszo-
nyokba. A zombori gimnazistdk még clénekelték didkmiséjiikon Marschall
Béla tandr dr vezénylete alatt a tedeumot, viszont venisanctéra mar nem ke-
riilt sor.

Tilzott jelentGsé€get tulajdonitunk az iskoldk tannyelvének? Meglehet.
Mert ha kozel hetven év tavlatdbel visszanézink a zombori f6gimnazium két
hdboru kozotti utolsé magyar nemzedékére, azt kell mondanunk, hogy sem-
miféle torés nem latszik meg rajtuk. Emberek lettek valamennyien, se jobbak,
se rosszabbak azokndl, akik el6ttik jartak, illetve utdnuk kovetkeztek. Pedig
akkor még anyanyelvdpolds se volt! Legal4dbb az iskoldkban nem.

Viszont élénken €lt egyféle belso ellendllds és ragaszkodés nyelv €s szdrma-
z4s attribitumaihoz. Igények jutottak kifejezésre ilyen irdnyban, igy példdul,
habdr a hatdsag kiillonféle akadélyokat gorditett elébe, a szinjatszas virdgzott,
s a legutols6 mikedveld elGadast is telt hdz tapsolta végig. A magyar konyv is
megkiilonboztetett tiszteletben részesiilt, jollehet kevesebbet olvastak, mint
napjainkban, de a csak kicsit tehetésebb paraszthdzban ott volt a mesterge-
renddn, a biblidn és a kalenddriumon kiviil Petdfi verseinek gydjteménye,
amely aztdn 6rokl6dott a csalddban.

Indit4st kapott ez az utols6 nemzedé€k abban a megsziintetett régi iskold-
ban. Még azok is, akik csak egy-két osztalyt jartak benne, tovdbbvitték maguk-
kal a hatdsat. Anélkil hogy nacionalistdk lettek volna. A szellemi hagyom4-
nyok éltek benniik tovdbb, a bdlcs6dal emléke, s minden egyéb, ami az anya-
nyelvhez tartozott.

A zombori gimndzium szdzéves jubileumat linneplé kotet a megsziint ma-
gyar tagozat hatodik osztdlyosainak csoportképét kozli, s aki ismerte 6ket, ma
elcsodélkozhat az osztdly sszetételén. A harminc tanulé kozott tiz ldny volt,
mig a fidk fele falurdl keriilt gimndziumba. Azok kozott pedig j6 néhany né-
met szdrmazdsd, akik akkor még épplgy magyaroknak vallottdk magukat,
mint az osztaly kilenc zsid6 valldsd tanul6ja. Mind a harminc didk kitartott a
magyar tagozat mellett, annak ellenére, hogy ez érvényesiilés szempontjabol
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csak hdtrdnnyal jart, de ezt a kitartdst erdsitette és megszépitette a nemzetisé-
giikhoz val6 ragaszkodds és az onérzetes ellendllds szelleme. Mds kérdés mar,
hogy kés6bb hova sodorta Gket a torténelem vihara. Az iskola Osszetartotta
Oket, s épp ez volt csodélatos abban a régi iskoldban.

Ma persze mds az iskola szerepe. Bezdrkoz4s helyett az oldodast hirdeti, el-
lendll4s helyett a tdrsadalmi egyenjogusdggal %iyijn j4ro testvériség €s egység
szellemét a kiildnb6z6 nyelvil didkok kozott. Es az emberré nevel§ alma ma-
ter kisugdrzdsa se csOkkent bizonydra, de véltozatlan melegséggel dajkdlja az
ifjakor didkemlékeit. A mai nemzed€éknek éppoly szép lesz egy id6 miilva a
régi iskola, mint az Oregeknek, a még megmaradt keveseknek, az emlitett
utolsé nemzedéknek a maga iskoldja, amelyet még emlékezetesebbé tesz,
hogy kiizdenie kellett a fennmaraddsért, s végiil is megsziintették.

(Folytatjuk)
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Részletek*

Sziiléfalumrol

Az én sziil6falum Torokkanizsa €s J6zseffalva is, Ggy 6ssze vannak nGve, mint Buda €s
Pest, azzal a kiillonbséggel, hogy nincs koztiik folys, s6t még egy jelzés sem. Egyszerden
van egy utca, amelynek Hatdr utca a neve. Itt az utca egyik oldala Torokkanizsa, a mésik
oldala mér J6zseffalva. Nagyon mulatsdgos arra gondolni, hogy ha egy kocsi az Gton ha-
lad, két kereke egyik faluban van, a mésik kett§ a mésikban. Mikor sziilettem, jézseffalvi
voltam, par évre rd néhdny utcdval odébb koltoztiink, akkor torokkanizsai lettem. Emlé-
keim a nagy ftizfabokrokkal szegélyezett, kanyarg6s Tiszdhoz fiznek. Ez a sz€p tdj meg-
maradt emlékiil. Torokkanizsa nem tartozott a kis sérfészek falvak koz€, mdr akkor jara-
si sz€khely volt, sok kisebb-nagyobb ktzség tartozott hozzd kozigazgatdsilag. Harom kas-
tély is volt a faluban, gréf Maldegchein, bar6 Talidn Béla kastélya (6 egyszer miniszter is
volt) és a Sulpe Vilmos-f€le kastély. Sulpe nem volt médgnds, egyszerden csak nagysdgos
dr, de senkivel nem €éreztette, hogy 6 nagysdgos Ur, kedves, kdzvetlen ember volt. Koszo-
nésben egyszerden nem lehetett megeldzni. Egy 6ridsi csodélatos parkja volt, 8si terebé-
lyes fakkal, sz€pen dpolt virdgok €s pézsit, valGsdgos kis paradicsom. Ez a gyonyord park
nem volt elzdrva a nagyktzonség €s a pihenni vagyck elSl. Hanyszor elttintem mér na-
gyobbacska koromban egy j6 konyvvel, megkeresve a kedvenc padomat egy drnyékos fa
alatt, kiilontsen a som €ré€se idején, teledugtam zsebemet a piros sommal. Az idésebb
gréfok és barok kriptdikban nyugszanak, a fiatalok eltdntek. . .

A Gelbmann csalddban j kisbaba €rkez€sét vértdk. Anya egy kicsit zavarban van,
mert hdrom nagyldny volt a hazndl, €s a legidGsebb, Etelka mar menyasszonyjelolt volt.
Ez a gyermek mér a XX. szdzad gyermeke lesz — mondta apdm. Val6ban a XX. szdzad
els@ tavaszan, éppen hisvét iinnepén sziilettem. A csaldd nagyon Oriilt, hogy kisldny szii-
letett az 6t fid utdn. — Legaldbb Oregségiinkre lesz valaki, aki gondunkat viseli. . .

Apré emlékeim — a dobordanok

Még 6vodds korom el6tt tortént. Anydmnak abban az id6ben kézimunka-el6nyomda-
ja volt. Jottek drukkoltatni, tobbnyire szerb lakosok. A lanyok, asszonyok tigyesen hf-
meztek. Nagy divat volt a madeira, a richelieu €s a toled6 himzés. A hdzimunka mellett

* Az 1992. okt6beri sz&munkban kozolt széveg befejezl része
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ez jovedelmezd foglalkozds volt. A lanyok egyediil hfmezték j6 eldre a kelengyé€jiket.
Kildndsen hetipiac napjan jelentek meg kosdrral a karjukon ndlunk. Benyitottak az aj-
ton, és azt mondtdk, dobor dan, vagyis szerbiil kdszdntek, dobar dan, j6 napot. Miut4n
mindegyik fgy Iépett be, én egyszertien dobordanoknak neveztem &ket. Anya ilyenkor
egydltaldn nem ért rd velem foglalkozni, probaltam rosszalkodni, de senki sem tdrédott
velem. Mikor végre mindenki elment, anya leroskadt egy székre, s azt mondta, hagyjél,.
mert nagyon faradt vagyok. Egyszer egy ,,dobordan” sokdig vdlogatott, én pedig eldug-
tam a kosardt. Ett6l kezdve rendszeresen eldugtam, rafindlt médon a legkiildnbdz6bb
helyekre. Hidba volt minden szidds. De anya pillanatok alatt megtaldita. Amikor egyszer
anya panaszkodott rdm, apa azt mondta, hogy hamarosan itt a tavasz, az udvarban fogok
jatszani, jovére pedig beadjuk az 6vodéba. . .

1914-ben Borisk4€kndl sok minden megvéltozott. Néci bdcsi eladta a régi, még a szi-
16ktS1 Orokolt, de erdsen renovéldsra szorul hézat, és vett egy szép nagy dri hazat. Csu-
kott, faburkolatid kapualj, egymésba nyil6 szobasor, sz€les tivegfolyoso, kis park egy Orid-
si cseresznyefdval. Lila klematisz futotta be az tvegfolyosét. A park utdn egy kdvesud-
var, rengeteg melléképiilettel, valamikor gazdasdgi €piiletek lehettek. Boriska nagyon
Oriilt az dj otthondnak. -

Nyéron kényelmes kerti garnittra 4llt a fa alatt, €s az €rett, nagy szemd, fekete cse-
resznye szinte szdjdba logott az alatta tlGknek. )

Az elsé vildghdboni

Sajnos, sokan elmentek. Rdvidesen bevonuldsuk eltt megjott Armin batydm a mesz-
szi Felvidékrdl, Jend pedig GySrbdl, korhdzi segédorvos volt, €s egy menyasszonyjelditet
hagyott ott f4j6 szivvel. Misi €s Aladdr mér el6bb otthon voltak. Hazajtttek, mert még
l4tni akartak benniinket, €s egymadst is, mielStt bevonulnak. Sajnos, ez korosztélyuk sze-
rint meg is tortént, a hdbord mér megkezdddoit. Rovidesen Bertold sGgoromnak &s
Henrik s6goromnak is be kellett vonulnia. Szegény €desanydm, négy fia €s két veje a hé-
bortban. A sajtéban a hazafias uszitds folytatédott, az emberek pedig vartdk az uj hire-
ket.

Bétydim is kikeriiltek a harcterekre. Armin a szerbiai harctérre, Misi olaszorszdgi
harctérre, Jend hadikdrhdzba, mindig harckdzelben, a két s6gorom pedig az orosz harc-
térre. Zelnika Néci pedig Galicidba, Psemysl vdrdba. Most mér igazédn volt elég ok ag-
g6dni €rtiik, €s lesni a rézsaszin katonai nyomtatott tdbori lapokat.

Elgsz0r Armin batydm kertilt fogsdgba a szerb harctéren, par hénap mdlva errdl vala-
hogy €rtesfteni tudott benniinket, de késdbb egész hdbord alatt nem volt hirink rdla.
Kétségbeesve gondoltunk arra, hogy taldn mdr nem is €l. Aladdr katonai éveire nem tu-
dok visszaemlékezni. Segédszolgélatos volt a rossz szeme miatt. Misi Olaszorszdgban, Pi-
avéndl harcolt, ahol megsebesiilt a karja, kérhézi gyogyuldsa utdn azonnal visszakiildték
a harctérre, Gjra az olasz frontra kerilt, de més helyre, itt ismét megsebesiilt, most sdlyo-
sabban, a vélldn, sokdig tartott a gyGgyuldsa. Akkor kapta meg a signum laudis kitiinte-
tést, a 10 napos szabadsdgnak mindennél jobban Oriilt. . . Jend mér komoly €s slirgds
mudtéteket is végzett a fronton. Munkéjdért kapta a magyar Vortskereszt kitintetd jel-
vényét. A hosszid hdbord alatt egyetlenegyszer kapott szabadsdgot.

Most mar nem csak a vdrosokban volt nehéz az elldtsds, hanem falun is. A héziasszo-
nyoknak, bizony, sok gondot okoztak a hidnycikkek, de nekem minden j6 volt, a legegy-
szerdbb €tel is pompds volt. Edesanya még a sok gyerek idejébdl megszokta, hogy min-
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den héten maga siitott egy nagy kenyeret, és péntekenként barcheszt. Ehhez a lisztet
mindjért az 4j biza beérése utdn a Gruji¢-malomban apa beszerezte. Zsdkban ott 4lit a
kamrdban egy évre val6. A korpabdl a koml6t kis gomb alakira formdlta, a nydri napon
vessz@kosdrban megszéritottak. Egy vdszonzacskdban ez is ott volt felakasztva. Ezt hasz-
ndlta anya élesztd helyett. Tésztab6l hagyott kovészt, eltette a kdvetkezd siit€sig. A ke-
nyérsiitd tekndben este felverte a kovészt, hajnalban felkelt, bedagasztotta, a szakajto-
ban tiszta konyharuhdban pihent a t€szta, €s reggel elvitt€k a pékhez.

Hogy lehetett volna panaszom, ha ilyen kenyeret ehettem. Bezzeg a pestiek. Eml¢k-
szem még a versre:

Feketén fekete,

vajon mdr lehet-e,

nincs neki kiilleme, dllaga, anyaga,
borzaszto, hogy a pék hogyan sporol vele,
a svdbbogarat se teszi bele.

Humornak j6 volt, de ha tényleg ezt kellett volna enni, borzaszt6 lehetett. Nemcsak a
kenyér gondjdt vallalta anya, aki most lizletasszony lett, de a zsirr6l is gondoskodni kel-
lett a k6ser héztartdsban. Magam el6tt 1dtom anyat, f4j6s, kovér ldbszdrait a fekete fdzds
cip@ben, amint rdteszi a libdkra, és tomi Sket. Mindig két libdt tomott egyszerre. Nagyon
ligyesen dugdosta a kukoricat a csériikbe. Mindig jO kivérek €s sz€p médjdak lettek. Ezt
is mdr rég megszokta, amikor a fiai egyetemistdk voltak, €s kitlddzgetni kellett a csoma-
gokat Pestre. A hdboru pedig csak hizédott, csak hizodott, csak kitolédott, az emberek
nagyon szenvedtek a hdbord okozta bajoktdl, elkeseredtek a hidbavalG vérontéstol €s
nélkilozésektdl. Tdrtek és vartak. A forradalmaknak is megvan mindig a politikai hatte-
re, amelyrdl a tdmeg nem tud, de j6 elére el van mér készftve. Azok a politikusok, akik
ezt akartdk, a kell§ pillanatban nagy sikerrel robbantottak ki egy orszdgos forradalmat,
és villdimszertfen megmozdult mindeniitt az elkeseredett tdmeg. Természetesen a mi kis
Kanizsdnkban is kitdrt a forradalom. Ez ndlunk dgy zajlott le, hogy a témeg a f6utcéra
vonult, feltdrte és kirabolta az 8sszes tizletet. Ndci ségoromat kékre-zoidre verték. Egye-
diil a mi dzletiink nem lett kifosztva. Mi lehetett az oka, apdm irdnti tisztelet vagy a jo
erds vasreddnyok? Ki tudja! Minden dru megmaradt. Flérdnk ijedi€ében €s f€lelmé€ben,
amit gondolt menteni, bedugta a kélyhdba. Az els§ befitésig ez el lett felejtve. fgy nagy
buz kozepette elégett. A kanizsai forradalom egy nap alatt lezajlott. Aztdn a nép vart, mi
lesz tovébb.

Pesten azonban nem ment ilyen egyszerden, mert hiszen ott bifnbakot is kellett taldlni.
Ki lehet jobb bunbak, mint a zsidok. Ki lehet a vesztett habord oka, persze hogy csak a
zsidok. Csak a zsidok, a hadiszalliték, a feketézdk, a kommunistdk, legegyszerdbb igy a
kozhangulatot elleniik fordftani. Antiszemita kampdnyt inditottak a kildnbdz6, erre a
célra alakult egyesiiletek. Példgul volt Ebreds Magyarok, és ki tudja, milyen mds hason-
16. A Pronay testvérek az utcan inzultdlt €s Osszevert zsidokpak voltak a rémei. Ez volt
h4t az a hires @szir6zsas forradalom, amelyet a Tandcskdztdrsasdg kovetett. Mindezekrdl
mi a csendes falunkban csak hallomésb6l tudtunk. Azt is, hogy az ellendllék megbuktat-
tdk a Tandcskdztdrsasdgot, €s romdn csapatok jottek megszalloként Pestre. Kik ezek az
ellendllok? — tdprengtem, hdt jobb nekik a roman megszéllds. Nem €ltem ét, fgy nem is
értettem az akkori orszdgos politikat. Ezutdn kovetkezett Horthy Mikl6s bevonuldsa a
fehér lovan.
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A francia megszdllds

Egy reggel arra ébredtiink, hogy francia csapatok érkeztek Tortkkanizsdra. A lakos-
sdg ugy fogadta Sket, mintha régen vért bardtok érkeztek volna. A rongyos bakancsd, el-
nyutt, fak6, csuhasziirke ruhds katondink l4tvdnya utdn j6lesett l4tni a kifogdstalanul,
szépen Oltézott francia fidkat. Az egyszerd falusi nép nem sokat tudott a francidkrol. A
magyarnak soha nem volt baja a francidval, mindig csak a német volt az, aki a bajt hozta
rénk, még akkor is, ha bardt vagy szvetséges volt is. A kanizsai intelligencia, még a leg-
szerényebb is, tudta, hogy fréink, kolidink, szobrészaink, festSink val6sdgos Mekkdja lett
Périzs.

Kozvetleniil a francia csapatok bevonulédsa elStt megjott Aladdr batydm, akit mint se-
gédszolgdlatost elsének leszereliek. Tetszeit neki a kdvéhdz, € azonnal Kinyitotta. Volt is
forgalom, de akdrhogyan is vessziik, ez révidesen bizony kocsma leit. Taldn ennek az ut-
cdra nyil6 kocsménak volt kszénhetd, hogy a francidk lefoglaltdk a kocsmébdl nyilo t4-
gas szobdt altiszti étkezének, €s az udvarban 1€v6 kiildn épiiletet, amely nydri konyha és
mosékonyha volt. Berendezték konyhdnak. Két szakdcs f6zdtt, minden reggel meghoz-
tdk valahonnan az @ raktdrukbdl az aznapi f0znival6t. Volt mit cipekedniiik, mert két
turnusban is jottek a kosztosaik. K€t vodor bort hoztak naponta a f6z€shez. Az asztalndl
pedig rengeteg palackozott bor fogyott. A francia katondk dj életet hoztak Kanizsdra.
Léanyoknak, asszonyoknak udvarolgattak, sok bdnatos hadidzvegyet vigasztalgattak. Igaz,
nem takarékoskodtak az ajdnd€kokkal sem. Csokolddét, kdvét, szappant, illatszert a hol-
gyeknek, finom cigarettdkat, bort a férfiaknak. Mosdsért vagy egyéb apr6 szolgéltatdsért
gavallérosan fizettek. A nyomorusdgos hdborus napok utdn természetes, hogy a nép na-
gyon megszerette Sket. Boriskd€knal két tiszt lakotit. Feszes, j61 szabott, fekete egyenru-
hét viseltek, piros rangjelzés €s nagyon sok arany gomb volt rajta. A hiszéves, szép nagy-
l4ny és az akkor még fiatal mama, Ggy l4tszik, vonzer6 volt, mert tébbszor barétjaikat is
meghivtdk. Az egyik bardtjuk j6l zongordzott és a sz€p francia sanzonokat egyiitt énekel-
ték. Egyik pedig besz€lt egy kicsit németiil, az tolmdcsolta a tdrsalgdst. Udvariasan €s fi-
noman viselkedtek, Néci bdcsi is ott jott-ment kozditiik, akkor mdr nem dolgozott. Ha
csak tehettem, €n is d&tmentem, hogy hallgassam a beszédjiiket és a sanzonokat. Nagyon
teiszett a francia nyelv, akkor lettem ennek a nyelvnek a szerelmese.

Ahogy éjjel jottek, tgy éjjel tdvoztak el a francidk. Utdnuk nagy csond lett. Mindenki
érezte, hogy valami révidesen toriénni fog. Tudomdsunk volt arr6l, hogy a térgyaldsok

Versailles-ben folynak, az amerikai elndk diktélja a feltételeket. Vértuk a békét, de ami
bekdvetkezett, nem szdmitott rd senki, de senki sem, a magyarsdg tragédidja. Erre val6-
ban nem voltunk felkésziilve. Erezlem azon a hajnalon, hogy drédmai pillanatok szemta-
ndja vagyok. Hajnalban dlmombdl felriadva a nagy zajra odarohantam az ablakhoz, és
ldttam, hogy nagy harsog6 trombitdk zenéjére €s zdszl6kat lobogtatva bevonul a szerb
hadsereg. CsGcselékszerd néps€g szalad mellettiik és €ljenzi Sket. Csak a kis sédnta szabot
ismertem fel koziiliik. Csak néztem, néztem, mig el nem vonultak. Nem volt hosszii a
menet. Ugy l4tszik, tobb irdnybdl masfroztak be. Berohantam a mésik szobdba, ahol apa,
anya és Aladdr szintén nézték a bevonuldst. Mi ez, apa? — kérdeztem. — Ugy létszxk Ma-
gyarorszdgon fekiidtiink le, €s Szerbidban €bredtiink fel — mondta apa nagyon szomoru
hangon. — Ez csak ideiglenes lehet — mondta Aladdr —, mit keresnének ezek itt? Hitte is,
nem is, amit mondott. A magyar lakossdg kdzott valGsagos panik tort ki. Igaz, a lakossag
egy része, taldn 20-25 sz4zaléka szerb volt, a tobbség mégis magyar ajku, mindenképpen
béndti magyar falu volt Tortkkanizsa. A Tisza tilso oldaldn Iévé Kanizsén pedig egydlta-
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14n nem é€ltek szerbek. Mésnap az utca teljesen lres volt, senki nem mert kimozdulni.
Persze ez alatt csak az egyszerd magyar ]akosségot értem, de hogy hivatalosan mi torté-
nik, azt senki nem tudta. Bizonydra ennek is meg volt a formasdga, €s a katonasag elhe-
lyezése is el§ lehetett készitve, de kés6 délutdn a kisbird minden fontosabb helyen han-
gosan kidobolta, mindenki folytassa a munk4jat, senkinek bant6ddsa nem lesz. Mdsnap
apaék is kinyitottdk az uzletet, Aladdr a kocsmdt, €én pedig bementem a bankba. Az el-
nok dr nem jott be. Az igazgatd ott volt, de teljesen letort, 6 mdr a teljes igazsdgot tudta.
Leiilt kozénk, amit eddig soha nem tett. Ugy mondta halk hangon, az egész Erdélyt
megkapjdk a roménok, a Felvidék a cseheké, és az egész Bécska, Ban4t a szerbekeé lesz.
Szép orszdgunk akkora marad, mint egy zsebkends. Még nem olt soha cstfosabb €s
igazsdgtalanabb békekdtés. Mi dmulva hallgattuk szavait. Hogy lehet ez, és miért? Ugy
informéltdk Wilsont, hogy itt f6leg szerbek laknak, Erdélyben csak roménok, a Felvidé-
ken pedig f6leg cseh €s szlovdk a lakossdg. Mit tud errdl egy amerikai elntk? Semmit.
Lehetett volna errél meggy6zGdni, hogy mi az igazsdg, ha valéban igazsdgos békét akart
volna kotni. De annyi faradsdgot médr nem volt érdemes venni ezeknek az uraknak —
mondta halkan, bdnatosan az igazgat6. A f6kOnyvelS kérdéseket tett fel. Ugyan mit sza-
mit ez nekik, egy tollvonds, ugyan, kérlek, Kéroly kiréllyal sz6ba se 4llt mér régen senki
kozulik, Apponyinak se volt mdr szava. Bezzeg a sz€p romdn kirdlyns, Karmen Szilvia
latba vetette minden béjdt a romdnsédg érdekében, €s nem hidba. De a csehek? Azoknak,
ugy latszik, jobb politikusaik vannak, mint nekiink. Ezutédn a f6kOnyveldvel besz€lt pénz-
igyi dolgokrdl. Bizonydra a dindr lesz rovidesen a pénziink. Elmentek a bank teenddit
megbesz€lni a megvaltozott helyzetben. Az igazgato szavai tlikrozt€k az ottani egész ma-
gyarsag véleményét, nemcsak csifosnak, de igazsdgtalannak €rezték az orszdg ilyen
nagymértékd megcesonkitdsat. Még a hatdrok lezdrasa elStt a mi igazgat6nk elment Ka-
nizsardl. Feleségével és két fidval egyiitt szépen berendezett otthon4t otthagyva. ValGszi-
ndleg ezt is kozolte a f6kdnyveldvel akkor reggel, amikor kettesben elvonultak a bank
pénziigyeit megbesz€lni.

Jugoszldvia

Kozben Szerbia hivatalosan a Jugoszldvia nevet vette fel. Nem volt t0bbé kéts€g 1€tezése-
rél. Az én katona testvéreim egymds utdn szerencsésen hazakeriiltek. Arminunk is megjott a
szerb fogsdgbol. Olyan éllapotban volt, hogy arcdnak szinte 4llati kifejezése lett a sok €hezés-
tél és szenvedéstSl. Egy ideig dgyban tartotta anya, és csak vigydzva etette. Szerencs€re rend-
be jott. Amig otthon volt, tanult, letette az €rettségit, és fuvoldzgatott. Jend GySrbdl keriilt
haza bdnatosan, mert menyasszonydval szakitottak. Nem volt més vélasztdsa egy ideig, mint
otthon maradni. Misinek mér sztknie kellett, mert megvolt mdr a jugoszlv hatdr. Szerette
volna folytatni tanulmdnyait a jogi egyetemen, de az akkori antiszemita I€gkor ezt lehetetlen-
né tette. Be kellett volna vonulnia vords katondnak, de neki elég volt a katonasdg, fgy gyorsan
hazaszokott. A sGgoraim is szerencsésen hazajottek. Zolika mér sz€p nagy fid volt, amikor
apja hazajott. Rovid id6 utdn Bertold djra javitgatta az 6rdkat. Henrik sOgort, taldn a hdsi ki-
tiintetése miatt mint ellendrt vette vissza a BKV. Pér év milva féellendr lett. Mind a négy
batyam teh4t szerencsésen visszajott a hdboribdl, de teljesen bizonytalan volt a jovdjiik. Var-
ni kellett a helyzet kialakuldsdra. Mds csalddokban is gy volt, szinte 4ltaldnos lett: hazajottek
a magyar fidk, és nem tudtak mit kezdeni. Bétydim egy ideig nagyon €lvezték, hogy itthon
vannak, hogy egyiitt vannak. Aladdr is tanult, § is letette az érettségit. Fuvoldztak mind a né-
gyen. Azonban egy id6 mdlva igyekeztek elhelyezkedni.
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Létsz6lag észrevétlentil, de folyamatosan €és ardnylag rovid id6 alatt megvéltozott min-
den. Elszerbesedtiink. Megvéltoztak a vdrosok, a falvak, az utcdk nevei az egész ajdn-
dékba kapott orszigrészben. Jottek az ismeretlen szerb csalddok, €s letelepedtek. Ahol
csak lehetett, kicserélték a magyar tisztviseldket szerbekre, vagy legaldbbis mell€helyez-
tek egy szerbet, mert a tilnyomorészben magyar lakossdg tigyes-bajos dolgaihoz mégis
kellett a helyismeret €s a nyelvtudds. Legaldbbis egyelGre. Szinte €szre se vettiik, €s mdris
szerb kozigazgatds lett. Apa is kapott kiilonféle hivatalokbdl szerb nyelvd nyomtatvanyo-
kat. Nem értette, €s a cirill bettiket nem ismerte. Atment a szomsz€d parasztgazddhoz,
Ja36hoz, hogy olvassa el, és mondja meg a tartalm4t. JaSo lassan betizte, €s mint egy el-
s@ osztalyos, szétagolva olvasta, a hivatalos szoveget pedig egszerden nem értette. — Na -
mondta apa, aki akkor mar kozeledett a 60. évéhez —, annyit, amennyit ez a Ja3o tud,
nem lesz nehéz nekem se megtanulni. Hozzafogott a szerb nyelv tanuldsdhoz. Egy év
milva mdr Ja3o jott hozz4, ha valami hivatalos papirt kapott.

Nélunk a bankban is kitelezd lett a szerb nyelvii bankvezetés. A bank tanittatott ben-
niinket, négytinket. Igazgaté mar nem volt, egyelére a f6kdnyvels volt kinevezve. Kuz-
manov tanité, mindnyajunk régi ismerdse tanitott benniinket. Kuzmanov felesége Gu-
bés Veronka volt, az egykori vonatos tdrsam testvére, most Kuzmanov lett az igazgatom.
Az ottani kevés szerb intelligencia most mind magas 4lldsba kerlt. A bankban, ha nem
is ment til j6l a szerbnyelv-tanulds, amennyi nekem a munkdmhoz kellett, hamar megta-
nultam. ‘

Ekkoriban hallottam vagy olvastam el@sz0r azt a kifejezést, hogy magyar kisebbség. . .

Boriska€k anyagilag nem jol 4litak. N4ci bacsi nem keresett, lassanként fel€ltek min-
dent. Boriska képeket kezdett festeni. Volt egy par jOl sikeriilt képe, de voltak gyengéi is.
Attért a keramidra. Féleg figurdlis kerdmidt formézott, csodélatos tigyessége volt. Ko-
moly muivész lehetett volna egy kis tanuldssal, de Kanizsdn ezt nem fejleszthette tovabb,
és a sziikséges j6 anyaghoz is nehezen jutott hozzd. Az udvardban lévé melléképiiletben
épittetett egy €getGkemencet, itt késziitek a szebbnél szebb kerdmidk. Két kedves dara-
bom van még tdle emiékiil, egy mosons a dézsdval €s egy trombitél6 fid. Ezeket 6rz6m
kegyelettel. Miutdn a kerdmidval nehézségei voltak, irodalommal kezdett foglalkozni.
Persze ezt rengeteg olvasds eldzte meg. Akkor lett ismertté Ady Endre, akit vidéken még
nem értettek meg, Boriska Ady-rajongé lett. frésait elkiildte a Bdcsmegyei Naplonak, az
akkori legnagyobb magyar nyelvd Gjsdgnak, €s lassanként rendes munkatdrsa lett. frt
még a Kalangya, a Vagyunk és a Magyar Fold Gjsdgoknak is.

Egyik rokonomat elvittem Kanizsdra, ahol nagyon jol érezte magat, még lehetett fu-
r&dni a Tiszaban, volt egypdr napos id6. Boriska besz€lt neki az 4j magyar irodalomr6l,
felolvasott neki par Ady-verset. Ez nem nagyon érdekelte. Boriskdra azt mondta, milyen
sz€p lehetett, kdr, hogy latszanak mdr rajta a hervadas jelei. . .

Otthon, mikor megérkeztem, nagyon megoriltek, f6leg mikor azt mondtam, hogy az
innepeket is szeretném itt tolteni. Vartam a kedvezd alkalmat, hogy zavartalanul kettes-
ben lehessek Boriskdval. Aztdn ami évek alatt felgylilemlett bennem, mindent, de min-
dent elmondtam neki 8szintén, azt is hozzdtéve, mennyire bént ez, mert sajit magamban
keresem a hib4t. Boriska itt félbeszakitott, ugyan, eredj, ne butdskod;, héla Istennek, te
egy egészséges fiatal ng vagy. Ilyesmi eld szokott fordulni a férfiakndl. Ki tudja, hatha a
sokévi orosz fogsdg, a fogolytdbori élet is kozrejatszhatott. J6lesett, hogy nem engem tart
hibasnak. Soha ezt a beszélgetésiinket €s a valdsunk igazi okdt nem tudta meg senki. Er-
re kértern Boriskat. O megtartotta fgéretét, €s titkomat magdval vitte a sirba. Miért from
le fiizetembe mégis? Az6ta olyan sok évtized telt el. Nincs mér ennek semmi jelentdsé-
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ge. A vildg is megvaltozott, az erkdlesdk €s az emberek felfogdsa is. Annyi minden tor-
tént még velem az €letben, miért ne legyek szinte legaldbb most € néma papirhoz, amit
lehet, hogy nem is fog elolvasni soha senki. . .

Boriskdnak az volt a véleménye, hogy a legstirgésebben el kell vdlnom Sanyit6l. Az
évek gyorsan miitnak, most még fiatal vagy, ij életet kezdhetsz! De hogyan? Ez maradt
a nyilt kérdés, amelyre egyikiink sem tudott felelni. Sajnos az eddigi probalkozasaim ku-
darcot vallottak. Ugyancsak érdekl¢dtem Suboticdn, de mindeniitt azt a valaszt kaptam,
hogy ma mér perfekt szerb nyelvtudds nélkiil elhelyezkedni nem lehet. Sajnos, ehhez a
nyelvhez nincs érzékem, soha nem tudndm annyira megtanulni, hogy megéljek altala.
Boriska nagyon szeretett volna segiteni. Foglalkoztatta a sorsom, torte & is a fejét, mit
tudna értem tenni. Az innepek egy része mér lezajlott, de még semmi nem jutott az
esziinkbe. Amikor egyedil maradtunk, én vissza-visszatértem a téméghoz. Tudod —
mondtam -, egy szép foglalkozast szeretnék, amivel megkeresem a megélhetésem. Férj-
hez menni pedig beldthaté idén beliil nem akarok. A sz€p foglalkozést hallva, Boriska-
nak lett egy &tlete. Legyél kozmetikus! — mondta hirtelen. Kozmetikus, mi az? Tudod,
amikor még minden évben mehettem Pestre, €n voltam ilyen kozmetikdban. Elmondta,
hogy egy Polldk Sarolta nevd kozmetikus nagyon hirdette az ¢ Mirakle nevil szérveszt§
gyantdjat. Ide 6 tobbszOr foljart, j6 krémeket is drultak. Ilyen itt még nincs! Laura uno-
kandvériink bardtndje, Fehér Jolan, aki a Tandcskdztdrsasdg bukdsa utdn Bécsbe emig-
rélt, ott kitanulta a kozmetikdt. Taldn § hajlando lenne téged erre megtanitani, ha Laura
megkéri. Bar nem tudtam, pontosan mirdt van sz6, mert még eddig nem lattam, hét el-
képzelni sem tudtam, milyen lehet egy kozmetika, de az Stlet nagyon tetszett. Elhatédroz-
tuk, hogy sorjaban hozz4 kell fogni a dolgok intézés€hez.

Torokkanizsdn Flora elmesélte férje betegsége, majd haldla koriitményeit. Majd az én
életemrdi szeretett volna tbbet tudni. A tdzrdl, az okdrdl, az 4j kozmetik4rdl stb. Nem
tudtam megmaradni otthon, azt mondtam, hisz még lesz idénk, majd mesélek. De Gjabb
és tjabb szeretetbd! fakadé kérdések jottek. DezsG egészségi éllapota, anyagi helyze-
tiink. Ugy intéztem, hogy délutdnonként Editkével lementiink a Tisz4ra fiirddni. A dél-
eldttok otthon a takaritdssal és az orvos vdrdsdval teltek el, aki naponta jott injekci6t ad-
ni anydnak. A Tisza vize még elég hideg volt, gy l4tszik azonban, az €n idegeimnek pont
ez kellett. Editke is szivesen jott a hideg vizbe, de hamar kék-z0ld lett a szdja, €s kirak-
tam a napra. Aztén jottek az €jszakédk, amelyek Orokre fdjdalmas emi€keim maradnak.
A szomszéd szobdban aludva minden éjjel anydm jajgatdsa ébresztett fel. A fdjdalomcsil-
lapft6 adagjdnak mennyis€ge ilyenkor mdr ki volt merftve.

Néha este Boriskdval elmentiink egy kis vacsora utdni sétdra. Mesélt, mes€lt Boriska,
a Vajda Jénos Irétérsasdgnak egyik-mdsikardl, akikkel 4lland6 levelezést folytatott. En
olyan messze dlltam ettd! lelkileg, és mint frOkat sem ismertem, mdst nem tehettem,
mint udvariasan hallgattam. Szegénykém, neki pedig az esett j6l, hogy valakinek errdi
beszélhetett. A biicsizas ideje mégiscsak hamar elérkezett.

1938. janudr vége

Misnap délel6tt dtmentem Boriskdhoz. Etelka nem jott, mert mint mindig, ha haza-
jott, taldlt javitanivalSt, varrnivalét a géppel a mér eldregedett fehérnemik kdzott. Bo-
riska mdr kész is volt a f6zéssel. Levest f6zott, €s lekvdros kelt buktét siitdtt, nagyon
gyakran csindlt kelt tésztdt, mert a férje, Néci bcsi nagyon szerette. Az volt az érzésem,
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hogy nagyon takarékosan kell €Iniiik, ez a sok hdstalan nap nemcsak a Néci bacsi tészta-
szeretete, inkdbb kényszerftd takarékossdgi okokbdl ad6dik a haztartdsukban. A szép
szalonja a fekete zongordval €s a tdbbi szoba most fiitetlen, bardtsagtalanul hideg volt.
Csak a hdl6szobdjuk volt fiitve. Ide hdz6dtunk a cserépkdlyha kozelébe a sz€kjeinkkel.
Mutatta a levelet, amelyben Laura unokatestvériink meghivta Pestre. Laurdnak most
sajat sz€p lakdsa volt a Bérkocsis utcaban. Nagyszeru! Es mikor fogsz Pestre jonni? Ta-
14n az sz felé — mondta —, Néci addig Ujvidéken lesz Mancindl, €lvezni fogja a kis uno-
kdjat. Remélem, addigra mar nédlam is lesz hely, addigra ki szeretném tenni a lakGimat.
Minden reményem megvan arra, hogy keresek majd annyit, hogy a magas hdzbér nem
lesz majd gond. )

— Mesélj valamit Bécsrdl — mondta Boriska, aki még kilf6ldon soha nem volt. — Mi-
lyen Bécs? — Sajnos, errél nem sokat tudok mes€lni — mondtam. Voltak szabad dé€lutdn-
jaink az el6addsok utdn, €s voltak kollégandk, akik ismerték Bécset, €s volt pénziik. Ok
elindultak, €s bizonydra sok szépet lattak €s vaséroltak, én azonban mdr az elsé délutdn
az egész pénzemet Lajcsek doktorndl hagytam, hogy a kozmetika részére hormonpako-
last hozzak. Taxival mentem j6 messzire, €s amit hoztam, igazdn nem sok, de sok schil-
lingben szdmolva. Olyan drdga minden, hogy elfogyott a pénzem. Olyan j6 ez a hormon-
pakolds? — érdekl6dott Boriska. Megmondom 6szintén, €én nem szeretem, de ha te ott
leszel, majd a te arcodra is felkenjik. Ett6l eltekintve remekiil éreztem magam. K€t ked-
ves koll€gandvel bardtkoztam Ossze, sokat besz€lgettlink a szakmarol, €s rengeteget ne-
vettiink. — Min tudtatok annyit nevetni? — kérdezte Boriska. JOl van, elmesélem, hétha te
is nevetni fogsz, de nem biztos, hogy te is tudsz ebben humort taldlni, mert egy vératlan
szitu4cio valtotta ki ezt a nevetést, s ha mér hdrom nd egyitt viddman €rezte magat, ez
t6bbnyire bardtsaggal végzddik egy ismeretlenekkel valo egylitt utazdskor. Ez a szitudcio
az volt, hogy két idGsebb, kivancsi holgy kihallgatta beszélgetésiinket, de nem tudtdk,
hogy kozmetikardl van sz6. Elindult a hajénk Bécs felé ragyogé napsiitésben. Lassan
szelte a hulldmokat felfelé menve a Dunén. A fedélzeten két oldalon pad volt, a tObbi ré-
szén kis kerek asztalok, par székkel. Itt lehetett rendelni kévét, fagylaltot stb. A mellet-
tiink levd asztalnal k€t id@sebb holgy lt, mindkettd kalapban, olyan igazi vénlany kin€zé-
sd, az egyiken cvikker volt. Mi joforman észre sem vettiik Gket. Arrdl beszéltlink, vajon
lesz-e gyakorlati bemutatd, s a régi vagy az Gj modszer szerint lesz-e bemutatva a masszf-
rozds. Nélunk eddig még minden kozmetikus a péciens hata mogott dllva masszirozta az
arcot, a fejtdmlan volt a fej, ugyandgy 4llva, mint a fodrdszok. Kiilfoldon azonban mar
fekv@székek voltak €s a kozmetikus lilve végezhette az arcmasszézst. Ez vitdt valtott ki
kozottiink, észre sem véve, hogy j6 hangosan beszélink. — En scha nem fogom ilve csi-
nédlni — az nem lehet olyan )6, mondta az egyik —, mert én elolrél kezdem, azutdn
folytatom hétulrdl. — De ne haragudj, kérlek, mégiscsak jobb, ha fekszik, te pedig tlve
csindlod, mint hétulrdl és 4llva. Nem gondolod? — Ne vitakozzatok — mondtam —, min-
denki, ahogy megszokta, Ggy fogja csindlni, mert neki dgy a legjobb. ElSbb azt meg kell
szokni, mds mozdulatok kellenek tilve, mint 4liva. Egyszer csak a két idGs hoigy felugrott,
odadlltak elénk, és rank ordftottak: — Ez mar mégiscsak sok! Micsoda disznGsdg, nem
szégyellik magukat!! Megdsbbenve bamultunk rdjuk, amig felhdborodva elviharzottak.
Utdna kitort beldliink a nevetés. Mire gondoitak ezek? Ejnye, ejnye. . . Es nem tudtuk
abbahagyni a nagy nevetést. Sikeriilt megnevettetnem Boriskdt is, €n magam is djra ne-
vettem az eml€k hatasdra. Folytattam tehat a bécsi beszamol6t. A bécesi Gt eredménye,
hogy visszatért a szakma irdnti érdekidésem, s ezt most az dj lakdsban hasznosfthatom.
Boriska szfvesen hallgatta a téle oly tavol esS témdja torténeteket, nekem pedig jolesett,
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hogy valakivel errél beszélhettem. Mikor lett volna idém otthon a kdlyha mellett ilni, igy
nyugodtan beszélgetni, €s kit érdekeltek volna ezek a szakmai kis semmiségek, pedig az
én életem nagy részét mostandban ezek toltotték ki. Boriskdnak is jGlesett, hogy beszd-
molhatott irodalmi sikereirdl. Felolvasta egyik uj versét, cime az volt, a Csoda. Nagyon
tetszett a vers, kértem, frja le, szeretném, ha ez a vers nekem is meglenne. Volt neki egy
gépelt péidanya, azt nekem adta. fgy bicsiztunk el, hogy mindketten j6l éreztitk magun-
kat egymds tarsasdgdban €s eldre oriiltiink a pesti viszontldtdsnak.

Csoda

Mi lesz, ha egyszer nem lesz tObbé csoda
és a j6zan gércsovon mindent megtanulunk ltni
és nem lesz majd hit sem, amely anyja a csoddnak
mert a csoda hitiink mélyében €l. . .
amikor mér semmi se segit
az €let nem vonz, nem taszit
a szfnek szdmot kapnak a hdtukra
€és szétkenhetem magamon, mint az orvossagot.
Ultraviolett — mondom
€s nincs tobbé kopasz fej. . .
6, jaj, de fdjnak a megismerések!
Legmagasabb ho6, a legmagasabb fény
a nagy Csoddk
gépek igdjdban szolgdk lettek
hogy segitsék huizni tovabb a foldi €letet
melyrdl naponta hisszor elkfvankozunk
szédzszor modjuk, hogy semmit se €r
€s még a Napot is elkonzervaljuk télire
hogy olcs6n melegedjiink.
Mert az €let drdga
amfg szén, amfg biza, amfg hdzidllat
de mélyen leszdllitott 4ron kel az ember,
az esze, a keze, a szeme, az ereje. . .
szfvérd, lelkérdl nem is beszélek
ki torédnék azzal, amit nem lehet
napszamba 4llftani?
Nem sfrok €n, csak dmulok

. oly egyediil vagyok ebben a lelkendezésben
ijedt drdmben a jovordl
amelyrdl nem tudom milyen lesz
mert amit {gér, azt {6l nem foghatom
4t nem érem, meg nem mérhetem. . .
csak mutatni szeretném, amit senki se 14t
amit én se 14tok, de €rzek, €n érzek
mert ez is hithez van kapcsolva
€s csodadhoz, mely csak kolt6t gazdagit.
Mert a koltGnek a kétszer kettd is csoda
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avirdg is csoda

a fuszal is csoda

a szem ragyogdsa €s a hang — szdmldlhatatlanul
arezgés, mert a rezgés is csoda.

Hogyan tudndm szdmon tartani,

megdvni az €let sok csoddjat szdzen,

amikor bennem csfrét hajt minden

megfejtett csoda?

Es szabad-e kdrhoztatnom a tudést

mely gyégyszerré desztilldlt minden vardzsszert
€s régi torvényeket ziz sz€t lombikjaiban?
Mutatni szeretném, amit senki se 14t

€n se l4tok, csak €rzek, €n érzek

€s mondani, hogy nem szabad megéllni

az egyéni ligetek bokrai tévén

mert valahol a v€gtelenben

a nagy ereju k0zOs fohdszra vdrnak.

Mi készill, nem tudom. . .

Valami lesz, ami kell, ami mindenkinek kell, taldn
valami csodagép: bekapcsoljuk, ha €hesek
vagyunk,

ha szomjasak vagyunk. Es j6llakunk.

Ugy védlogathatunk testiink tdpldl€ka kozott
mint szellemiink mdr vélogathat a maga
fnyencfalatai utdn a rddié mdsoraiban.

Boriska rtividesen megérkezett. Laurdndl lakott, de sokszor volt ndlunk. A kozmetika-
ban a ldnyoknak j6 modelljiik lett. Még az epilélést is rajta mutattam €s magyardztam,
ezt is engedte. . .

Ha az frok kdzé€, vagy a Vajda Janos Irodalmi Tarsasdg Osszejoveteleire ment, mindig
feljott elStte egy hormonpakoldsra. Egyszer azt mondta, menjek el vele, ismerjek meg
egypdr frét kozillitk. Egy este a Symplon Kédvéhdzba mentiink. Itt volt a taldlkozShelytik
a fiatal froknak, €s a Nyugat irodalmi lap munkatérsainak. T8bb asztal volt 0sszetolva a
szdmukra a kdv€hdz hétterében. Boriska halkan megnevezte nekem az frékat, latod, az
ott Kassdk Lajos. J6l megnéztem, keskeny arca volt, €s killonts, hosszd hajd frizuréja. —
Milyen érdekes fej — mondtam -, el sem lehet felejteni. De a k€s6bbi években a publikalt
képeken mdr nem lehetett rdismerni. Ignotust még Szabadkdrdl ismerte Boriska. Felso-
rolta a jelenlev6k neveit, de bizony nem eml€kszem réjuk. Szdsz Zoltdnnal €lénk vitdba
bocsédtkozott, €s amikor elkdszontiink a tdrsasagtol, 6 hazakisért bennilnket. Ezeknek az
fréknak a mdveit nem ismertem, nevilket nem tudtam. Vdrnai Zsenit szerettem volna
megismerni, de sajnos, 6 nem volt ott akkor.

Amikor még tobb id6m volt, sokat olvastam. A régi klasszikusok kozill Tolsztoj, Cse-
hov, Victor Hugo, Dosztojevszkij, Zola, Balzac, a magyar frék kozill J6kai, Miksz4th,
Harsényi Zsolt, Heltai Jend, Szerb Antal, Zilahy Lajos és még sorolhatndm, de ezeket a
modern frékat nem ismertem. M4s vildgban €ltem, az egyszetd mindennapok vildgdban,
elmeriilve a munkdban. :

Boriska a lakdstdl €s a kozmetik4tdl el volt ragadtatva. Addigra mér egy szép perzsa
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szényeg is volt az ebédiSben. Igaz, hosszi részletre vettem. Nem mertem sokhavi részle-
tet véllalni, csak amennyit tudtam, hogy konnyen kifizetek. A Fl6ra altal készitett gobeli-
nes asztalterftS €s a gydnyOrd fliggdny latvdnydnak hatédsdt nagyon fokozta a perzsasz§-
nyeg. - Emlékszel — kérdezte Boriska —, amikor 1926-ban a véldsod utdn egytt tdpreng-
tiink, hogy mihez is kezdhetnél? Emlékszem - feleltem —, még arra is, hogy €n akkor azt
kérdeztem, mi az a kozmetika, de ne feledd el, az6ta 12 esztendd telt el, sok-sok kiizde-
lemmel. Nem volt kénnyd, amfg iddig eljutottam. Egy h6nap milva Boriska hazautazott.
A csaldd minden tagjdnak kiildtem vele ajdndékot. . .

Repiiltek a hetek, kardcsony lett. A kisiskolds Editkém nagyon Oriilt a sziinetnek. Len-
kéékhez kardcsony elsS napjdra meg voltunk hiva. fgy ért véget szdimomra szinte észre-
vétleniil az 1938-as €év. ..

Egy napon 1942-ben Boriskdnk vératlanul megjelent. Kis fekete lakk-koffer volt a
poggydsza, ebben volt Osszes holmija. Sdpadt €s sovény volt, ldtszott, hogy beteg, aggdd-
va néztem rd. Azutdn DezsGvel dobbenten hallgattuk. A németek akkor mdr megszall-
tdk Jugoszldvidt, a harcok folytak még. A kanizsai zsid6k akkbr még otthonaikban lehet-
tek, de sdrga csillag viselésére voltak kotelezve. Mi semmit nem tudtunk ezekrdl az ese-
ményekrdl, hiszen teljesen el voltunk vdgva, a magyar sajt6 nem foglalkozott a zsidokkal,
csak a német gy6zelmekkel. Nem csoda, hogy €z a hir borzaszt6 hatdssal volt rdm €s De-
zs@re. Boriska azutdn mesélte, hogy milyen nehezen sikerilt neki Pestre jonnie. Elbb
nem kapott engedélyt, de a kezelSorvosa, aki pedig szerb, a Matein doktor nem nyugo-
dott bele, kijarta mégis, hogy johessen. Orvosilag igazolta, hogy gy6gyfthatatlan beteg, de
neki titokban azt mondta az orvos, hogy majd Pesten meggy6gyitjak. Dezsével egymadsra
néztiink, sz6lni nem tudtunk. A véltozds eleinte j6t tett Boriskdnak. Nem mindjért esett
dgynak. Koriilbeliil egy hénapig még tartotta magit, de az irék tdrsasdgdba mar nem
jért. Néha telefondlt egyik-mdsik fré ismerdsének. Egyszer telefonon randeviit beszélt
meg a Gerbeaud-ban Vdrnai Zsenivel. Ott is voltak, pdr 6rédn 4t beszélgettek. Vérnai
Zseni egész a kapuig kisérte haza. Lttam, amint elkdszontek egymastol. Azutdn ranéz-
tem Boriskéra. Liftte! felvittem és azonnal lefektettem. Ettdl kezdve mar fekvs beteg
volt. A kis betegszoba mdr be volt rendezve a részére. Feldllftottuk az egyik dgyat és egy
kis szekrényt a holmijdnak. Az asztal €s a sz€kek maradtak, €s jol el is fértek. Levegss, vi-
14gos, napos volt a konyha melletti kisszoba. Most m4r orvosi kezelés kellett. En csak so-
pankodtam, de tehetetlen voltam. P4r napon belill DezsG elintézte, és kérhdzba vitte
Borisk4t. A Szabolcs utcai zsid6 kérhédzban a legjobb hird belgydgydsz osztdlydn helyezte
el. Egyeldre kivizsgdldsra vették fel. A vizsgdlat eredménye val6ban sajnos gy6gyfthatat-
lan betegséget, méjzsugoroddst mutatott ki. Dezs§ annyi josdggal €s gondossaggal tors-
dott a beteggel, sajdt testvérével sem tehetett volna tobbet. Egy id6 utdn hazakeriit a
kérhdzbol. Par hénapig otthon dpoltuk. Ha néha egy kicsit jobban érezte magdt, bizott
benne, hogy meg fog gyégyulni. Ez azonban mind ritkdbban fordult el6. Semmi nem ér-
dekelte. Egyszer elGvette a sok szerelmes levelet, amelyeket imddc6it6l kapott. Ezeket ol-
vasgatta. Littam, hogy boldogan mosolyog. — Nem minden asszony kap ilyen leveleket -
mondta. Néha azonban nagyon ideges, szekéns beteg volt. Azt mondta, hogy nédlunk oly
rossz a koszt, oly rosszul f6zink, 6 azért nem tud enni. Etelka elég gyakran jott 1dtogatni.
Neki orult, de amit hozott, azt is éppen hogy csak megkéstolta. T€l volt, legtdbbszor na-
rancsot hozott neki. Rohamosan romlott az 4llapota. Ujra kérhdzba kellett vinni. Majd
djra hazakerilt. {gy teltek a hénapok a kérhézi és az otthoni dpolds kozott. Ha a k6rhdz-
ban volt, nagyon vért, hogy bemenjek. Ha kérdeztem, mit vigyek, mindig hislevest kért.
Azt melegen megette. Dezs§ mindennap beszaladt hozzd, hogy van-€ valami kivdnsdga.
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Az orvossal is besz€lt, aki azt mondta, médr nem sok ideje van hétra, de ezt Dezs6 nekem
nem mondta meg. Amikor utoljdra be kellett vinni a kérhdzba, akkor mér elétte otthon
nagyon rosszul volt. Erezte, hogy rovidesen meg fog halni. — Ilyen fiatalon — mondta. —
Hiszen mindig azt mondtad, Boriskdm, hogy fiatalon szeretnél meghalni — feleltem. — De
nem ilyen fiatalon — mondta szomordan. Akkor 4tadta nekem utols6 regényének kézira-
tat. — Eletrajzregényem — mondta. Neked hagyom, de fgérd meg, hogy Etelkdnak nem
adod oda. Mi lehetett benne, amit Etelkdnak nem kellett volna tudni, ezt soha nem tud-
tam meg. Att6l kezdve, hogy erGs vizhajtét kapott, rohamosan gyengiilt. Nem mertiik
otthon tartani. Ujra kérhdzba vittiik, egy kis ideig jobban lett. Vasdrnap vittem neki his-
levest, amit j6fzden megevett. Hétf6n Dezs6 benézett hozz4, az orvos azt mondta, hogy
agonizdl. Még napokig nem tudott meghalni. En hagytam magam lebeszélni Dezs6 4ltal.
Jobb, ha fgy nem l4tod, mondta. Nem mentem be a haldokl6hoz még utoljdra. A
félelem, a borzaddly visszatartott. Pedig taldn az €let egy szikrdja még benne volt, ha
nem is ldtszott, taldn még vért engem, azért tudott oly nehezen meghalii. Késobb ezért
megbinhddtem. Hosszi évekig erds lelkiismeret-furdaldsom volt. '

Boriska betegsége alatt 1942-ben a kanizsai zsidoknak el kellett hagyniuk otthonukat.
Belgrddba vitték Oket, az ottani gettéba. Még Belgradbdl kaptam egy levelet, Fléra frta,
prébaljak kiildeni valami késer ennival6t apdnknak, kis kenyéren kfvill mést nem eszik.
Mancika is frt, kiildjek egy kis tiveg ricinusolajat, a kis Juditka belei nem mikddnek, nem
eszik. . . Szereztem koser virslit, dobozolva a Reben Buzel késer cégt6l, a ricinusolajjal,
keksszel, egy kis csokolddéval kiegészftve egy kis csomagot készftettem, €s a megadott
cfmre elkiildtem. Vélaszt erre nem kaptam. Nem hiszem, hogy dtadtdk a csomagot ne-
kik. Allftélag még abban az évben bevagonfroztdk Sket, €s vitték a haldltaborba. Egyet-
len személy jott ki a gett6bol, akinek keresztény férje a régen 4ttért feles€gét sok pénzzel
ki tudta menteni. Ez a személy Néci bdcsi testvérénck lednya, Polldck Rézsika, Nemes
Kazmémé volt. A rokoni kapcsolatot tartottuk, fgy késdbh mesélt a belgradi gettéban
egyiitt toltott napokrél. Csak pdr dolgot emlitett. Mindenkit a legdurvdbban kivallattak,
hova dugta el otthon hagyott pénzét vagy ékszerét. Apam is bevallotta, hogy Oregségére
félretett kis pénzét a fiistdl6 kéményébe rakta el, Zoli azt mondta, az €kszeriizletben van
minden, Zitdnak azt mondta, hogy a konyha kovezete al4 rejtett el az iizleti anyagokbol.
Késobb a németek a templomot és a hdzat is leromboltdk, k& kovon ott nem maradt. Al-
lit6lag Misi batydmat még ott agyonlStték. Feleségével durvan bantak, elszakitottdk Sket
egymadstol, ezért § hangoskodott, és a felesége elStt 6t lel6tték. Flérdnak volt egy hdsé-
ges fiatal magyar cselédldnya, ennival6t készitettek nekik, leutazott Belgradba. A gettGba
bejutva igazoltattdk, azutdn zsidopértoldsért agyoniStték.

Az uresen maradt zsido lakdsokat Kanizsdn a csGcselék kifosztotta.

Borisk4t 1943. februdr 8-4n temettiik el a rdkoskeresztiri zsid6 temetSbe. Kemény, hideg
id6 volt. A temetd a hofehér vastag hérétegben kitlonds, szinte foldontili Idtvanyt nydjtott. A
blicsiiztat6 alatt a koporsora téve kezem, egy fdjdalmas, belsd monoléggal bicstiztam tdle.
Pihenj békében, Boriska, taldn neked jobb gy, nem tudtad meg, hogy elvitték férjedet, apan-
kat, testvéreinket. Sz€p nagy hédzad ott maradt iiresen, a barsonyszalon, a fekete zongora, a
sajét kezeddel és fantdziad 4ltal késziilt sz€p kerdmidk. Sajat festményeid, kedves kdnyvtdrad,
fr6i munkdssdgod muvei, hires magyar frék féltve Grzott levelei, mindez szabad préddja ma-
radt a fosztogatoknak. Isten veled, Boriskdm, és bocsdss meg nekem.

Fejfdja helyett a kovetkez$ évben csindltattam egy sfrhantot beborfté sfrkdvet. Csak
ennyi 4l rajta: P. Gergely Boriska, €It 58 évet.
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Faggyu gyertyat égetek €n,
Barna kis ldnyt szeretek €n,

Ide gyere csak,

Majd meg csékollak,

Ugy is tudjék, hogy enyém vagy.

Erre gyere, amerre €n,

Ugy tudod meg, hol lakom €n,
Ide gyere csak,

Majd meg cs6kollak,

Ugy is tudjdk, hogy enyém vagy.

*

Tiszta bizat vdlogat a vadgalamb,

Kis angyalom szeretnélek, nem szabad,
Szeretnélek r6zsdm, de mar nem lehet,
Mert a szivnek parancsolni nem lehet.

*

Szépen legel a birkany4j a mezdn,
Szépen sz6!l a sdrgarezes Kis csengd,
Szépen sz6l a sdrgarezes csengdje,
Sz€p a baham, hogy kell elvélni téle.

*
Magasan repill a dari, nagyokat kurjongat,
A sz4rny4bol, a farkdbol bokrétat hullajtgat.

Kék pélinka, sej! haj! lovamnak, lovadnak terhelgje,
Nem is legény, nem is kis lany, kinek nincs szeretdje.

*
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Marvéanykdbdl van a Tisza feneke,
Gyenge vagy mé€g rézsdm a szerelemre.
Ne nézd r6zsdm az €n gyengeségemet,
Gyenge karom gyengén Olel tégedet.

A Tiszdnak aranyos gyongy a habja,
Szép legénynek sz€p kis ldny a babdja,
Szép is, jO is, dldja meg a teremtd,
Edes any4d de kedvemre nevelt f6!

*

Még azt mondjék, hogy a Tisza befagyott,
Azt is mondjék, hogy a r6zsdm elhagyott.
Hej! a Tisza tavaszra meg kienged,

De a babdm soha t&bb¢€ nem szeret!

Ha kimegyek a temetd sz€lére,
Megédsatom a siromat eldre.

Mély a sirom, de mélyebbre dsatom,
Szép a babdm, hogy kell tSle elvdlnom?

*

Nem kdposzta, ki nem fejes,
Nem menyecske, ki nem hegyes,
Nem is asszony, ki nem csalfa,
Ki az urdt meg nem csalja.

*

Két fiizfa kozt besiitdtt a holdvildg,

Az én r6zsdm olyan, mint a gyongyvirag,
Eszem azt az im4dsdgos sz€p szddat,
Engem cso6kolj, ne az €des any4dat.

*

Nagy az én r6zsdm ereje,
Kilenc pandiir sem bir vele,
De ha az én szavam hallja,
Rfva borul a véllamra.

*

Hérom &gt rozmaringot dltettem,
Minden éjjel biis kdnyekkel ntdztem,
Mégis lehullott a levele,

Arva, kinek nincs szeretdje.
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Akinek van egy igaz szeretdje,

Jaj istenem, jaj de meg is becsiilje.
Nekem is volt, de mar elhagyott
Jaj istenem, de drva vagyok.

*

Sérga csiko, sérga lovam, sdrga,

Az én r0zsdm 4rva, szegény 4rva,
Nem lesz az én r6zsdm mindig arva,
Nemsokdra én leszek a pérja.

Sz4ll a madar, tdn pérjdhoz siet,
Sebesen sz4ll, el is hagyott minket.
Repiilj velem sdrga lovam gyorsan,
Pérjat 6 sem szeretheti jobban.

*

Nincsen annak semmi baja,
Kinek szeretdje barna,

Barna szeme, piros szdja,
Maijd kicsattan az orcéja.
L4m az enyém csak egy széke,
Mégis majd meg halok érte.

*

Felszéntottam a zombori nagy utcat,
Vetek bele piros plinkosdi rézsdt,
Két sz€lében piros rézsa nyildogdl,
Ko6zepében barna kis 1dny sirdogdl.

Hizz4k, hizz4k, a harangot hizzak,
A r6zsdmat tdlem elraboljdk,

Ugy szorftja szivemet a banat,

Hogy még sfrni sem tudok utdnad.

*

Felhd borul, setét felhd az égre,

Nem nézhetek, angyalom, sz€p szemedbe,
Eszembe jut elveszett boldogsdgom,

Hisz’ te voltdl mindenem e vildgon.

*
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Zombor véros szép helyen van,
A nagy templom kdzepén van,
KornyeskoOrul arany csipke,
Raszéllott a bis gerlice.

Ha én bus gerlice volnék,
Ré6zsam ablakdra szallnék,
Ott is csak azt dalolgatndm,
Ebren vagy-e kedves rézsdm?

Ebren vagyok, nem aluszom,
Most is rélad gondolkozom,
Igy jér aki szeretOt tart,

jjel, nappal nem aludhat.

*

Tdl a Tiszén egy kis ledny integet,
Altalmennék, széles a viz, nem lehet.
Altalmennék, nincsen gélya,

Nem mehetek 4ltal rdja.

Ha a Tiszdn 4t lehetne evezni,
Altalmennék hd szeret6t keresni,
Ha akadnék szeretdre,

Ott maradnék mindorokre.

*

Sem esé nem esik,
Sem felhd nem latszik,
Mégis az én bunddm
Két oldalrdl azik.

De hogy is ne dznék,
Mikor mindig sfrok,
Bénatim 4rjaval

Mar t6bbé nem birok.

Sfr az egyik szemem,
A mésik kOnnyezik,
Sfrjon mind a kett6,
Mint a sebes esd.

Lehajtom fejemet
R6zsédm a valladra,
Hullatom kdnnyemet
Hoszind nyakadra.

*
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Kiapadt a Tisza,

Csak a partja maradt,
Meghalt a galambom,
Csak a neve maradt.

Szerelem, szerelem,
Atkozott gyotrelem,
M’ért nem termel te meg
Minden fa tetején,

Minden fa tetején,
Diofa levelén,

Had szakajtott volna
Minden szegény legény.

Lam €n szakajtottam,
De elszalajtottam,
Szelid galamb helyett
Vadgalambot fogtam.

A szelid galambnak
Tiszta buz4t adnak,
De a vad galambnak
Rozsosat se adnak.

*

Szegény vagyok, szegénynek is sziilettem,
De babdm mindig igazén szerettem,

Az irigyek elszerették télem,

Most lett igazédn szegény belSlem.

*

Jeges az ostorfa nehéz vizet hizni,

Idegen a kis ldny, nehéz megolelni,

Olelni akarom, nem hajlik a karqm, -
Cs6kolni akarom, nem az én galambom.

*

Meghalok, meghalok,
Még beteg se vagyok,
Az uj temetSben
Nyugodni akarok.
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Sfrom tetejében
Rdézsa fog nyiliani,
Az én kedves rézsdm
Oda jar majd sfrni.

Sirass r6zsam, sirass,
Mert az enyém nem vagy,
Még az enyém voltél,
Minden nap djjatal.

*

Lattal-e mér rézsdm zold fat drny€k nélkiil?
Két igaz szerelmest szomortisdg nélkiil?
Hogyha két igaz sziv egymastdl elvlik,

M¢g a fényes nap is homdlyosnak ldtszik.

KATONADALOK

CsdszarkoOrte nem vadalma,
Arvabdl lesz j6 katona,
Arvabdl lesz j6 katona,
Mert nincs neki pértfogéja.

JUHASZ-, BETYARDALOK

Amoda €g egy vOrds tdz magdban,
Ott legeltet hdrom gulyds bujdban.
Eredj pajtds, fogd meg azt a hat tsikot,
Had vdgom le a 14bukrd6l rézbékot.

Ha levédgod a ldbukrdl rézbékot,
Hat azutdn hova tesszilk a csik6t?
Majd ethajtjuk, amerre a nap lejér,
Tudom dgy is a gazddja ott nem jér.

*

Tiszan tdl, Dunén til,
Van egy juhész falkdstol,
Ott eszik a j6 tarhonyét
Cifra késsel, kés-velldval,
Fakandllal bogracsbdl.
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GUNYDALOK

Patikdros, patikdros j6jjon ki,

Hérom pakli pirosit6t hozzon ki,

Hérom pakli pirosit6 nem dréga,

Hej! Bajmokon minden kis 14ny haszn4lja.

*

Latod rézsdm, latod
Azt a szdraz dgat,

Majd ha az kiz6ldel,
Akkor veszlek €n el.

*

BazsarGzsa ne virdgozz’

En rdm babam ne vdrakozz’
Mert ha énrdm vdrakozol,
Soha meg nem hézasodol.

Hézasodj’ meg, ha meg akarsz,
Végy el engem, ha el akarsz,
Mert ha engem elszalajtasz,
Ilyen rézsat nem szakajthatsz.

NEPROMANCOK

A Bikdék hdza vége de sdrga,

Ott tortént a Bika Pali haldla,

Piros vére tgy folyik, mint a patak,
Gydszos anyja gyenge szfve megszakad.

Bika€kndl kivirdgzott a mélyva,
Nincsen Pali, aki aztat levagja,
Levégja 6t Gdcsér Pista jobb karja,
Fdes anyja Pali fidt siratja.

Bikd¢kndl meggyujtottdk a gyertyat,
Taldn bizony a halottat siratjdk,
Minél jobban siratjdk a halottat,
Anndl jobban kdtdzzék a rabokat.

Jaj, de porzik a bajai nagy utca,
Most viszik a Bika Palit ki rajta,
Kopors6jén végig virdgkoszord,
Edes anyja, szeretSje szomord.
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Megdlljatok legények, megélljatok,
Redtok sz4ll még az anyai 4tok,
Legénységtek a bortdnben toltitek,
Oregségtek biibdnatban toltitek.

*

A mélykuti hatérszélbe’,
Akaszt6fa van kitéve,

Alatta van hdrom csacsi,
Felettiik 16g Fut6 Jancsi.

*

Atkozott a militicsi t6 alja,

Ott tortént a Galus Samu haléla,
Ott tették fel a kocsira, négy 16ra,
Ugy vitték a rdcfaluba — malomba.

Galusékndl tgy kdszontek, jo estét,
Haza hoztuk a kend fia holtesttét,
Elég nagy biit hoztatok a fejemre,
Lezsdk J6zska! el nem lesz ez felejtve.

Galusékndk siratjdk a halottat,
Lezsdkékndl még jobban a rabjukat,
Galus Samut viszik a temetdbe, ,
Lezsdk J6skdt szolgabir6 elébe.

Adjon isten szolgabfré j6 napot!
Hozott isten Lezsdk J6ska! Mi bajod?
Az én bajom nem nagyobb a semminél,
Galus Samut agyonvertem babdmér’.

Lezsédk J6ska il le mellém a székre,
A levelet majd megfrom estére,
Meg is from, el is kiildodm Bud4ra,
Borbas Annus rfva mehet utdna.

A zombori virmegyehdz de sdrga,
Abban van a Lezsdk J6ska bezarva,
Lezsdk J6ska megzorgeti a vasat,

Borbds Annus szegény szfve megszakad.

Lezsdk JGska haza izen anyjdnak,
Kuldjon barsonyvankost feje aljanak,
Edes anyja visszaizen fidnak:

Tégla porat tegye feje aljanak.

*
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1887-ik évben,

Mi tortént a Simonyé€k szériijében,
Peszterk6 Maris felment az asztagra,
Egyenesen beleesett a dobba.

Amikor ezt megldtta a batyja,
A két kezét a fejére kulcsolta,
Azt kidltja, lljon meg a masina,
Mert a higa beleesett a dobba.

Janos bdcsi arra kérem €n kendet,
Vegyen kend ki gydszos dobbdl engemet,
Piros vérem ne hagyja kend elfolyni,
Akarom még az édes anydm l4tni.

Paszterko lanyt feltett€k a kocsira,
Ugy vitt€k el az orvos udvardba,
Zsid6 orvos a Marisra azt mondja,
A j6 isten lesz ennek az orvosa.

Paszterk6né nyisd ki gydszos kapudat,
Had vigyiik be vérbe fagyott lanyodat,
Vesd fel neki a legszebbik dgyadat,

Had tegyiik be vérbe fagyott 1anyodat.

A KAKAS MEG A CSIRKE.

Egyszer egy gazdasszony etette a csirkéket €s egy csirkének szem ment a bdgyébe.
Meglatta ezt a kakas €s elszaladt a kithoz: Kiit adj vizet!

— Nem adok vizet, mig nem hozol dgat.

Szalad a fahoz: Fa adj 4gat!

— Nem adok 4gat, mig nem hozol koszortit.

Szalad a szép lanyhoz: Sz€p lany, adj koszorut!

—Nem adok koszorut, mig nem hozol cipdt.

Szalad a suszterhez: Suszter, adj cipSt!

- Nem adok cipdt, mig nem hozol csirizt.

Szalad a macskdhoz: Macska, adj csirizt!

— Nem adok csirizt, mig nem hozol tejet.

Szalad a tehénhez: Tehén, adj tejet!

— Nem adok tejet, mig nem hozol répat.

Szalad a gazddhoz: Gazda, adj rép4t!

— Nem adok répdt, mig nem hozol ruhét.

Szalad a szab6hoz: Szabd adj ruhat!

— Nem adok ruhét, mig nem hozol cérnét.

Szalad a boltoshoz; Boltos, adj cérnét!

— Nem adok cérndt, mig nem hozol krajcdrt.
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Szalad, szalad €s talal egy krajcért.

Krajcdrt vitte boltosnak, boltos adott cérnét; cérndt vitte szabonak, szabé adott ruhadt,
ruhét vitte gazddnak, gazda adott répat; répat vitte tehénnek, tehén adott tejet; tejet vit-
te macskanak, macska adott csirizt; csirizt vitte suszternek, suszter adott cipét; cip6t vitte
szép lanynak, sz€p lany adott koszorut; koszorit vitte fanak, fa adott 4gat; dgat vitte kut-
nak, kat adott vizet; de mire a vizzel odaaért, arra a csirke megdoglott.

A BOLOND MEG A KIRALYKISASSZONY.

Hol volt, hol nem volt, volt a vildgon egy 8zvegyasszony. Volt ennek az 8zvegyasszony-
nak hdrom fia; a két Gregebb a legkisebbet mindig verte, mert bolondnak tartotta.

Egyszer csak meghallja a két id@sebb, hogy a kirély f€rjhez akarja a lanyat adni, de
csak annak adja, aki meg tudja nevettetni. Folkerekednek Ok is, hogy majd megprobal-
jak.

Folnyergeltek két lovat €s elindultak.

De a legkisebb sem maradt rest, § is utdnuk ment.

Egyszer csak az a bolondos talalt egy doglott verebet. Elkezd kiabélni a batyjainak,
jogy jOjjenek vissza, mit taldlt 6. Ezek visszajottek €s mikor meglattdk, hogy a verébért
hivta vissza 6ket, jol elverték €s visszakergették.

Mikor mér j6 messzire elmentek, a bolondos megint csak utdnuk ment. Amint megy,
talal egy rozsdds szeget.

Megint csak visszahfvja a testvéreit. Ezek megint elverték €s tovabb mentek. De a bo-
lond fol se vette, ment mendegélt tovabb, mfg nem taldlt egy torott abrincsot.

Kidltott megint a testvéreinek, de ezek nem is hallgattak mér r4.

De el is felejtettem mondani, hogy § a verebet is, szeget is, abrincsot is a tarisznydjaba
tette.

Amint mendegéltek megint tovabb, elértek a kiralyi kastélyhoz.

Voltak ott mér sokan, barok, gréfok, nagy kalapu t6tok, de egyik se birta megnevettet-
ni, de még csak meg se sz6lftani, mert oly sz€p volt, hogy amint meglétta, nem birt egy
sz6t se sz6lni senki se.

Bement a két testvér is, de csak hasztalanul.

Utoljara a bolond ment be.

— Ejnye de szép piros a kiralykisasszony.

— Hogyne volnék piros, mikor tliz €g alattam.

— Ha tliz ég, siissiik meg a verebet, itt van ndlam.

— Csakhogy lyukas a serpeny6.

— Van nédlam egy szeg, foltozzuk meg.

— Az am, csakhogy elreped.

Majd koriilvessziik ezzel az abrinccsal.

Erre a kirdlykisasszony elnevette magat, €s a bolond feles€ge lett.

Nagy lakodalmat csindltak €s taldn még most is €lnek, ha meg nem haltak.

Eddig volt, mese volt, Kelemen Janosnak kedve volt, szivja ki, aki benne volt.
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—

AZ ORDOG MEG A SZEGENY EMBER.

Hol volt, hol nem volt, volt a vildgon egy szegény ember; nagyon szegény volt, gyereke
meg annyi, hogy mar nem is tudott nekik nevet adni.

A szegény ember nem tudott annyit keresni, hogy ennek a sok gyereknek egész télen
4t legyen ennivald, egy darab ideig csak volt valami, mikor aztén elfogyott, nem volt mit
tenni a szegény embernek, egy este elgondolta magét, hogy elmegy lopni.

Fogta a botjat, subdjat &s elindult.

Megy, mendegél, hit egyszer csak uramfia taldlkozik az drdoggel.

— Hova mégy szegény ember?

— Hat csak ugy sétdlok 0rdog koma, (mert mdr az 6rddgot is meghivta komdnak, annyi
gyereke volt) meguntam azt a sok gyereksirést.

Nem merte megmondani az 6rdognek, hogy mi a szdndéka.

De az 6rdog nem hidba, hogy 0rdog, mindjért kitaldlta.

Hat ha kitaldltad, megmondom, bizony én lopni megyek, masképpen mar nem tudok
kenyeret adni annak a sok gyereknek. Ha az isten ennyi gyereket adott, adna mar hozzé
tehetséget is.

Igazad van. Hanem tudod mit? Gyeriink egyiitt. Nem messze innen tudok sok disz-
not, j6 kdvérek mdr, hajtsuk el.

A szegény ember se sokdig gondolkozott, hanem elindult az 6rdoggel.

Mikor odaértek, bemdsztak a falon, mert az ajt6t nem tudtdk kinyitni és raktdk kifelé
a disznokat.

De a szegény ember alig birt egy gothts, sovany disznét kitenni, mig az 8rddg egymads
utdn rakta ki a tObbit. )

Mikor mdr mind kinn voltak, 6k is kimdsztak.

Mennek, mendegélnek, hajtjdk a disznokat, egyszer csak megsz6lal az 6rdog, hogy &
elfelejtette megolvasni, hogy mennyit tett ki €s most nem tudja.

Nem baj, mondta a szegény ember, mert én mindny4jdnak, akit kitettem, megcsavar-
tam a farkét.

Akkor j6l van, felelte az 6rdog.

Hat mikor szétvélasztjdk, 14tja az 6rddg, hogy mind a disznénak {61 van konkorodva a
farka, csak egy beteg diszno ereszti le.

De most mdr mit volt mit tenni, el kellett hajtani azt az egyet, a tobbi meg a szegény
emberé maradt.

Igy csalta meg a szegény ember az Orddgot.

AKAKAS, KUTYA, FARKAS, MEG A ROKA.

Volt a vildgon egy kakas, annak volt egy l4ba, meg egy szdrnya. Azon santikalt €s kika-
part egy négykrajczdrost. Akkor elindult a négykrajczaroson mulatni. Amint megy, rata-
141 egy farkasra. A farkas kérdezte tSle: hovd mégy te kakas?

— Elmegyek ezen a négykrajczdroson mulatni.

—En is elmegyek veled.

— Hat akkor j6jj, ha ki nem fdradsz.

Akkor aztdn tovibb mentek, és rataldltak egy kutydra. Kérdezi a kutya: hova mégy te
kakas?
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— Hat elmegyek ezen a négykrajczdroson mulatni.

Akkor aztdn egytitt tovdbb mentek és rétaldltak egy rékdra. Ezzel is tovdbb mendeg¢l-
tek, €s rétaldltak egy drokra. Akkor azt mondta a kakas, hogy aki ezt dtugorja, az elmegy
vele mulatni. — A kakas keresztiil ugrotta, a tdbbiek meg belehullottak.

Mikor megéheztek, akkor elkezdi a réka: r6ka néni sz€p név, farkas bécsi sz€p név,
kutya az nem sz€p.

Azt egylik meg. Meg is ették, de a réka eltette a kutya csontjdt mésnapra. Médsnap mi-
kor ropogtatta a csontokat, kérdi téle a farkas: mit eszel te réka néni?

— Hat kicsavartam a bélemet €s azt eszem.

— Csavard ki az enyémet is, majd €n is eszem.

A r6ka megtette, kicsavarta a belét €s a farkas megddglott! Akkor magdnosan maradt
a réka. Mig a farkasban tartott, addig csak jo volt, de azt4n éhes lett.

Arra szdlldogdlt egy maddr, voltak neki az drok partjan kis madarai, de egy nagy roka
mér harmadszor megette Sket. Sfrt-rft az a maddr €s a réka kérdezte téle: miért sfr? Ak-
kor elmesélte neki a maddr, hogy egy nagy r6ka mar harmadszor megette az § kis mada-
rait. Emez a r6ka azt mondta neki, hogy ha dtet kiveszi az drokbdl, akkor megdrzi a kis
madarakat. Akkor kivette az drokbdl a madar. A réka meg azt tandcsolta neki, hogy a fa
ald temesse el Stet, a falevelek ald, hogy csak az egyik fille ldssék ki. A maddr Ggy is tett.
Késébb az a nagy réka, aki azelStt is megette a kis madarakat, odament, hogy megint
megegye Gket €s a mésik réka filleit a kis madaraknak nézte és bekapta. Akkor a roka
folugrott, megkapta azt a mésikat €s megette.

A madaérnak gyerekei meg megmaradtak.

Eddig volt, addig volt, Salamonnak kedve volt, szopja aki benne volt.

A VAJIDACIGANY."

Volt egyszer egy vajdacigdny. Részeg volt, korhely volt, olyan volt, mint mi vagyunk.

Volt ennek a vajdacigdnynak egy rajko fia. Elkiildte az any6 a kocsmdba, kocsméba,
kocsmdba az apoért.

Hej ap6, ap6, ap6, ap6, ap0, ap6, ap6, ap6, ap6 jéjjon mar haza kend, j6jjon mar haza
kend.

Virj rajko egy kicsit, had igyak egy kicsit. Majd haza megyek, majd haza megyek.

Ezalatt az id§ alatt meghalt a vajdacigany.

Elszaladt a rajk6 a kocsmdb6!, kocsmabél, kocsmabél, kocsmébol az anydért.

Hej anyd, any6, anyd, any6, any6, any6, anyd, any6 meghalt apo s ki is teritették.

Virj rajko egy kicsit, had f6zzek egy kicsit. Majd elmegyek €n, majd megnézem én.

Elmegy az any6 a kocsmdba az apGért.

Hej apd, apd, apd, ap6, ap6, apd, apd, apd, apd, bar addig meg ne doglsttél volna, vol-
na, volna, mig egy sirke (szlirke, deres) lovat nem loptél volna.

Virj any6 egy kicsit, hagy néjek egy kicsit, majd lopok én, majd lopok én.

Ezalatt az idd alatt, megndtt a vajda rajk6. Elment a vésdrra lovat lopni, elfelejtett
imdadkozni, megfogtdk, megraktak és meg is hait.

Szegény any6 mit csindljon? nincsen ap6 kivel héljon, nincsen rajkd, ki lovat lopjon.

Hej szegény any6, hej szegény anyo!

*E mesét éneklik.



BACSKAI DALOK, MESEK 81

A VOLEGENY.

Hol volt, hol nem volt, volt a vildgon egy asszony meg egy ember. Ezeknek volt egy 14-
nyuk.

Egyszer honnan, honnan nem, egy legény jott el megkéretni a 1dnyt.

Bevezették szépen a hdzba, letltették, a ldnyt meg lekiildték a pincébe borért. Lemegy
a ldny €s amig a csapbdl folyt a bor, elgondolkozott, hogy mast ¢ férjhez megy, lesz neki
egy kis fia €s lekildi majd egyszer a pincébe, resik a poc, meghal és kire marad majd a
kis kddmon, amit a vésarba vesznek neki. Es elkezdett keservesen sirni, elfeledkezett a
borrdl, csak sirt, a bor meg kifolyt a hord6bol.

Meguntdk mér odafdnn vérni a ldnyt, lekiildték az asszonyt a pincébe.

Lemegy az asszony is, hat 14tja, hogy sir a ldnya.

— Miért sirsz ldnyom? Mi bajod van?

— Hogyne sirnék édes anydm, mikor most férjhez kell menni €s lesz majd egy kis fiam,
vesziink a vdsdrba egy kis kddmont, lekiildjiik majd a pincébe, rdesik a pdc, meghal €és ki-
re marad a kis kddmon. Es most még keservesebben rdkezdett sirni. Az anyja se vette
tréfédra a dolgot, 6 is elkezdett sfrni, meg jajgatni. FEs most mér ketten sirtak.

Az ember meg a legény csak vdrtak, virtak, de nem jott senki. Mikor meguntdk, folke-
rekedett az ember, hogy majd megnézi, miért nem jon a felesége, meg a ldnya. Lemegy a
pincébe, elmondjédk neki is a nagy bajt, €s ¢ is elkezd sirni.

A legény is megunta mér a sok vdrakozést, ¢ is lement a‘pincébe. Ldtja, hogy mind a
hdrman sfrnak, megkérdi 6ket, hogy mért. Elmondjdk neki is, de a legénynek mér sokkal
tobb esze volt, hogy ezért sirjon, hanem azt mondta, hogy elmegy vildgnak €s ha taldl
még ilyen hdrom bolondot, akkor visszajon €s elveszi a ldnyukat.

Elis ment a legény.

Megy mendegél, egyszer csak ldtja, hogy egy ember hidzza egy kovér disznOnak a far-
kat s segitségért kiabal. Megkérdezte tSle, hogy mért kiabal.

— Hat nem l4tja kend hogy ez a sz€p kovér diszn6m be akar bijni a foldbe, hogy tidrja
a foldet az orrdval.

No mdr egy bolondra taldltam, gondolta a legény €s tovabb ment.

Megy, mendegél, hat egyszer l4tja, hogy egy ember villdval motoszkél a diéba és kd-
romkodik.

Miért kdromkodik bitya?

Madr hogyne kdromkodnék, mikor reggel 6ta akarom ezt a kevés diot folhdnyni ezzel a
nagy villdval a padlédsra €s nem birom.

No mdr itt van a mdsodik bolond is, gondolta a legény €s tovdbb ment.

Amint megy, mendegé€l, hat l4tja, hogy egy Oreg asszony kiszalad egy tekndvel, besza-
lad, megint kiszalad, megint beszalad egy hdzba, amelyiken se ajto, se ablak, csak egy nyi-
14s. Mit csindl kend Greg anydm?

Létod édes fiam, milyen nagy bajba vagyok, €pitettem ezt a hdzat €s mér hdrom nap,
hdrom éjjel hordom be ezzel a tekndvel a vildgossdgot €s még most is sotét van oda
benn.

No héla istennek, megvan a harmadik bolond is.

Ezzel megfordult €s hazafel€ tartott.

Haza is €rt szerencsésen.

Meg is kérette a ldnyt. Oda is adtdk.

Nagy lakodalmat csaptak, €s néhdny €v utén, ha le is kiildték volna a fiukat a pincébe
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€s ré is esett volna a poc, nem kellett volna bidsulni, hogy kire marad a kis k6dmon, mert
volt helyette tobb is.

Eddig volt, mese volt, aki hiszi nem tdvozil, aki nem hiszi, az a mennyorszagot nem
lathatja.

AMOSTOHA.

Egyszer volt, hol nem volt, egy dzvegy ember. Ennek volt egy ldnya. A szomszédba
meg volt egy 6zvegy asszony, €s ennek is volt egy ldnya.

Az embernek soh’se volt szénvondja meg lapétja, €s mindig dtkildte a ldnyat a szom-
szédasszonyhoz. '

Megsokallta mdr a szomszédasszony, €s azt mondta, ha akarja apad hogy szénvongja
meg lapdtja legyen, vegyen el engem.

Ugy s lett.

A lany addig besz€lt, addig besz€It az apjdnak, mig egyszerre megtartottdk a lakodal-
mat.

Csakhogy nagyon megbdnta késSbb a ldny, mert a mostoha nagyon rosszul bént vele.
Tdrte egy darabig, mikor mér nem birta, elment szolgélni.

Megy mendegél taldlkozik egy kukacos kutydval.

Megszdlitja a kutya: ugyan €des lényom fordits a masik oldalamra, mert mér nagyon
f4j emez.

Megforditotta.

Megkoszonte a kutya, a I4ny meg tovdbb ment. A

Amint megy megint, taldlkozik egy kemencével, aki telides teli volt pogdcsaval.

Ugyan édes lanyom, piszkdlj meg €s végy ki egy kevés pogdcsat.

Ezt is megtette.

Megint megy, mendegé€l tovabb, taldlkozik egy kortefaval. Ez is megszdlitja, hogy raz-
za meg. Megrézta.

Amint tovdbb megy, egy vén asszonnyal taldlkozik.

— Hol jérsz erre te kis ldny, amerre még a maddr se jér.

— Szolgélatot megyek keresni.

— Hat ha bedllsz, én megfogadlak. Horom nap az esztendd. Tizenkét szobét tisztogatsz
minden nap, de a tizenharmadikba nem szabad bemenni.

Ugy is volt.

A lany két napig csak megvolt, de harmadik nap, amikor az dregasszony elment, be-
ment az utolso szobdba.

Hat — Jézus Méria — mit 14t? Tele az egész szoba arannyal, ezlsttel.

Nem sokdig gondolkodott, hanem fogta magat és megfiirddtt az aranyban, meg az
eziistben, €s mikor mér elég volt rajta, hazafel€ szaladt.

De a vén asszony is hazaérkezett. Mikor ldtta, hogy a lany nincs otthon, uccu vesd el
magad a soprinyélért €s utdna.

Mikor aldny a fahoz €rt, azt mondta a fa, gyere hamar, bijj el, mert mindjart itt lesz a
vén asszony.

Es alig hogy elbiit, ott volt.

Nem lattdl erre egy ldnyt aranyba’, eziistbe’, kérdezte a fatol.

Nem lattam, felelte vissza a fa.
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Erre a vén asszony tovabb szaladt.

A lany is elébijt. Elért a kemencéhez, ez is elbijtatta. Elért a kutydhoz, ez is elbujtat-
ta.
A kutyatdl a vén asszony visszafordult, a ldny meg hazafel€ tartott.

Mikor mér kdzel ért a hazhoz, folszall a kakas a kapura €s elkukurikolja magat: Kuku-
rikd, jOn a gazda ldnya aranyba’, eziistbe’.

Kiszalad az asszony: Hess! te biidss kakas, jén 4m vérbe’ fagyba’.

De a kakas hdromszor f6lszallt, az asszony hdromszor kergette le, mig a ldny haza ér-
kezett.

Haét otthon a szemiik, szdjuk majd eldilt, mikor meglattak, hogy mennyi aranyat hozott
haza.

De most még jobban irigyelték a lanyt, a mostoha, meg a lanya.

Mit csindljanak, elhatdroztak, hogy elmegy ¢ is szolgdlni.

Fololtozkodott sz€épen, puccosan, az anyja siitott, f6zott neki eleséget, €s elbocsdjtotta.

Megy, mendegélt, 6 is taldlkozik azzal a kukacos kutyévat. Otet is megszolitja a kutya,
de ez nem akarta megforditani, hanem megkdpkadte.

A kemencét se piszkdlta meg, a fat se rdzta meg.

Amint megy, mendegél, & is rataldl a vén asszonyra. Bedllt hozzd hdrom napra. Ennek
is megmondta a vén asszony, hogy tizenkét szobdba szabad bemenni, de a tizenharma-
dikba nem szabad.

De ez se fogadott szot.

Mikor a vén asszony elment hazulrdl, belopézkodott a tizenharmadik szobdba, meg-
fiirdott az aranyba’, eziistbe’, €s hazafelé tartott. De se a kemence, se a fa, se a kutya
nem akarték elbujtatni.

A vén asszony meg ahogy haza €rt, mindjdrt utdna €s €pen a kutydndl utolérte. Az ara-
nyat €s eziistot is elvette téle, vérig verte €s akkor elengedte tovdbb. — Megy, mendegél
sfrva-riva hazafel€. :

Mikor mér nem messze volt, folszéll a kakas a kapura €s elkukorékolja magat: Kukori-
ku! jon az asszony ldnya, vérbe’-fagyba’. Kiszalad az asszony: Hess! te biidgs kakas, jon
4m, aranyba’, ezlistbe’.

De a kakas hdromszor folszallt, az asszony hdromszor kergette le, mig a ldny haza €rt.

Az asszony mikor meglatta, nagyon szégyellte, hogy a gazda ldnya aranyba’, eziistbe’,
az 6vé€ meg vérbe’-fagyba’ jott haza.

Mit volt mit tenni, kibékiiltek a gazda ldnydval, ez szivesen adott neki is az 6vébdl és
aztdn békességben €itek, tdn meg most is €lnek, ha meg nem haltak.

APASZTOR ES A KIRALYLANY.

Egyszer volt, hol nem volt, volt a vildgon egy kiraly, ennek volt egy ldnya. Ezt a lanyt
nagyon sokan kérett€k, barok, grofok, nagy kalapu tétok, de senkihez sem akart menni,
csak egy pasztor tetszett neki, ezt szerette volna; de a pésztor is nagyon szerette a kirdly-
lanyt.

Egyszer csak, éppen mikor ebédeltek a kirdlynal, beszéllt egy dongd 1€gy a kulcslyukon
a szobdba, megréazkddott, sdrkdnnyd véltozott s elragadta a kirdlyldnyt.

Kihirdette most mindjért a kiraly, hogy aki visszahozza a ldny4t, annak adja feles€giil
€s vele fele kiralysagat.
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Meghallja ezt a pésztor €s elindul vildgnak.

Megy, mendegél, egyszer csak egy t6 partjdra érkezik és ott megdll, hogy majd kipiheni
magét.

Hit — uramfia - feljon egy béka a tobol €s megszdlitja a pdsztort.

Itt van egy babszem, meg egy lencseszem, dobd be a babszemet a vizbe, akkor az
egész fehér lesz, akkor ugorj be bdtran €s egy szobdba ldtod majd magad. Akkor indulj
meg, egy rézajtdra taldlsz, akkor egy eziistre, azutdn meg egy aranyra, nyisd csak ki, ott
alszik a sdrkdny a kirdlyldnnyal. Lopd el a ldnyt €s szaladj ki, mikor kiérsz, magadtdl ki-
jossz a partra, dobd hirtelen be a lencseszemet, akkor fekete lesz a viz €s a sdrkdny nem
tud utdnatok menni.

Evvel a béka elttint.

A pésztor azt hitte, hogy dlmodik, de mikor l4tta a bab- meg a lencseszemet, észrejitt.

Megakarta probélni, hogy igazat sz6lt-e a kis béka, beledobta a vizbe a babszemet, h4t
hofehér lett a viz, hirtelen beleugrott €s csakugyan ugy lett mint a béka mondta.

Ki is szabaditotta a kirdlyldny, egymdsé is lettek, csak az 4s6, kapa vélasztotta el egy-
maéstol.

Eddig volt.

UTOSZO

Révész Hugd népkoliészeti gydjteménye Bdcskai dalok, mesék cimmel 1892-ben Szabad-
kdn jelent meg Székely Simon nyomddjdnak kiaddsdban. Kis vdlogatdsunkkal ennek az
évfordulénak dldozunk, mert meggy6z6désiink, hogy kdr volt megfeledkezni rola, hiszen
kozolt szovegei a szdzadvég izlésvildgdnak jegyeit viselik magukon, és tisztdbban akkor
még a szaktekintélyek sem ldttak a magyar folklor kérdéseiben, s nem jelolick még ki a
»parasztdalok” és , parasztmesék” demarkdcios vonalait sem a népiesség szovegvildgdban.
Miivelddési tudatunkban nyomdt eddig nem taldituk, s felderitésre vdr még a kotet dsszedl-
litéjdnak, Révész Hugénak a kiléte is. Szinnyei Jozsef nélkiilozhetetlen kézikonyve, a Ma-
gyar irok élete és munkdi azt tudja réla, hogy csalddi neve Fischer volt, s hogy 1873. de-
cember 11-én Bajmokon sziiletett, s dllatorvos volt. Sorsa alakuldsdnak tovabbi dllomad-
sairdl egyeldre nincsenek adataink, holott a szdzad elején jol ismerték, a szabadkai és a
zombori ujsdgoknak volt dolgozotdrsa, cikkirdja. Feltételezhetben az 6 bdtyja volt az
ugyancsak Bajmokon sziiletett Révész Erné szabadkai iigyvéd, kinek 1862 a sziiletési éve.
Kitetszik mindebbdl, hogy a gyiijté és kdzread6 Révész Hugé éppen tizenkilenc éves, ami-
kor kotete megjelenik. Nem volt tudomdnyosan képzett kutatd, s nem is volt tudatos folk-
lorszoveg-valogatd, de izlése megovia a szemet sziird, selejtes szovegek kiaddsdtol. Mi tobb,
olyan szdvegei vannak, amelyeket a XX. szdzad szentesitett, igy a Szegény vagyok, szegény-
nek szillettem. . ., vagy a Tiszdn til, Dundn til, Van egy juhdsz falkdstul. . . kezdetiiek. Er-
demesek helyi balladafeljegyzései is az dltala népromdncoknak nevezettek kdzott, mintegy
annak jeleként, hogy a Dél-Alfold a szdzadvégen a helyi balladdk dvisan termé foldje volt.
Ugyancsak sajndlatos, hogy mesekizléseinek mindeddig nem akadt méltatdja, holott meséi
sajdtos vdltozatai a magyar mesevildgnak, és a megformdaltsagnak jellegzetes fokdt mutat-
jak.

BORI Imre
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KONYVEK

HITELESEBB PETOFI-KEPET!

Szollésy VAg6 1aszl6: Petdfi u déli végeken. A jugoszidviai Petdfi-kultusz nyomdban. Ma-
gyarsdgkutaté Tudomdnyos Tdrsasdg, Szabadka, 1992

Alkalmazott tudomény, tudomanynépszerdsités, publicisztika, illetve ezek valamilyen
jelentésegyiittese — taldn ezekkel a fogalmakkal lehetne a legtaldlGbban jellemezni Szol-
16sy Vago Lészi6 konyvének a mifajat, s a szerz8 abbeli szdndékat, hogy a lényeges ele-
meiben madr feltdrt, ismert s nagyrészt kozzétett ismeretanyagot egy kiadvanyban ssze-
gezve kozérthetd s olvasmanyos formédban adja az olvas6 kezébe. Hangsulyozni szeret-
nénk, hogy szerzénk munk4jét a bevezetGben emlftett fogalmakkal nem mindsiteni akar-
juk, hanem elGadésbeli sajatsdgait, anyagfeldolgozasdnak €s -bemutatdsinak mddszerét,
dokument4cidjdnak a kezelését stb. akarjuk jellemezni. Az alkalmazott tudomdny jelzGs
szerkezet elsé tagjaban tehdt nem a dolgozat értékelése rejlik, hanem annak a megdllapi-
tdsa, hogy az ir6 nem a tdrténet-, illetve irodalomtudomany, a komparatisztika, az eszté-
tika, a folkldr, a kulturolGgia, esetleg a velitk rokon diszciplindk valamelyikének sajatos,
onelvd, jellegzetes kutatdsmodszertani szempontjat érvényesiti, hahem jobbdra a tdrsa-
dalmi, nemzeti, kulturdlis, s6t annak a tagaddsa ellenére is: pdlitikai jeleniink egy ma id6-
szerdinek felismert s minden egyébnél el8bbre valénak tartott aspektusat és elvi dllds-
pontjat. (Ez azonban mér zavar6lag hat ki a munka koncepcidjdra, s ezért e kérdésre k-
16n ki kell majd térniink obszervéciGink sordn.) Ilyen megallapftdsra juthatunk, ha a szer-
z6nek a konyv bevezetésében és zdrGszavaban megfogalmazott céljait s médszertani el-
jdrdsaira vonatkozo felfogdsdt szembesftjiik a konyvben prezentdlt eredményekkel. Az
Utdész6ban arrdl beszél, hogy ,nemzeti kultdrank nagyjainak szellemiségét” kell a szét-
szértan €16 magyarsag tudatvildgdnak a kdzpontjdba helyezniink, hogy abbél ,,merftsen
hitet és kitartast, bizdst és ¢ntudatot, szeretetet a magunk és tiszteletet a masok kultdra-
ja irdnt”. Nem a programkijelsl6 bevezetés, hanem az UtGsz6 sorai ezek, ezért értelmez-
hetdk tgy is, mint a szerzd tapasztalatainak az dsszegezése, a végsS tanulsdgok levonasa,
az alkalmazott médszerek és eljardsok igazoldsa. Az Eldszo helyett cfmd bevezetSjében
mutat rd, hogy miért éppen ,,1992 tavaszdn” s egyaltaldn miféle meggondoldssal, milyen
indftékokbdl irta munk4jat. Figyelmeztet, hogy a feldolgozott dokumentumok és infor-
mAéciok, a forrasok és tények ,nem irodalmi, hanem muvel6déstorténeti” érdekdek. No-
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ha — mint frja - értekezése hijdn van még sok targyi €s személyi eml€knek, amelynek a
segitségével jobban megvildgithatta volna a tdrgyalt problémakdrt, mégis ugy €rzi, ,,hogy
ez az egész munka még gy sem volt hidbaval6. Kivaltképpen nem hidbavalé most, ami-
kor a délvidéki magyarsdg tdbb évtizedes identitdszavarabol felocsudva nemzeti dntudat-
ra ébred, €s jra felfedezi Snndn nagyjait, kdztiik Petdfit is”. Bormennyire szeretnénk is
masképpen értelmezni a szerzd intencidit, nem tehetjiik, mert azokat ¢ maga is Pet6fi
Gjra felfedezésének a szolgédlatdban jelsli meg, amire elsésorban magyarsagtudatunk szi-
lardabb megalapozdsa végett van szilkség. Az ellentmondas kézenfekvd: a konyv teljes
anyaga, dsszhangban a szerzd igyekezetével, PetSfi emlékének tovabbélésérdl, kultusza
toretlen folytonossdgdr6l tanuskodik, a munka legterjedelmesebb fejezete pedig cfmé-
ben hangoztatja, hogy ,,Petdfi €I” — 4m mégis felfedezésre vdr, arra, hogy eloszlassuk a
kodot, amely nemzeti Ontudatunk zavara folytdn megiilt alakja €s mdve koriil. Egy §j
Petdfi-képre van tehdt szitkség, amely nem azonos a tankdnyvek koltéjével, sem a ,,napi
politika jiiddscsOkkal benyédlazott Petdfijével”.

Megmoccan benniink a lelkiismeret, mellbe vdg a hirtelen tdmadt sanda gyanu: taldn
bizony csak nem benniinket illet ez a sok disztelenség. . . De aligha lehet félre€rtés,
ugyanis a kdnyv egész példaanyaga, a munka sorédn fethasznélt szakirodalom, az utald-
sok, az egész érvrendszer a ,,dél kapujédban” kialakitott, sajét, bels§ keletkezésdi Petdfi-
képre, a mi tankdnyveinkre, publik4ciénkra stb. vonatkoznak, alcime pedig minden kéte-
lyiinket eloszlatja: A jugoszldviai Petdfi-kultusz nyomdban. De mégsem lehet egészen
pontos a kérisme, hisz a kdnyv félényes, magabiztos, akdr itéletként is felfoghaté mindsi-
tései ellenére is tudvalevd, hogy akadtak e szellemi térségben kevésbé aggaszto jelensé-
gek, a koltsi opus kevésbé hamis értelmezésére tett kis€rletek is, méghozza azokban az
idékben, amikor Petdfi dolgdban Révai Jozsef €s Horvath Mérton volt az ordkulum. No-
ha ezek j6 részét Sz. V. L. is regisztrélja, nem lett volna foldsleges egy kiss€ odaadobb fi-
gyelemmel fellapozni a Csdky—Pastyik—Kdich-Pat6—Hornyik—Poharkovics stb. bibliog-
rafidkat €s repertériumokat, amelyek pontosabban eligazitanak benniinket e témakor-
ben.

Joliehet a kolt6 irdnti csoddlatunkat €s a mive megkdzelitésére tett tobb €vtizedes ki-
sérletezésiinket nem a font emlitett szdnd€kok motivaljak, igazat kell adnunk a szerzd-
nek: az ismét s immar a sokadszor Gjjaéledt Pet6fi-kultusz hétterében valéban a megne-
vezett inditékok rejlenek, felfogdsunk szerint azonban nem mindig koltsi nagysdganak
foltétien bizonysdgaként. Ha ugyanis magunkéva tessziik azt a még a malt szdzadban ki-
alakult értékrendet, amely szerint PetSfinek az emberis€g Ot legnagyobb koltéi langel-
méje kozott a helye, Homérosz, Dante, Shakespeare €s Goethe tdrsasdgaban, akkor
egyenesen vigasztalann4 tenne benniinket az a feltevés, hogy a fenti receptiira megha-
gyasai értelmében Petdfit nem azoknak az ismérveknek az alapjan kell az $tdk kdzé so-
rolnunk, mint emlitett koltétérsait, akiknek a mindsitésében bizonydra nem gorog, olasz,
angol vagy német voltuk a legfontosabb mozzanat. Ha j6l eml€ksziink, Illyés Gyula mon-
dott olyasmit, hogy a Nemzeti dal akkor is nagy vers lenne, ha nem a magyarokat, hanem
torténetesen a francidkat ugrasztja talpra. Meg aztdn Arany Jénost is megidézhetnénk,
aki a pesti hirlapir6k tobbszOri zaklatdsdra, hogy mondand meg, miként tehet eleget a
kolt§ a nemzeti hivat4snak, azt a vélaszt adta, olyképpen, hagy jo verseket ir. Szdmunkra
mindenesetre rokonszenvesebb lllyés vagy Arany kritériuma, mint az a nemzetkdzponti
értékszintmérés €s meghatdrozds, amelynek a jegyében végre kellene hajtani a siirgetett
Petdfi-reviziot, feliil kellene vizsgdlni a kulturalis kdz€let, a tankdnyvek, iskolék, tanszé-
kek €s int€ézmények Petdfijét, de a tandrok €s tankdnyvirok fogyat€kos nemzettudata 4l-
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tal eltorzitott koltdportrét is. Mar régen megfigyelt, ismert €s leirt jelenség ez: a Petdfi-
redivivus gondolata, a kditd djra felfedezése irdnti igény rendszerint a nemzettudat kriti-
kus fordulatainak idején, vélsdgos szakaszaiban, a ,szorongds napjaiban” jelentkezik.
Persze nemcsak Petdfi esetében van ez fgy. A tdrsadalom tektonikus mozgdsai nagy
szdmban vetik ilyenkor a felszinre a torténelem dradmdnyos talajdba sillyedt értékeket.
S ilyenkor szoktak — ugyancsak siirgetd feladat forméajédban — jelentkezni az esztétikai €r-
tékrendszerek, az irodalomtdrténeti vagy kritikai standardok feliilvizsgalatdra irdnyul6
kovetelések is, mintegy annak a jel€iil, hogy az 4talakulds € megijulds igénye a szellemi
mélystruktirdkba is lehatol. Eppen ezért milhatatlan sziikség, hogy a perujitds mindig
kell§ felkésziiltséggel, széles kord tdjékozottsdg birtokdban, megbizhat6 ardnyérzekkel
és fejlett fzléssel parosulva torténjen, féleg pedig mentesen a kordramlatok sz€lséségei-
t6l, amelyek éppoly stlyos deformécikat okozhatnak az Gjjéformdlandd arcképen, mint
amelyek ellen a revizid irdnyul.

Szoliésy Vago6 diagnozisa nem egy pontban helyesnek ldtszik. Noha célja nem Petdfi
muvének 4tértékelése, hanem a vele Osszefiiggd muvelddéstdrténeti, kultdrszociolGgiai,
részben pedig kapcsolattorténeti €s a szellemi néprajz korébe tartoz6 helyi hagyomany-
anyag, a sz6beli és irdsos emiékek gydjteményének a gyarapitésa, a koltd kultuszardl val-
16 adatok és bizonyitékok tomor Osszefoglaldsa és ismertetése, mégis gy vEljik, hogy
mindezeken tdl j6 néhdny megdllapitdsa sikeresen hozzdjdrulhat a koltd jugoszldviai ut6-
életének nemcsak ismertetéséhez, hanem sajdtsdgainak megértéschez €s jellemzs vond-
sainak a folvazoldsdhoz is. Ramutat pl., hogy a két vildghdborua kozti korszakban a Petd-
fi-kultusz leglitvdanyosabb és legnépszerdbb formdja a Janos vitéz szinpadi véltozatanak
az el6addsa volt. Ehhez kétségteleniil hozzdjérult az is, hogy a milkedvel§ szinjdtszds
irdnt a hat6sdgok bizonyos értelemben tolerdnsabbaknak bizonyultak, mint mésféle kul-
turélis megnyilvanuldsok irdnt, s ez kedvez feltételeket nydjtott a dalmd népszerdve va-
lasshoz is. A ,kulturdlis pangds iddszakdban”, ahogy a szerz§ az 1918 €s 1941 kdzotti
éveket nevezi, a Janos vitéz sorozatos el6addsai a magyar kisebbségi kultdra teljesitmé-
nyének magaslati pontjat jelzik. — ,A hdboruas €évek és a masodik vilighdbord utédni Petd-
fi-kultusz” cfmd fejezetben helyes kritikai €rzé€kkel mutat 14, hogy ,,a sz6 nemes €rtelmé-
ben vett Petdfi-kuituszrol nem beszéthetiink”. Megdllapitja, hogy a rezsimvaltozas mit
sem véltoztatott a kordbbi gyakorlaton: a kolt§ tovabbra is nagyrészt a propaganda esz-
k¢ize maradt a gydkeresen megvéltozott ideoldgiai irdnyzatok ellenére is. A hdbord utén
minden nehézség nélkii! folynak tovdbb Kacs6h Pongrac dalmivének szinpadi el¢addsai:
.. - » a divatos Petdéfi-képbe, amit a kor 8nndn arculatdra megalkotott, nemcsak az 1848,
a Foltdmadott a tenger, a Respublika fért bele, kaphatott benne helyet, hanem a (polgé-
ri ideol6gidt hordoz6) daljaték is. S6t nem is akdrmilyen helyet! Hogy az egyébként rend-
kiviil éber kulturbirokratdk figyelme elsiklott a daljéték polgdri fzi€shez idomitott, stili-
z4lt jellege felett, ahhoz a libretté alapjéul szolgal6 Petdfi-md, a kolt§ neve €s reputdcio-
ja mellett nyilvan hathat6san hozzdjéruit az a t€ny is, hogy a Janos vitéz szfnre 4llftdsa
mindig tdbbet, nehezebb feladatot jelentett egy egyszerd mikedveld eléadds megrende-
z6s€nél.” — A zsdkutcdba jutott Petdfi-kultusz szinte tragikomikus megnyilvanulasai ko-
z6tt emliti, hogy a koltd nevét nemcsak kulturdlis egyesiiletek, iskoldk, €nnekkarok,
tanccsoportok, kdnyvtdrak — tehdt mdvelGdési feladatkdrben tevékenykedd int€zmények
vették fel, hanem paraszt- €s foldmuvesszovetkezetek, st cipész- vagy sziicsipari munka-
szervezetek, egy kizségben pedig még a futbalicsapat is bitorolta ezt a nevet. A 150. év-
fordul6 (1973) mér mindségi véltozdsokat hozott az addigi gyakorlatban: a Petdfi-emi€-
kek dpoldsa mindinkdbb az arra ilietékes szervek €s tevékenységek hatdskdrébe kerilt —
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a kultdra, a tudomény, a mivészet, a nevelésiigy feladatava vilt. Noha ez ut6bb felsorolt
tevékenységformédknak szentel legnagyobb teret, s helyesen ftéli meg azt is, hogy a jubile-
umi esztendé mérfoldkdnek szamit tdjainkon a Petdfivel valé elmélyiiltebb foglalkozds
tekintetében, mégis interpretdcidjdnak e vonatkozdsaira tehetiink legtobb észrevételt.
Féleg azért, mert az aldbb érintett kérdések szellemi, kulturdlis, tudoményos vagy mivé-
szeti €letlink teriiletein is folbukkannak, s érdemesnek ldtszanak arra, hogy a kdnyvben
prezentdlt folfogdstdl eltérd 14t6szoghbdl is pillantdst vessiink rdjuk. Ugy véljiik ugyanis,
hogy amfg szerzdnk a Pet6fi-kultusz kiils§ manifesztécidit elemzi, mig tehdt a mivelsdé-
si egyesiiletek, iskolai rendezvények, mikedveld szinpadok stb. kdrében végzi vizsgdlata-
it, mindaddig megélilapitasai redlisak, megalapozottak, objektivek, €rvel€seiben azonban
korantsem latszik oly meggy6zének a nemzeti kultiira szubtilisebb kérdéseit illetSen.
Minden bizonnyal pontos Banyai Janosnak a megéllapftdsa, amely szerint ,,PetSfi kol-
té€szetének minden tjabb megkdzelit€se kotelezGen szembenéz az 6t megeldzS nézetek-
kel €s szempontokkal”. Pontos ez a megfigyel€s, de az mdr nem biztos, hogy a szembe-
nézés mindig pozitfv eredménnyel jér, sziikséges, helyes, indokolt, célravezetd is egyuttal,
vagy éppen csak valamilyen divat, aktualitds, netdn a tdrgyalt t€éman kivill es6 t€nyez6k
jatszanak-e kozre létrejott€ben. Meg aztdn azt is tudni kell, melyik az a ,,megel6z6” né-
zet. Merthogy a Petdfi-megkozelitésben Gyulai P4ltol kezdve Sz. V. LészI6 foll€pés€ig
szdmtalan szembenézést ismer az irodalomtorténet. Szolldsy Vg6 LaszI6 kdnyve termé-
szetesen nem vdllalkozik Petdfi koltészetének ujszerd megkozelités€re, de — sajnos —
muvelSdéstorténeti anyaga sem mondhato olyan siilyinak, hogy annak ismerete kdze-
lebb hozna benniinket a koltd személyis€gének jobb megért€séhez, legfeljebb ha az uts-
€letével Osszefiiggd jelenségek némelyikére vet €lesebb fényt. Az olvasénak kételyei ta-
madhatnak az irdnt is, hogy lehetséges-e nemzeti kultdrdnk nagyjainak a szellemiségét
(ezittal egy koltGét, méghozz4 Petdfi Sandorét!) tudatosan €s bevallottan ,,nem irodal-
mi” (s mint mér fentebb jeleztik: csekély €rt€kd muvelSdéstdri€neti) anyag alapjan
megismerni, dpolni s €bresztgetni. Ehhez ugyanis sem a fiiggel€kben kozreadott doku-
mentumok, sem az intézményekkel stb. kapcsolatos s a szovegben térgyalt tevékenységi
formadk lefrdsa nem nyjt kelld szemlé€leti alapot. Egy olyan munkaprogram €s vizsgélati
célkittizés viszont, amely a nemzettudat, az identitdszavar, a nemzetiségi kultira sorskér-
déseire keresi a vélaszt, aligha el€égedhet meg a ,,Petdfi nevét viselS int€zmények €s egye-
stiletek” Osszeirdsdval a kispiaci felderitéesapatt6l kezdve a feketicsi cipészszovetkezetig.
Nem szeretnénk kéts€gbe vonni a kiadvdny €s fr6ja johiszemdségét, sét munkdjdnak
hasznos voltat sem, csak éppen arra akarunk emi€keztetni, amire Hatvany Lajos hivta
fel a figyelmet a Nyugat induldsakor a Ferenczi-féle Pet6fi Konyvtar Kéry-kotetérdl szol-
van: a sok semmitmondo, jelentéktelen aprésdg, amivel konyvét terheli, pusztdn arra va-
16, hogy elrejtse szemiink eldl a koltdt, elterelje a figyelmet a vizsgalat I€nyeges kérdései-
rél. Mert nem sok eredménnyel jarhat még a ,,déli végeken” kiadott Petdfi-kOnyvek tel-
jességre torekvd bibliografidja, délszlav fordft6inak a névsora vagy leforditott verseinek a
lajstromozdsa sem, ha pl. meg sem emliti az olyan kapitélis munkat, mint Sava Babi¢ Ka-
ko smo prevodili Petefija (Hogyan fordftottuk Petdfit) cfmd huszonhat fves monografia-
ja, amely nemzetkdzi viszonylatokban is a legkomplettebbnek mondhaté értekezésnek
szdmit PetSfi poézisének az €let€rdl valamely idegen nyelvi kdzegben. Pedig amit abbol
kiolvashatunk, az rendkfvill tanulsgos a mi szempontunkbdl is: szerb nyelvteriileten
(nagyjdbdl abban a foldrajzi térségben, amely egyittal Sz. V. tdrgyaldsdnak a szfntere, il-
letve szellemi kerete is) a magyar poéta verseinek jéval nagyobb a hulldmverése, mint
ugyanezen térségek magyar kulturdlis kdz€let€ben, s ami még ennél is fontosabb: koltsi
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rangjdt, poézisének értékeit, szellemének €rtékelését kevésbé fenyegette a politika kor-
nyezetszennyezése.

A konyvb6l elénk tdruld kép sivér €s kidbrandits: valéban minddssze ennyi lenne az,
amit magunkénak mondhatunk bel6le? Csupa kiilsdség, adatszer( felsorolds, mennyisé-
gi mutaté: ennyi szavald, annyi fordit6, amannyi a Petdfi nevet visel§ egyesiilet, intéz-
mény, brigdd, utca, iskola, dnképz6kor, futballcsapat, szdvetkezet, felderits érs, nyomda-
ipari véllalat. . . S csak mutatGban a kolté szelleme, a szellemi Petdfi. Ha a knyvnek van
igaza, akkor magunkba kell szdllnunk, sét roskadnunk, hdromnapos lelkigyakorlatot tar-
tanunk, vddat emelniink magunk ellen. Mindenkinek, aki valaha is tolldra vagy ajkédra
vette a nevét tankodnyvben, djsdgban, szOsz€ken, iskolatdbldn, kaszdrnyaudvaron, szer-
kesztdségben, katedrdn, kiadShivatalban, tudomdnyos intézetben. . . De a Petdfi-portré
tjrafogalmazésdhoz, ahogy a kdnyv sorai sugalmazzék, bizonydra nem is annyira peda-
g0giai, tudomdnyos, kulturdlis stb. feladatok megoldésdra van sziiks€g, hanem ahhoz el-
s@sorban a redukalt, az elbizonytalanodott €s csonka nemzettudatunkat kell helyredllita-
ni, egy ujfajta, érzelmi megalapozottsagii tudomdnyos felfogdst kell meghonositani. Fol-
tételezhetGen ezért tartja a szerz@ fontosabbnak s a nagy szellem irénti tisztelet értéke-
sebb jelének a gunarasi iskola Onképz6kdrének a ldtogatdsat nyugtdzo bejegyzést a kis-
kérosi sziilshdz latogatSkdnyvében, vagy akdr egy Petdfi tematikdju filatelistakiallitds
megrendezését, illetve ezek regisztréldsat is, mint pl. a belgrddi Kolarac népegyetemen
megtartott kdzponti iinnepi megeml€kezést, amelyen a fGvdros ir6tdrsadalménak jelesei
fejezték ki tiszteletiiket a magyar koltd emléke el6tt. Ugy véljiik, hogy a déli végek Pet6-
fijének a felidéz€séhez az 6t megilletd €rtékelések sordban ez legaldbb olyan jelentdségu
kulturdlis esemény volt, mint mondjuk, a bajmoki nyelvmtiveldk Petdfi-vetélkeddje.

Val6jdban nem is a kdnyv igynevezett ,tartalmédra”, vagyis tényanyagdra, dokument4-
ciGjdra, targyi felszereltségére, a benne felhaszndlt szakirodalom megvélogatdsdnak a kri-
tériumadra, a jegyzetappardtusdra stb. van észrevételiink, mert mindez csak kovetkez-
mény, egy elvi dlldspont tikrdzddése, amely az ember irodalmi (szellemi-muvészi-esztéti-
kai) alkotomunkdjdt mésodlagos, aldrendelt, kiils§ tényez8ktdl kondiciondlt (mindezek
folytdn csdkkent értékd) tevékenységnek fogja fel. Ezt a felfogdst foltételesen s jobb
megnevezés hijan funkciondlis irodalomszemléletnek nevezhetnénk, mert a mualkotdst
sokszor dnmaga természetétdl idegen, sét olykor annak ellentmond6 produktumok s egy
merdben pragmatikus cselekvés eszkOzének l4tja, s ebben a funkcidjdban értékeli. Mar-
pedig éppen ez a szemléletmdd csdbit leginkdbb arra, hogy a koltdbdl népvezért, gondo-
lataibdl lobogo6t, koltészetébdl ideoldgidt csindljon.

Aligha lehetne nehezebb feladat elé 4llftani ma a szellemdutomdnyok, a tOrténelmi
diszciplindk (s ide tartozik a kultirhistdria is) kutat6jét, mint elvarni téle, hogy tdrgyét el-
fogulatlanul, tart6zkod6 objektivitdssal kozelftse meg. Azzal is tisztdban vagyunk, hogy a
tudomdny térgyilagossdga dnmagdban aligha lehet a minden oldalrél fenyegetd kisajati-
tés, torzitds, hamisitds hathatGs ellenszere. Nemkiiltnben jogos az a kérdés is, hogy mi-
ért éppen most, miféle etika alapjan s miért €ppen mi kérjiik szdmon dnmagunkon és
munkdinkon a tudomdnyos tdrgyilagossdgot, holott sziikebb vildgunk, amelyben €liink,
naponta €s tucatjdval kindlja, s6t erdszakolja rdnk més nyelvek, kultdrdk, hagyomdényok,
szokdsok €s €szjdrdsok parancsait €s ,,igazsdgait”. Erkolcstk dolgdban azonban kinek-ki-
nek sajat magdval kell elszdmolnia, mert a tudomdnyos erkdlcs nem lehet pragmatista
fontolgatasok, egyezkedések, megalkuvdsok targya.

SZELI Istvdn
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SZOMORUAN SZOL A PETOFI-KULTUSZ A DELI VEGEKEN

Dr. Szoli6sy Vag6 Laszl6: Petdfi a déli végeken. A jugoszldviai Petdfi-kultusz nyomdban.
Magyarsagkutaté Tudoményos Térsasdg, Szabadka, 1992

A kozismert szabadkai szexoldgus, citeravirtudz, magyarnéta-énekes, iskolattrténet-
ir6 stb., Gjabban (a jelek szerint) a szabadkai kontra hungarolégiai intézmény oszlopos
tudoményos kadere, tjabb opusdval drvendeztette meg a déli végek magyarsagat. A ju-
goszldviai Petdfi-kultusznak eredt nyomdba, s 6ridsi hdnyaddban mésok tudomanyos,
publicisztikai, bibliogréfiai, kbnyvkiaddi stb. eredményeinek dtvételével, Gjramesélésével,
1abvizszintd felhigitdsdval masszivan (dél)vidéki, elszomorit6an gondozatian nyelvezetd,
feliiletes propagandafiizetet bocsdtott ki. Olyan nyomdatermékrdl van sz, amelyet a
jobb zlést olvasé — ha egy kicsit is ad magédra — messze elkerdl. Ezt a kiadvanyt szerzéje
és kiaddja érdekében be kellene vonni. Még mindig nem késd.

Hogy végiil is mit akar ez az opus, azt a szerz§ a szbvegben néhdny helyiitt elvaridlja:
» - - Nem irodalmi, hanem muvelddéstorténeti adatokkal — tényekkel €s feltevésekkel —
taldlkozik az Olvasé e szerény konyv lapjain, mely kényv egy meghatGan sz€p Osszefogds
eredménye” (6. p.). Tovabba: ,Legyen ez a szerény munka a hdla és a kegyelet mécs-
ldngja, €s egytttal a megemlékezésé is koltdnk sziiletése 170. évforduldjdnak eldestéjén”
(81. p.). A szerz$ azonban kell6képpen 6vatos is, amikor mér eldre leszerelni probdlja a
lehetséges észrevételeket: ,,Aki mdr foglalkozott mivelddéstorténeti kutatdssal, bizonyé4-
ra ismeri azt az érzést, hogy egy ilyen munkat nem lehet befejezni, csak abbahagyni, hisz
nap mint nap olyan Gjabb, kordbban nem ismert informéciSk birtokdba jut a kutatd,
amelyeket be kellene €piteni a mdr lezért kéziratba” (80. p.).

Nos, mivel egyéltaldn nem lettiink meghatGdva az itt prezentélt eredményektdi, sét
még a mécsldngtol sem, melyet az utdbbi iddben (fel)ébredd magyarok kenetes olaja
taplal giiligombos, drvaldnyhajas és népnemzeti kandeznak dltala, vessiink néhény pil-
lantést e kiadvany tartalmdra, €szrevételeket is téve, ahol az elengedhetetlennek 14tszik.

Nem beszélve az Eldsz6 helyett €s Az elézményekrdl cfmi rovid szovegekrdl, {géretes
csemegének latszik a két vildghdbord kozotti jugoszldviai magyar Petdfi-recepciot tér-
gyalo fejezet. Ennek bevezet( része egyrészt szo szerint idézi, esetleg djrameséli a kér-
déskor jOl ismert irodalmét, példdul Mészdros Sdndor két konyvének (Sandor Mesaros:
PoloZaj Madara u Vojvodini 1918-1929. Institut za istoriju Filozofskog fakulteta u No-
vom Sadu, 1981, valamint ugyand: Madari u Vojvodini 1929-1941. Institut za istoriju Fi-
lozofskog fakulteta u Novom Sadu. Novi Sad, 1989) tortén¢szi, tervmunkalati kutatdso-
kon alapul6 adatait és eredményeit, azzal, hogy csak egyiknek adja meg adatait a Fel-
haszndlt irodalom cimd fejezetben. Mészdrosra ugyan nem hivatkozik a szerzd jegyzetei
kozott, mésodik kOnyvét pedig — a jelek szerint — nem is ismeri, hivatkozik azonban egy
Medvetdncként megnevezett titokzatos forrdsra, amelyet kozelebbrdl nem nevez meg,
s6t az irodalomjegyz€kben nem is emlit. A kOltészetben jdratos olvasé els§ nekifutdsra
bizonydra egy mésik alanyi poéta, Jozsef Attila Medvetdnc cimd kdlteményére, netaldn
azonos cimd, egykori gydjteményes kotetére gondol. Mivel — mint emlitettiik — a szerzd
nem oszlatja el miivében az olvasénak ez irdnyd mardosé dilémmaéjét, a dolog nagy ta-
1&4ny marad.

Segitiink azonban az olvasénak, hdtha mégis nyomdba 6haijt eredni ennek a titoknak:
hogy nem J6zsef Attildrdl van sz6, azt mar némi filolGgia is igazolhatja. Minden normalis
poéta-kultusz-im4ado tudhatja ugyanis, hogy a Medvetdnc-kétet nem lehetett olyan vas-
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tag, hogy annak 266. lapjara hivatkozhasson a Petdfi-kultuszt tdrgyal6 szerzd (93. p., 4.
jegyzet). Hat akkor meg miféle medvetdncrdl van itt sz6, kérdezheti az elkeseredett of-
vasé. Majd besegittink: mer6 véletlenségbdl tudomdsunkra jutott nemrégiben, hogy a
budapesti Medvetdnc tdarsadalomelméleti folydirat egyik 1988-ban megjelent mell€klet
kotetére hivatkozik a szerzd. Pontos adatai: Jelentések a hatdrokon nili magyar kisebbsé-
gek helyzetérol (Csehszlovdkia, Szovjetuni6, Romdnia, Jugoszldvia). S ezen belil is Arday
Lajos (még 1981-ben irt!) A jugoszidviai magyar nemzetiség helyzete cimd dolgozatdra
torténik a hivatkozds. Mindezt taldn mégsem a recenzensnek kellene elmondania, még
akkor sem, ha a filol6gia — bizony — néha igen idSigényes dolog. De hét a szerz6nek két
magyarndta-est kdzott bizonydra igen kevés az ideje, tehdt nem ér r4 ilyen aprésagokkal
is toradni. Fel-feliiti bizony fejét a feliiletessé€g, amibdl ebben a nyomdatermékben a ké-
sébbiekben is akad még jocskdn.

A szerz$ azt dllitja tovabbd, hogy a habord el6tti évek sajtétermékeiben bokldszva
pergeti le az eseményeket (25. p.). Kézben felsorolja azokat a Petdfivel €s évfordul6jdval
kapcsolatos kiadvanyokat, amelyeket a tdjékozott olvasé mdr egyébként is jol ismer egy-
részt az adott idészak konyvészeti dsszefoglaldsabol (Csdky S. Piroska: Vajdasdgi magyar
konyvek 1918-1941. Forum, Ujvidék, 1988. Lasd a névmutat6t!), mdsrészt az djvidéki
Magyar Tanszék és Hungaroldgiai Intézet kiadvanyaibol. Az olvasé tehét egyre tandcsta-
lanabb: hol lehet ebben a kdnyvben tetten érni ,,az utébbi évek tudatos kutatdsait™ (5.
p.), amikor mindezt mdr eddig is tudtuk. Miért nem emliti a szerz6 Csdky S. Piroska
konyvét? Taldn meg sem fordult volna a kez€ben? Akkor viszont djra felfedezett min-
dent, ami kevésbé tdnik valészindnek, mert a nevezett kiadvdnyok nem kimondottan
gyakoriak kOnyvtdrainkban. Taldn mégis tobbet kellett volna a szerz6nek bokldsznia a
korszak sajtGtermékeiben, mert azért itt-ott mégiscsak fonnmaradtak. A sajtOnyélazds
azonban — mint tudjuk — nem egy szexkurzi6; anndl sokkal idSigényesebb, €s a nem vér-
beli filol6gus szdmdra €lvezettel kevésbé kecsegtetd.

A mdsodik vildghdborus €s a hdbord uténi itteni Petdfi-kultusz azzal nyer elintézést,
hogy a rendelkezésre 4ll6 sajtotermékek hidnyosak. A Baki-Vébel konyv alapjdn a szer-
z& hosszan elid6zik a Petd6fi brigdd kapesén, de hogy mennyire nem ismeri a jugoszldviai
magyar irodalom és kultira éves bibliografidit, azt az is bizonyitja, hogy a Petdfi brigdd
dalait ¢sszefoglalé dolgozatrdl (T6th Ferenc: A Petdfi brigad dalai. Munkdsmozgalmi és
haboris folklor hagyomdnyok Topolydn. HITK. 1980. 42-43., 65-87.) nem is tud. Hogy
csak a megboldogult Téth Ferenc kollégankndl maradjunk, ¢ példdul a Petdfi-versek
folklorizaloddsardl frt a Magyar Széban (1974. méjus 4.), Petdfi Alkujdnak Gjabb adatai-
r6l értekezett (HITK. 1975), JoZze Pogatnik Petdfi és PreSeren opusat egybevetd alapon
vizsgdlé komparatista dolgozatat forditotta magyarra (HITK. 1975), hogy ne is besz¢l-
jlink arrél a mintegy szdzétven adatot kitevé konyvrdl, cikkrdl, tanulmanyr6l, beszamolo-
rdl, riportr6, jegyzetrol, szinesrdl, megeml€kezésrdl stb., ami Petdfirdl vagy vele kapeso-
latban megjelent a jugoszldviai magyar muvelSdés lapjaiban, folydirataiban, évkonyvei-
ben csak hiisz esztendd alatt, vagyis 1968 €s 1987 kozott. Ha ehhez hozzdvessziik azt a
szdztizennyolc tételt, ami Petdfi jelenlétét mutatja ki a jugoszldv sajtéban 1950 €s 1970
kozott (Szabé Mérta: Petdfi a jugoszidv sajtéban 1950-1970. Tanulmanyok. Ujvidék,
1972. 5. fiizet, 205-216.), akkor kordntsem tdnik olyan sanyartinak az a ,kultusz”,
amelyben részesitette Petdfit a jugoszlaviai magyarség (,,a déli végek™) a mdsodik vildg-
hédbord utdn. Az ut6bbi 6t esztendd bibliogréafiai dsszefoglaldsai még meg sem jelentek.

A Petdfi él cimd fejezetben a szerzd a Petdfi szilletésének 150. évforduldja kapesan ki-
lombosodott Petdfi-iinneplés eseményeirdl probél beszdmolni, s réviden elidézve a Jé
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Fajtds gyermeklap nagyszabdsiu Petdfi-szavalGversenyének eseményeinél, kénytelen (ha
fogcsikorgatva is) j6 hosszan elidézni az Gjvidéki Magyar Tansz€k €s Hungarolégiai Inté-
zet Petdfirdl tartott tudomdnyos tandcskozdsdndl és annak eseményeinél. Mintegy tiz la-
pon keresztiil ismerteti az iilésszakon elhangzott el6adédsokat, jécskdn maszatolva, hogy
az olvas6 nem tudja: a maga Osszefoglaldsdrdl van-e sz6, vagy idegen széveg dtvételérdl.
Hogy is néz ki ez a beszdmolds? A 40-41. lapon egy idézet szerepel, melyhez a 23. jegy-
zet tartozik, s amely szerint a forrds a Magyar Sz6 1973. mércius 21-i szdma. Betekintve a
véletleniil meglev forrdsba, megdllapithattuk, hogy Szeli Istvan Tizenkét Petdfi-téma.
Benyomdsok az ujvidéki értekgzletrdl cimi beszdmol6 cikkébdl szdrmazik az idézet, még-
pedig itt macskakdrmok kozott. A szerz$ mindossze Szeli Istvant, a jugoszldviai magyar
kultdra egyik vezéralakjat, cikkének cimét s azt felejtette el kéz6Ini az olvaséval, hogy az
idézet kiragadott része egy hosszabb mondatnak, kihagydsok vannak benne, széval nem
valami helyszinre kildott slapaj tudésitdsardl van €ppen sz6. Hat, széval, ez a fajta hivat-
kozdsi metddus nemigen vélik egy magyarsdgkutat6 tudoményos tdrsasdg oszlopos kdde-
rének dicséretére. Ugyanez vonatkozik arra a kétlapnyi szévegre is, amelyben a tandcs-
kozdson elhangzott eladdsok révid foglalatai kévetkeznek. Ezeknek az ¢sszefoglaldsok-
nak a szerzésége is a levegGben 16g; a 41. lapon olvashat6 kodls utalds Szeli Istvan
»eszencidlis attekintésére” mégsem elég, ha joszerével minden t6le szdrmazik, akdr a
HITK 1973/15., akdr pedig a Magyar Sz6 mér fontebb emlitett 1973. mércius 21-i szdmé-
bél. A halvdnyan kivehet§ kettdspont azért mégsem helyettesiti az idézdjelet. Ha valaki-
t6l sz6vegszerden dtveszlink valamit, azt illik egyértelmten jelezni. A miheztartds €s a
szerz@ség eldontése okabol.

Ezutén a szerzd§ — bd 1ére eresztve — tjrameséli Szeli Istvdn és Penavin Olga el6adés4-
nak tartalmat, s utal arra is, hogy a tandcskozds anyaga hol jelent meg (HITK 16-17. €s
Tanulmdnyok. 1972/4.), de arr6l nem sz6l, hogy a Tanulmdnyok megfeleld szdméban
még tovabbi nyolc dolgozat olvashatd, valamennyi a Petdfi-értelmezéssel €s évforduldval
kapcsolatos! Mindez azonban — a jelek szerint — sem jelentds, sem pedig 6rvendetes nem
volt a ,,déli végeken” majd csak azutdn diihongd Petdfi-kultusz kronikdjaban. A szerzd
ugyanis a 62. lapon kinyilatkoztatja legfontosabb kézlenddjét, ami végre — a kil6go 1614b-
hoz hasonlatosan - eldrulta, hogy mire is j6 ez a kiadvany:

»JelentSs €s Orvendetes véltozdst hozott Petdfi irdnti viszonyuldsunkban (ha kdzvetve
is) a politikai €let tobbsz6lamivd véldsa, A Vajdasdgi Magyarok Demokratikus Koztssé-
gének megalakuldsa. A vajdasdgi magyarsdg, amely — sajét politikai vagy barmilyen més
€rdekszervezet hfjdn — a testvériség—egység egyivé tartozds maszlagjatél elbédftva a k6-
ros, mar-mdr krénikus identitdszavar dllapotdba kerilt, (nemzeti) Ontudatra €bredt.” S
ebbdl ktvetkezik, hogy most jon még az igazi Petdfi-kultusz! Most jon majd a furugla, a
tilink6 €s a koboz! Nagy kdr, hogy a citera — a szerz§ virtu6z szinten pengetett kedvenc
zeneszerszdma — kimaradt. Mert a VM DK mellett ezzel lehet csak igazdn a kultuszt mu-
velni €s elmélyiteni!

S ahogy mé€lytil a kultusz, gy lankad a szerz§ figyelme €s fegyelme a kdnyvesindlds
alapkritériumaival ¢sszefiiggésben. Az Ontudatra ébredés euforidjdban a szerz6t annyira
4thatotta a honfikebel dagaddsa, hogy innent6l — a 64. lapt6! kezd6d6en - fittyet hany
immadron a l4bjegyzetelés elemi foku szabdlyainak is, s rajtalitésszertien Osszekever min-
dent. Jegyzeteinek szdvegei egydltaldn nem vonatkoznak arra, amire kellene. Gondolom:
mielStt a Szomordan sz6l a magyar néta nevezetd nemzetdsszetarto turn€indk sziinetei-
ben drusftani €s kézjegyével elldtni kezdené itt tdrgyalt opusét, taldn nem drtana ezt az
ordftd gondozatlansagot €s feliletességet egy kdnyv mellé osztogatott — mondjuk Corri-
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genda cfmd — kiildn lapon helyreigazitani. S mint majd ldtni fogjuk, helyreigazftandé ez-
utdn is akad az opusban, mégpedig jécskan.

Ezutdn Petdfit6l-Petdfirdl a délszlav népek nyelvén cimd fejezetben a szerzd réviden
elintézi a délszlav Petdfi-recepcié kérdését. Belelapozott néhdny délszldv lexikonba €s
enciklopédidba, idézget belSliik valamit — s az gy ezzel el is van intézve. Megdllapitja,
hogy a Petdfivel kapcsolatos ¢sszehasonlité kutatdsok joszerével a szakmdn belill marad-
tak (64. p.). Hogy a szerzd mennyire palira veszi olvasdjét, azt taldn legeklatdnsabban ez
a fejezet bizonyitja. A filol6gia ugyanis mégsem csupén szomorian sz6l6 magyar néta €s
szexkurzi6, még a ,,déli végeken” sem. A szerzének — ha utdlag is — taldn nem 4rtana be-
lelapoznia foldijének, Sava Babicnak a kdnyvébe, hogy érzékelje, hogy is néz ki a délszldav
Petdfi-recepci6. (Ldsd: Sava Babi¢: Kako smo prevodili Petefija. Istorija i poetika prevo-
da. Matica srpska, Novi Sad, 1985). Ami a knyv 69-79. lapjdn olvashaté bibliografiat il-
leti, az val@sdgos csemege a Petdfi-kutatdk €s a bibliografusok szdmdra. Déry egyszer azt
irta valahol, hogy @rizkedjiink az olyan emberektdl, akikbdl hidnyzik az ardnyérz€k. Aki
ezt a kiadvényt tsszedllitotta, annak az ardnyérz€ke enyhén szélva nem volt jelen.

Ha valakinek mindezek utdn mé€g lennének illizi6i a kultuszknyv kapcsdn, olvassa el
a 83. lapon a Felhasznalt irodalom cimd részt. Mindenné! beszédesebb. Kozli a szerz§ az
ontudatra ébredés elétt ndlunk megjelent (magyar) Petdfi-kOnyvek jegyzékét. Alapossa-
gdra jellemzd, hogy legaldbb kettdt ebbdl is kifelejtett. Mégpedig: Petdfi él! Vilogatds a
kolt6 lirai verseibol a J6 Pajtds szavaléversenyére. Osszedllftotta David Andrés. Ujvidék,
1973. Tovabba: Petdfi Sandor: Janos vitéz. Tankonyvkiadd, Ujvidék, 1980. A szerzd csak
a md mdsodik kiaddsardl tud.

Van azonban némi hozadéka is ennek a kényvnek. Itt legaldbb megtudjuk, hény ter-
meldszovetkezet vette fel ndlunk Petdfi nevét, ebbdl hdny maradt meg napjainkig, hany
utca viseli a koltd nevét, s megtudjuk a PetdfirSl elnevezett egyesiiletek listdjat stb.
Mindez azonban a k&nyv cimében kifejtett bombasztikus célkitlizésekhez képest enyhén
sz6lva vékony eredmény. Még azon a szinvonalon sem mozdg konyve, mint a boldog em-
lékezetd, szdzad eleji Petdfi-kGnyvtdr sorozat legjobb darabjai, bdr azok a komolyabb fi-
lol6gia szempontjabdl enyhén szélva nem kovetenddk. frtdk pedig e sorozat szerkesztdi
példaul: , Petdfi koltészete kimerithetetlen kincsesbdnydnk, s a vele foglalkozds mindig
édes gyonyordség.” Efféle programhoz all kdzel a szerz§ mdve is, s az a gyanink, hogy
ez ma mar mégsem elég, sét egy kissé€ taldn komolytalan is. Ha viszont a szerz6t valéban
az irodalom és a kultuszképz&dés €rdekli, mdris kival6 mustrét ajanlunk a figyelmébe:
olvassa el az Irodalomtérténeti Kozlemények 1990. évi 3. szdmdt, ahol az elméleti alapve-
téstdl kezdve konkrét elemzésekig kivalo €s kovetend$ példakat taldthat Jozsef Attila,
Puskin, Proust, Joyce stb. kultuszdval kapcsolatban. S mit 4d isten, Pet6fi kultuszdval
kapcsolatban is ott drvélkodik két tanulmdny! (Kiss J6zsef: A szibériai legenda mint a na-
iv népi Petdfi-kultusz terméke, valamint: Dévidhazi Péter: A hatalom eredetmondéi Pe-
téfi utd€leté€ben.) Ha azonban a szerzének nincs érkezése szakfolyGiratokat jdratnia €s
olvasgatnia, gondolom, legaldbb a zanzdsftott magyar muvel8dési folyGiratnak csak meg
kell fordulnia a kezében. Nos, a Ldtéhatdr 1991. évi 8-9. szamdban Kiss JOzsef font em-
litett dolgozata a Petdfi-kultuszrol ugyancsak szerepel. Igazdn tanulni lehetett volna (de
még most is lehet) beldle. Péld4ul azt, hogy mi az az frokultusz.

A szerz$ konyvében egy helyiitt ,,a napi politika jiddscsOkkal benyélazott Petdfijét”
emlegeti (81. p.). Van egy olyan €rzésilink, hogy ennél jobban szinte nem is lehetne jelle-
mezni ezt a kiadvanyt. Szomoru lenne, ha az az intézmény, amely meg is jelentette, s a
recenzensek, akik kiaddsra javasoltdk, fgy képzelnék el a tudomdnyos kutatémunkét €s
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annak eredményeit. S még szomoriibb az, hogy ennek a kdnyvnek még szerkesztdje
sincs. S nyelvi lektora sem, gy minden bizonnyal az egyik leggondozatlanabb nyomdater-
mék (miszakilag is), amely magyarul valaha is megjelent ezen a t4jon.

JUNG Kdroly

KESOUJKORI AKVARELLISTA

Tillmann J. A.: Szigetek és szemhatdrok. Késéujkori kildtdsok. Holnap Kiad6, Budapest,
1992

Umberto Eco regényében, A Foucault-inga t6bb helyén esik sz6 arrdl, hogy minden
mindennel dsszefiigg, hogy nincsenek se magdnyos tények, se maganyos Titkok. Ezért
minden, ami Van, €s minden, ami Valami, nem kettd, hanem egy dolog, ahogyan Ottlik
Géza mondja, €s igy valami M4s is. Ami Van, és ami Valami egy dologként jelkép is; ez a
Titok. Mert a beavatottaknak a jelkép megsz6lal, bar nem biztos, hogy felfedi a Titkot, a
beavatatlanoknak néma marad, s nincs is benne — az ,,egy dologban” — se Titok, se Terv.
A kés6ijkornak — Tillmann J. A. esszéi idejének — vajon milyen Titkai és Tervei vannak
(veliink)?

Minthogy minden mindennel dsszefiigg, a késSujkor a ,,sokasdg” vildga. A Foucault-
inga hése is, amikor Brazflidba utazott olasz lektornak, valamilyen (vélt?) ,egyirdnytisa-
got” hagyott a sziil6foldjén, szinte lelkes forradalmi hangulagot, didktiintetéseket €s nagy
vildgmegvalté elgondoldsokat, amelyekhez volt is egy-két ginyos megjegyzése, 4m ami-
kor néhdny €v maltdn visszatért, majdnem erds madgikus tapasztalatokkal és a Titok
meglétének €rzésével, a ,,sokasdggal” taldlkozott, a minden mindennel titokzatosan ¢sz-
szefligg €rzésével, az egymdst kordbban kizdro €értékek békés egyiittélésével. A sokasig
itt bség, €s aki a tények, az adatok, az emi€kek €s a tapasztalatok tdrhdzéba bejdratos,
az a bOség birtokdban akar kulcsot is lelhet a Titok €s a Terv zdrjdhoz. . . Vagyis a jelkép
olvasdjavé vélhat. Val¢jdban mindannyian a jelkép olvasGi (€s haszndl6i) vagyunk, mert
— igy valahogy 4ll a regényben — ha valakir$l azt mondjuk vagy azt halljuk, hogy ,,hiilye
dllat”, akkor nem gondolunk se medvére, se I6ra, se macskdra, hanem éppen arra, akir6l
sz0 van, és értjiik, hogy mit jelent a ,hiilye 4llat”. Am aki a sokas4g birtokosa, ott is a jel-
képet olvassa, ahol csetl§-botl halanddk csak a sz szerintit értik. Az éllatot alovat, a
macskat. Hogy ingovényos, bizonytalan terep a jelképolvasds? Es ha ltunk valamit, az
ablakon &t egy fat, egy ttizfalat, egy gydrkéményt, abban minden olyan nagyon stabil és
bizonyos vajon?

Tillmann J. A. knyvének a ,.késGijkori kildtdsok” jelzésére két hajészimbSluma van.
Noé€ bdrkdja az egyik, amird] kevesebb sz6 esik, ha sz6 esik egydltaldn, és a ,,mitermi ha-
j6”, aminek pontos leirdsat is tartalmazza a kdnyv. Noé barkdjanak histéridja és jelképes
tartalma jOl ismert. Itt azért kell megemliteni, mert e barka rakoménya az egész vilag, te-
hat minden, ami az $zOnviz utdn a vildg helyredllitdsat biztosfthatja, hogy a vildg megint
egyszer, a katasztréfa utdn is, vildg lehessen. A mentés és meg6rzés jelképe hét a barka, s
ezzel egyiitt azt is bizonyitja, hogy minden mindennel ¢sszefiigg, mér csak azért is, mert
minden ,egytitt” (a bdrkdn) vészelte 4t a katasztréfat. Tillmann J. A. konyvének ,rako-
ménya” mintha ilyen ,katasztrofa el6tti” sokasdg és béség lenne; menteni, ami menthe-
t6, ami — mivel konyvr6l van sz6 — annyit tesz, hogy mondani, ami még mondhaté. ,,A
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kés@idjkori ember — mondja az ir6 — a techniciz4lt haldl drnyékdnak volgyében €17, és eb-
ben az drnyékos volgyben (melankolikus tdjkép?) azt érzi a ,jelen embere”, hogy ,mind-
nyédjan siillyediink”, mégpedig ,,naprél napra mélyebbre”. Ezt az drnyékos volgyet ,kul-
tirdnk romjai” diszitik, a ,,bunker-archeolégia” és a ,csernobili szarkofdg”, megannyi
varrom a romantikus mélabi festményein. A romok tehdt, még ha ironikusra hangoltan
is, a késdujkori kildtdsok ,,természetes tartozékai”, mert ,,(A romok) az id¢ teljességének
emlékmudvei: jelenlétiikben nemcsak a miltba meriilt vildg maradvénya, hanem a min-
den létezben ott rejlé leendd is jelen van”. Ezt a mindny4junkkal siillyedS barkat rakta
meg Tillmann J. A. a késédjkor romjaival, &m hogy a katasztréfa, az 6zénviz utdn milyen
»Kildtdsai” lesznek, ha lesznek, a barkdnak, arra aligha taldlhaté megbizhaté nyom és
adat a Szigetek és szemhatdrokban. Noé barkdjdnak optimizmusa mintha nem lenne a
hajorakomadny része. A minden létezében ,rejl6 leendd” a végsskig kétes jove.

A mdsik haj6 ,az északnémet Miinster vdrosa mellett taldthat6”. Ludger Gerdes ter-
vezte, 1987-ben késziilt el, ,hossza 43 méter, szélessége 5 méter”, méretei alapjan ,,a
csénakok €s az Geednjarok” kozott , féldton helyezkedik el”. ,,Ez a hajé ugyanakkor nem
szolgal semmiféle szallitdsi célt, mint ahogy nem is haj6épitSk, hajosok vagy felfedezsk
emlékére dllitottdk.” A hajétestet ,,magabdl a foldbol véjték ki”, drokrendszer veszi k&-
riil, a fed€lzetet fl boritja, rajta — a hajé ,€16” szdllitmanyaként — , két szimmetrikusan
ultetett nydrfa”. A foldbd! véjt hajé elérhetetlen, hiszen vizesdrok veszi koriil, mint a ko-
zépkori vdrakat, €s igy néptelen is. Mint a romantikus festmények mélabis varroma a
szirt elérhetetlen magassdgaban.

Ezt a haj6t nem a hajézds végett épftették. Ha nem, akkor meg miért haj6? Mert ha-
jora hasonlit? A ,hiilye 4llatnak” mondott ember macskdra, I6ra hasonlit? M4st jelent ez
a Van ¢€s Valami. A késijkor jelképe, és e kor kildtdsainak is szimbSluma. ,,Ez a haj6
egy olyan korban késziilt, amikor mar minden t4jat €s vildgtengert bejartak a nyughatat-
lan utazok, amikor mdr nincs mit felfedezni, mert mar minden felfedeztetett, lefratott és
leképeztetett”, mondja Tillmann J. A. S ezzel a késSujkor kdzponti tapasztalatat fogal-
mazza meg. T6bbsztr t€r vissza ahhoz a gondolathoz, hogy mindent felfedeztek maér.
Ezért megsziint az utazés értelme, vagy ha nem is sziint meg, mindenesetre mds irdnyt
vett. Nem a kados tdvolba vezet, mert arra mdr nincsenek bejdratlan utak. A ,,posztmo-
dern kor felfedezdi”, mondja az ir6, ,,az €g felé tornek”. Az elvesztett felfedezés azonban
nem sziintette meg az ismeretlent. A késéijkor embere ismeri, taldn jobban is, mint a
kordbbi korok embere, az ismeretlent, ami azt jelenti, hogy tud az ismeretlen sokasdga-
r6l meg bdségérdl. Azért is, mert ,,az ismeretlen feltdrekvd héditGinak utja”, az égi tdjak
felé indul6 drutasok utja ,eleve kudarcra van {télve”, mert ,,sohasem érkeznek meg oda,
ahovd indultak”. Azt sem tudndk, hogy hovd indultak? Kolumbusz, ha Amerikdba érke-
zett is, legaldbb tudta, hogy hov4 indult. A késSijkori embernek elég, ha kinéz az abla-
kon. A mozdulatlansdgban lennének a kildtdsai?

Merre hajézik hdt a vildg tényeivel és 1€nyeivel, ismertjeivel és ismeretlenjeivel megra-
kott barka, és merre a foldbd! véjt miinsteri hajé?

Nincs utirdny, legfeljebb az ,égi tdjak” felé, &m hovd lehetne arrafelé ,megérkezni”?
Mégis, marad az utazds. ,Az ember vandor volt és vandor is marad ezen a fslddn”,
mondja Tillmann J. A. Am a késOujkori utazast ,.egy vildg vélasztja el” mds korok utazé-
sait6l. Mdst 14t a vildgbol a ,lovas nomad”, és mdst az drhaj6 szkafanderes utasa, mds
megélini egy drnyckos volgy feletti dombtetSn, és mds kolddkzsinorral az drhajéhoz kot-
ve lebegni az drben. Az ember mégis vandorol, nomad 1étét nem hagyja elveszelddni.
Csakhogy megviltozott a vandorlds tartalma. Es ezzel egyiitt a 14tds is. Valamikor l4tni
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lehetett az drnyakat a volgyben, a késGajkorban a képek zuhataga helyettesiti az utazdst:
~A kés@uijkori utazé megviltja hajéjegyét — mondja a szerz6 —, majd a jegyszeddk sorfala
kozott fellép a fedélzetre. A félhomély lassan teljessé mélyiil, és a vetitévez€rld Gtnak in-
ditja jarmuvét a tériddben. A véros szennyes kavargdsdbol hirtelen emelkednek ki a szi-
nes €s sz€lesvdsznu feliiletek utazéi.” A vetitett képekben utazé is vandor, kdzben meg
nem fenyegetik Gtondllok, se a sivatag, se a tenger veszedelmei, €s ,mdr a képzeletre
sincs sziikség”, mert ,,a képzelet helyét ki- és betolti a kivetitett kép”. A faradtsdgnak —
Gti firadalmak — helyébe a pihentetS nézés keriil, a vesz€lyérzetet a biztonsdg €rzése
véltja fel. Valamikor az utazdsnak is, a felfedezésnek is alapvetd eszkdze az ,.elid6z€s”
volt, most a sebesség eltiintette az eliddzést, hiszen minimélidra csdkkentette, ha ki nem
iktatta az indulds és a megérkezés kdjzti idét. Csakhogy qti faradalom nélkiil, az elid6z€s
nyugalmétol megfosztottan nem keriti-e hatalméba a kés6ujkori embert ,,a vildgtol vald
tavollét” (Paul Virilio) €rzése, a ,,szdmizetés” érzése. Miféle ,hajéjegyet” véltott a késs-
tjkori utaz6? Mire sz6l ez a jegy? A barkdra vagy a miinsteri hajéra? De hiszen a miins-
teri hajé néptelen, megkdzelithetetlen, vizesdrkok rendszerének gydrdjében 4ll két nyér-
fajaval. A bérka pedig, remény nélkiil, végiil is tartalmatlan, barmilyen sokasdggal rako-
dott is meg.

Az eltiinés esztétikdjdnak szerzdje, Paul Virilio, a Szigetek és szemhatdrok egyik ihlets-
je, gondolatmenetének €s tdj€koz6dési pontjainak mértékadsja a kordbbi esztétikdk sok-
feldl megkozelitett ,megjelenés” kategdridja helyett az ,eltin€s” fogalmat alkotta meg.
A ,megjelenés” mindig a szeml€l6désnek, a kontemplacionak, a mar emlegetett ,elidd-
zésnek” a fiiggvénye, a mud aurdjit a mi vonzaskdrében vald ,,id6toltés” hatdrozza meg,
mds széval a tiirelem. A Galyanaplét vezets Kertész Imre, amikor regényirdshoz kezd, a
tirelmet szélitja meg: ,ha tiirelmes leszek magamhoz, a csoda be fog kovetkezni”,
mondja. Virilio, és nyomdokain Tillmann J. A. is, a ,sebess€g” tdvolsdgot €s tiirelmet
megsziintets késéujkori jelenségét frja le, tbbek kdzott az ,elttinést” hirdetve meg esz-
tétikai kategoridnak. Szemben 4ll vajon az elttinés a megjelenéssel, az ,.eltiinés esztétikd-
ja” ellenpontja lenne a ,,megjelenés esztétikdjanak”? Azt frja Virilio, hogy ,,a homogén-
nak a heterogén I€p a helyébe, a kutatds esztétikajat valamilyen esztétikai kutatds véltja
fel, az eltdnés esztétikdja djjacleszti a megjelenés véllalkoz4sat”. Nincs itt hét ellentmon-
dés, nincsenek ellenpontok. Valtdsrol lehet beszélni, de a véltds nem megsziintetés. Az
eltinés nem €rv-a megjelenés ellenében. S6t Gjjaéleszti a megjelenés véllalkozdsat. Ezt
frja le Kertész Imre is, amikor a Gdlyanaplé kizepe t4jan visszautalva a naplékezdd fo-
hészkodashoz tiirelemért, valakit idézve mondja: ,Hogy valaki tiirelmesen leiiljon re-
gényt frni, ahhoz elébb valami rettenetes tiirelmetlenséget kell legyéznie.” Ezt mondja
Tillmann J. A. is, amikor arrdl beszé€l, hogy ,,a 14tds helyredllitdsa a szem lehunyésédval ve-
szi kezdetét”. Az elttinés helyredllitja a megjelenést, a tiirelmetlenség a tiirelmet, a szem
lehunyésa a 14t4st. Mintha a késdajkori utazo 4tesett volna a tiszt{t6tdzn, s most ragyo-
g0 arccal térhet meg. . . Hovd is? Az egek fel€ vezetd 1t eleve kudarc, nincs tobbé felfe-
dezésre vér6 foldrésze a vildgnak. ,,Az észlelt vildgot mar nem tartjuk €rdekesnek, mi-
utdn a sirrablok latvanyosan exhumaltak, elemezték, megtisztitottdk.” fgy hat nem az
észlelt vildgba térhet meg a késdujkori utazé, ahol a megjelenés, a tiirelem, a latés ural-
kodik. Mégis, hovéa akkor?

Valamilyen ,kereteket” keres az utaz6. 4 Foucault-inga hései a Tervet keresik, ezer-
szdm sorolva az Osszefiiggések — minden mindennel ¢sszefiigg — rendjébe val6s €s vélt
dokumentumokat, torténelmi forrdsok tényanyagat €s ¢rdongosdk lazdlmait. Megtaldl-
jak a keretet? Tillmann J. A. egyik frds4nak a cime is az, hogy A keretek kérdése. A ke-
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retrdl beszél tehdt az fré a kdtet vége felé, a keretrdl, ,mely nemcsak a metaforikus ké-
pet — €s benne tovabbi képek sokasdgat —, hanem szeml€letiink szokdsrendszer€t is kere-
tezi”. A keret ,kil4tast” teremt ,,a tdlnan felé” Az ismeretlen fel€, a Titok, a Terv irdnyd-
ba. A keretben tOrténik meg ,,a kdosz kiegyensilyozdsa renclclel” Igy a tiirelem is a tii-
relmetlenség kiegyenstlyozasaként keret lenne? A megjelenés az eltlinés kerete? Vagy
fordftva is igaz?

Vagy mégis kiilon-kiilon kell mindezt szemiigyre venni — keretbe foglalni? Hogy vala-
milyen rend, amelyre vagyunk, mégis helyredlljon? A végyott rendet, a ,keretet” azon-
ban nem az egyéni vagy kollektiv konformizmus teremti meg, hanem az utazds fenntar-
tdsaként — ,,Uton vagyunk. Utkozben”, mondja Tillmann J. A. — a tolerancia. A dialégus.
A lassan mér val6ban ,,beoml6 posztmodern" kulcsfogalmai. Amit Richard Rorty gy ir
le: ,,A felfogdsom szerint egy intellektudlis vildgot csak egy mdsik intellektudlis vildg szo-
rithat ki —, egy j alternativa, s nem a régi alternativaval szembeni €rv.” Az ,eltdnés”, a
~sebesség” egy ,.uj alternatfva”. Ahogyan az ,,Gtkozben” is egy mésik alternativdja a meg-
Orzott utazdsnak. Akdr csak gy, hogy kinéziink az ablakon, akér gy, hogy lehunyjuk a
szemiinket. A kildtdsunk az, hogy az ablak keretébdl észleljitk a tavolsagot, hogy a le-
hunyt szemhéj mogott beldtjuk a képeket.

A mésodik évezred végén, a késSajkorban ,,az élet megnyerésének €s a haldl eltdrlésé-
nek terve nem vdlt be”, ahogyan A Foucault-inga Terve sem vélt be, de legalabb megma-
radt a tapasztalat, hogy ,,nomdad nép vagyunk”, pedig nincs is mar hové utazni, az €g tdja-
in nincsenek kikotdk €s ezért most ,,a globélis gondolkodds €s a lokdlis cselekvés ideje
van”. Abban a ,, Tiikdrorszdgban, aho! minden »létszatra €élet, valéjaban haldl«”.

A tolerancidnak, a dialogusnak, ami a ,lokdlis cselekvés” médja, megmutatkozésra
van igénye. Miben mutatkozhat meg mésban, mint a nyelvben? A Szigetek és szemhatd-
rok egyik legszebb irdsa a Kelet €s Nyugat kapujdban cimd, amely — alcime szerint - To-
redékes invitdcié egy Heidegger-dialégushoz. Az Utban a nyelvhez cfmd dial6gusrdl be-
sz€él Tillmann J. A., amelyben a német filoz6fus egy japdn Zen-buddhista tuddssal be-
szélget a nyelvrdl, s ekdzben két teljesen kiildnnemd gondolkoddsméd — ,,globdlis gon-
dolkodds” — és két kiilondllé értelmezési szint — ,lokdlis cselekvés” — vetiil egymadsba, s
kdzben mindkett§ dnmaga marad, €s értelmes szavakban jut kifejezésre. Ez volna a dia-
16gus? A beszélgetés dramai, egy ,,planetéris parbesz€d” és drdma kezdetén vagyunk. Az
fr6 szerint a drdma szinpadra is 4llithatd, hiszen megvannak hozzé a ,rendezdi utasités-
ként” érthetd ,lefr6 szovegrészek”. Miért éppen a nyelvrdl foly6 parbeszéd mindsiilhet
»planetdris parbeszédnek”, az egymdsban tiikrdz6d6 szellemek dramdjanak?

Kozvetve adja meg a vdlaszt a Szigetek és szemhatdrok {r6ja. A szamiizotts€g €rzésével
kiizd6 késSujkori ember, amikor mar mindent kimeritettek az ,elemz§” ,sirrablok”, a
nyelvhez tér meg: ,,Az a kirdlyi tit, melyen az ember a kozeledés €s a tdvolodds téjait tet-
sz€s szerint jarhatja, a nyelvben €s a nyelvben kdzvetitett képvildgban vezet. A szabadsag
e tokéletes terrénuma minden nyelvben adva van. A nyelv szavai képezik azt a jdrmuvet,
mellyel a szemhatdr barmely szeglete megkdzelithetd €s bejdrhats.”

A nyelvben vannak tehét a ,kildtdsok”. A késGijkor kildtdsai. Akdr dgy €rtjik a szot,
hogy kilatés az ablakkereten tilra, akdr ugy, hogy szdmba vessziik, mi var rdnk.

Filozofian ,,innen” €s az irodalmi esszén ,,tdl” {rhat6 le Tillmann J. A. frés- €és gondol-
koddsmodja. Az ezredvégi derds irOnidval dtszétt vélsdgtudat beszédmaodja ez a villalko-
z4s, amelynek legfontosabb eszkdze a tobbszords ,,hatéréthégés” A filoz6fia, az iroda-
lom, az essz€, a narracio — a szellem motivumai tigy térnek ltt vissza szinte {rasro6l frésra,
példéul az (zottség, a sebesség, a képzelet, a l4tds, a képek, az dlom motfvumai, hogy va-
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lamilyen el nem mondott, de meglévé torténetet kdrvonalaznak — mind sorra egy-egy t-
hégdsra késztets ,keret”, ami semmiképpen sem fut be az égi tdjakra mutaté trhajokkal
a hatdrtalansdg kdoszdba, 4m felszabaditja a szellemet €s a gondolatot, minek sorédn a
kés@ujkori ember tzott €lete (s szabadsdga) mutatkozik meg. Ez a kiilonos frés- €s gon-
dolkoddsmdéd nyomén — nem mondom ki a ,,dekonstrukcié” divatos jelszavat — ,,némi
merészséggel arra a beldtdsra juthatunk, hogy a jovére vetiild ldtomasok mogott is egy
elfedett val6sdg hizédik meg, mely a jelenben fakadt vizickat nemcsak hogy igazolhatja,
hanem felul is malhatja”.

Am felilmilhatok-e az akvarellistdnak a jelenben fakadt vizi6i? Hosszan és sokdig
néztem, még nagyiftéval is megnéztem néhdnyszor az Orpheus folyGirat 1992. 8. (1.) sz4-
méban Pethd Janos Az akvarellista cimif képét. A reprodukciét, persze. Semmit sem
tudhatok a képr6l, csak azt és annyit, amit €s amennyit gy is (kicsinyitve €s fekete-fehé-
ren) kdzvetleniil ,,abrdzol”. Valami jovSre vetiild ldtomdst, ami a jelenben fakadt vizi6.
A képen az akvarellista, taldn szakdllasan €s szemivegesen, mindenesetre napellenzds
sapkdban, ahogyan az igazi akvarellistdk, a rajzlapra gornyedve tartja bal kezében (lehet,
hogy csak a reprodukcié miatt van igy) az ecsetet. Nem 14tni, hogy mit fest, mert hori-
zontdlisan, kicsit elérebukva a rajzlap. A festd valamilyen. felforditott deszkalddan dl,
nem hozta magdval, elhagyta tan az akvarellistdk hdromlabu székét. Minden a kép jobb
sarkdban torténik. Az akvarellista mogott szinte égi tdjként hulladékhegy magasodik.
Szétszort f€mcestivek, deszkamaradvéanyok, elkormosodott kovek. A hulladékhegy tils6
vége mdr letisztult, meddS k6maradvany a lankds, az drnyas volgyek helyett. Ott mdr
mintha angyal lebegne — tavolodik, vagy jon az akvarellista fel€? —, afféle drot szitakoté
vagy szdrnyas bomba. A ,,csernobili szarkofdgot” jelenti be vajon az angyal? Vagy a hul-
ladékhalmaztdl akarja megszabaditani a rajzlapra gornyedd akvarellistat, aki mindarrdl,
ami a hdta mogott van, €s amiben ¢ maga is van, mintha nem venne tudomést? Az akva-
rellista Srangyala vagy a hulladék egyik ,,hasznositGja” a lebegd angyalszerkezet?

Az akvarellista reprodukciGja hattér Tillmann J. A. Szigetek és szemhatdrokjdhoz,
mégpedig a sz6 sz6 szerinti €rtelmében, mint a melankolia romantikus festSi szdmdra a
kddos tavolbdl — héttérként és jelképesen — felsejlé varrom. Jelképesen? Aligha. A sz6
szerinti itt annyira hangos kiéltds, hogy akar a planetaris parbeszéd végét is jelentheti. A
hulladék ,,gazdagsdga €s sokrétiisége” — ama tiszteletre mélt6 béség €s sokasdg — nem fi-
gyelmeztetés, nem kérddrevonds, nem lelkiismereti, se mordlis kérdés, hanem tény —
bérkdra és hajora vele! —, a kés@ijkori kildtdsok ténye, amiben méltdnyolni lehet ,,az
O6donsdg és romossdg sajatos bgjat”.

BANYAI Jinos

TORTENELEMLECKEK KELET-EUROPABOL

Slawomir Mrozek: Leckék a legiijabb kori torténelembdl. Pesti Szalon Kényvkiadd, Bu-
dapest, 1992

A torténelem a leckeformdlds legérzékenyebb anyaga, hiszen attekintése, értelmezése
és feldolgozdsdnak mddja legtdbbszor személyes hozza4llds €s még rosszabb, ha dogma-
tikus parancsszemlélet fiiggvénye. Kiilondsen vonatkozik ez a legdjabb kori, azaz az id§
szelektfv hatdsdn még 4t nem esett torténelmi idGszakra. Slawomir Mrozek lengyel fr6
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nem kis feladatot vallalt magdra, amikor a legdjabb kori kelet-eurOpai események értel-
mezésére €s a beldliik valo leckeadds tettére véallalkozott. A leckékhez ugyanis — legyen
sz0 akdr iskolai forméjukrdl, akdr a hétkdznapi €let megleckéztetd toriénéseirsl — a ta-
nulds és a tanulsdglevonds szellemi tevékenys€ge kotddik. A leckéket meg kell tanulni,
kiilondsen ha tanulsdgukkal sajat kdrunk-bajunk dltal szembesiiliink. A kelet-eurGpai
torténelem is ilyen. Mindannyian részesei voltunk €s vagyunk: hangoskoddk és csende-
sek, cselekvk €s szemlélddsk. Kénytelen-kelletlen megtanultuk szabdlyait, megismertik
lényegét, kialakult helylink s szereptink benne, hiszen — miként az Mrozek leckéibdl kitd-
nik — nem lehet Ggy €Ini €s kdzlekedni a vildgban, hogy ,,profilunkat semmilyen sz8gbdl
ne ldthassa senki”.

A konyvet az {r0 Onéletrajzi jegyzete vezeti be: nyilt és személyes alldsfoglalds. ,,A
kommunizmussal val$ elszdmolnivaléim magdntermészetdek. Romantikus forradalom
hésének képzeltem magam, pedig csak kosztos voltam a legundoritébb, mert hazug ha-
talomndl (a hitlerizmus ebbdl a szempontbdl tisztességesebb, mert nem volt hazug), ami
valaha is I€tezett. Becsaptak. De miért haragudjé€k az ember a csaldra, amiért csal? Aki
hiilye, az hagyja, hogy becsapjdk, a csalé csak teszi a dolgdt. Akkor hat miért tegyek
szemrehdnyast masoknak?” - frja. Hamu? Gyémant? cfmy esszéjéhez is személyes jelle-
gd mondatokat fdz: ,,Nem vagyok sem t0rténész, sem irodalomkritikus, Oreged6 dr va-
gyok, aki mdr szliks€gét €rzi annak, hogy szdmot vessen €letével. Ezt nem tudom elvé-
gezni, ha nem vetek szdmot azzal, ami formdlt €s kis hfjan deformélt. Bizonyos dolgok
nemcsak énrdm tartoznak, hanem a nemzetre is, amelybdl szdrmazom. Tehdt nem csak
engem €rintenek, hanem még sok hozzdm hasonl6t. Ezért nem tartom meg ezeket ma-
gamnak. Ezért €s csak ez€rt irtam ezt meg.”

Slawomir Mrozek muvei - {gy a Leckék. . .-ben szerepld kisprézdk is — egy abszurd vi-
lagba, a kelet-eurdpai (volt) diktatdrikus rendszerek mukodési mechanizmusédba nydjta-
nak betekintést. Bemutatdsra keril benniik mindaz — méghozz4 a maga félelmetes, dob-
benetes, tragikus, bandlis, vulgdris stb. mivoltdban —, ami e vildg szerves része, dlland6
jellemzdje: a hazugsdg mindenhat6 szerepe a tdrsadalom mukddésében, az aljas uralom-
vagy teremtette hatalmi hierarchia, a megfélemlités eszkoztdra, 8rilt eszmék, elvek, fra-
zisok, agyalagyult nevelési modszerek. A Hamu? Gyémadnt? (Jerzy Andrzejewski Hamu
és gyémdnt cimd regényét A. Wajda filmesitette meg) cimd essz€jében mutat rd legéle-
sebben a totalitdrius rendszerek lényegére: ,A milt év december tizenharmadika 6ta
nincs menekilés attdl a képtdl, hogy az egyik ember fut, a ‘mésik meg Uildozi. Az egyik
fegyvertelen, civil ruhds, a mésik fegyveres, egyenruhaban van. A masik ral§ az el@bbire,
meg0li vagy megsebesiti, és gumibottal veri, még akkor is, amikor az el6bbi mar fekszik
¢és nem tud mozdulni. E kép 4dllandGan ismétlddik, monotGnidja azért is egyre fdjdalma-
sabb, mert az efféle kép rendszerint a kivételességhez €s a kiilonleges esetekhez, nem
pedig a szabdlyokhoz, az dllandsdghoz €s az ismétl¢déshez kotddik” (Hamu? Gyé-
méant?). Egy ilyen vildgban minden lehetséges: a tragédia nevetséges, az Udvozilés kar-
hozat, a magas intelligencia 4tok, az €rtelmi korlatoltsdg boldogsédgforras. Csak azok bol-
dogulhatnak, akik nem kérdezik a dolgok miértjét, akik ondlléan nem cselekszenek és
nem gondolkodnak. Mrozek egy fiatalember megrendit§ példdjat idézi fel: ,Nem min-
dennapi intelligencidjaval rogton felhivta magdra a magasabb kordk figyelmét, villam-
gyors karriert futott be, €s a kiilénleges perek tigyésze lett. Ez azt jelenti, hogy haldlra
itélte az embereket (igen, az ligyész gyakorlatilag biré is volt), €s jelen volt a kivégzése-
ken. Intelligencidja segitségével, amely hirtelen magasba ropitette a kommunista hierar-
chidban, hamar 4tldtta azt az ideolGgiai csaldst, amely &t is hatalmdba keritette. Hat hid-
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ba gyilkolt, a lelkiismeretét nem tudta kiirtani? Mindenesetre intelligencidjaval nyilvdn
nem jart egyiitt a cinizmus, hiszen dngyilkos lett” (Onéletrajz).

A totalitdrius rendszerek jellemz6 vondsa még, hogy a hatalom kivéltsdgosai azt hirde-
tik, azaz azt igyekeznek (legtobbszor erészakkal) elhitetni alattvaldikkal, hogy més tédrsa-
dalmakkal szemben a vildgok legjobbikdban, paradicsomi dllapotok kozepette €lnek. A
kommunista paradicsomban — miként azt Az Utolsé ftélet cimd novelldbol megtudjuk —
a Legfels6bb Lénynek ,,kolosszdlis” szakélla van, magotte foglal helyet az ,,érdemes vice”
(rovidebb és kevéshé gdndor szakdllal), de mellette van a Kopasz (hegyesre nyirt szakél-
lal) és természetesen a Bajuszos is. Az [t€1Gszék el6tt a feudalis elnyomdsrdl, a tdrsadal-
mi termelés €és a magantulajdonban lev6 eszkdzok ellentmond4sérdl, a kizsdkmdnyol4s-
rél, a nemzeti mozgalmakrol s a ,,szentek szentjérdl” (a neve Sz betlvel kezdddik) kell
véleményt formdélniuk az odakertilt szerencsétlen ,lelkeknek”. Mondanunk sem kell ta-
14n, hogy ebbdl a vilagbol a Sartre-fél€k kiutasittatnak, s a mrozekok is zavarjdk a rendet.
A maga ,elkdrhozasdr6l” Mrozek rendkiviil groteszk képet fest: , Mennydorgés, megha-
sadtak a poklok, elnyelték a kdroml6t. A ldngban €s flistben egy kovér alak pislogott
radm, egyik kezében szivar, a mésikban vasvilla — Churchill? — valaki r8hogott, feltehetéen
Harry Truman, fekete farkdt csGvdlta, €gtem a szurokban a Wall Streeten, fulladoztam a
Pentagon kénkdves biizében. Akkor hét, mindorokké, Amen? — csak gondolni mertem,
még most sem mertem elhinni, hogy sikertilt megmenekiilndm: lezuhannom a Kapitaliz-
mus pokldba” (Az Utols6 ftélet).

A Leckék. . . harminc kisprézai frést tartalmaz, jegyzeteket, novelldkat, parabolisztikus
tdrténeteket, dllatmeséket. Legérdekesebb s ugyanakkor a legmegrenditébb koziililk Az
orr cfmt. Egy a maga gyermekkordbdl meritett iskolai példa kapesén (.. . . az iskolai €let-
ben is kiiidnféle médjai vannak az tilddzésnek, akdr a laktanydkban és a tdborokban. . .”) az
ldozés €s az tldvztetés pszichologidja keriil bemutatdsra. Ebben az édllapotban hdrom
alapvetd szerepkdr l€tezik, azaz hdrom helyre lehet (kell) 4llni. Legrosszabb helyzetben
az lildozott van (Mrozek frdsdban egy Cwibelsztajn nevd zsid6 fid), hiszen ,,soha nem le-
het biztos a napban, az Ordban €s a percben”. A vele ellentétes szerepkdr az iildozéé
(antiszemita eszmék dltal elvakftott tanul6k — horda), aki viszont, bdr meg akarja semmi-
sfteni, elismeri az iildozott létezését — fgy az antiszemita a zsid6€t —, hiszen benne talélja
meg létének, cselekedeteinek értelmét. A harmadik szerepkor a kiviilalloé. A kiviilallo
csak a legritkdbb esetben 4ll az tlddzott oldaldra. Igyekszik ,.elhizni” az események, a
dolgok mellett, azaz Ggy igyekszik eljarni, hogy a profilja semmilyen sz6gbdl ne latsszék.
Az ilyen ember valGjdban nem veszi emberszdmba az iildozottet (esetiinkben a zsidot),
megvan nélkiile, mint ahogy ,.halpikkelyes madarak €s maddrtollas halak” nélkiil is meg-
van. ,,Ha egy ember vérzik, segfteni kell neki és el kell 1dtni a sebét. Ha viszont egy zsid6é
vérzik, mondjuk egy antiszemita csfnyt kovetSen, az olyan, mintha egy tollas hal vérez-
nék. Ez a vérzés tehat nem emberi, még csak nem is 4dllati, hanem zsido, vagyis semmi-
lyen” - frja ezzel az 4lldsfoglaldssal kapcsolatban Mrozek, tgy ftélve meg, hogy ez még az
antiszemita 4llasfoglaldsndl is rosszabb. Személytelentil elmenni a negatfv torekvések €s
eszmék mellett azonban nem mindig lehetséges. Tegyiik fel, hogy a masok tilddzottségét
tétlenlil szemlél6nek a dithdng6 antiszemitizmus idején zsid6 orrd alakul a kordbban
egészen normadlis orra! S mert az iildozdk csak a kiilsS jellemzOket veszik figyelembe. . .

A cfmad6 frés (Leckék a legijabb kori torténelembdl) parabolisztikus torténet a dikta-
térikus hatalomrdl. A mindenhaté Tédbornok, akit sesmmi sem bént jobban, mint az im-
perializmus és ,,egy bizonyos testrész” ldtvanya, a cukorgydrakért €s a vegyipari lizeme-
kért cserébe egy majmot kap ajndékul a testvéri nemzettSl. Egy nap a majom magdra
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olti a Tabornok ruhdjét, s mert mundérja nélkill a tdbornok nem tdbornok, s a majom
egyenruhdban tdbornok, az eldbbit kivégzik, az utébbi magdhoz kaparintja a hatalmat. A
tanulsdg: ,,fgy hat Gj kurzus kezdddott, de, 6szintén sz6lva, semmiben sem kalonbozott a
régitd1”.

Slawomir Mrozek frdsai rélunk szélnak; Kelet-Eur6p4rol, a diktat6rikus rendszerek-
rél, a hatalmasokrol és az alattvalokrol. Le kell vonni a tanulsagot.

BENCE Erika

A ,KET POGANY KOZT” VIASKODO MAGYARSAG
MONDAIBOL

Lengyel Dénes: Magyar mondik a torok vildgbol és a kuruc korbol. Méra Konyvkiado,
Budapest, 1992

Lengyel Dépes Régi magyar monddk sorozatdnak legtjabb, dtdolgozott kiaddsa ez a
kOtet, mely mintegy kétszdz év (a XVI. és a XVII. szdzad) torténelmének monddit gyjti
Ossze. A magyar torténelembd| jol ismert iddszakot a habord, osztdlyharc, partvillongés,
tOrok-, tatar- €s németpusztités jellemzi.

A gydjtemény els§ része a Mdtyds hatélat kovetd idészak, a Dozsa Gyorgy parasztha-
bordja koré sz6tt monddkat tartalmazza (A keresztes hadjdrat, A paraszthdboru, Te-
mesvér ostroma, D6zsa Gyorgy haldla stb.).

A Harc a torok hoditok ellen cfmd részben a leggazdagabb mondaanyagot tdrja elénk
a konyv, amelynek nagy része arrdl is tandskodik, hogy a torok, tatdr ellen nemcsak fegy-
verrel, de ravaszsdggal is folyt a kiizdelem. Az erkdlcsi gy6zelem a fegyvertelen falusi pa-
rasztoké, kik a sajatjukat védik a betolakodokkal szemben. Neh€z elviselni a torok igat,
olvashatjuk ki a monddk soraib6l, de még nehezebb a német fennhatdsdg, mert a ma-
gyarnak mdr alig marad teriilete. Es ekkor jon Rékéezi Ferenc szabadsagharca, ami is-
mét szdmos monddt sziil: Kuruc-e vagy labanc? Rékéezi hazatér, Vak Bottydn lakomadja,
Rakécezi haldla stb. A Rékéezi-szabadsdgharcnak sok dics6 emléke ma is elevenen €l a
néphagyomdnyban — 4llapitja meg a magyar mondavildg kival6 ismerdje, Lengyel Dénes.
De nemcsak az emlék €1, hanem évtizedekig a hit is, mert noha a szabadsdgharc elbu-
kott, mert eldrultdk, de é1 Rdkdczi, és eljon, hogy a magyar népet folszabaditsa. Ez a hit,
bizakodds nemzedékrdl nemzedékre hagyomdnyozédott, ami a mondédk t0bbségeébd! ki-
csendill.

A gydjtemény monddinak egy rész€t az eredetmagyardz6 monddk képezik, mert ezek
egy var, sfrhely, t6, sziget, hid stb. eredetét beszélik el. Ilyen monddk a Holl6-kd, A torok
szultdn sirja, A nagyszalontai Csonka-torony, Asszonysziget, Bélint-hidja. A monddk ma4-
sik része hdsok, vitézek kiemelkedd tetteirdl sz6l, de gyakran egy-egy hdsrdl, mint Dézsa
Gyorgy, Zrinyi Mikl6s vagy Rakdczi Ferenc, egész mondakdrok alakulnak ki.

Lengyel Dénes a kotet 102 mondéjénak egy rész€t régi kronikdkban, levelekben, em-
Iékiratok szovegeiben kutatta fel, a tobbit pedig népkoitési gydjteményekbd], kéznratos
vagy magnoszalagon Srzott valtozatokbdl jegyezte le. fgy a hiteles forrdsok alapjén sike-
rillt megdriznie a mondék sz€pségét, mert ahogyan mdr Arany Jénos is mondta a nép-
koltési szdvegek feldolgozasdrdl, az el6addsban szabad véltoztatni, a koltésben nem. A
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mondék fordulatos el6addsa a magyar koltSi nyelv fejlédésérdl is szemi€letes képet ad,
kiilonos tekintettel Tinddi, Zrinyi €s Mikes munkéssagdra.

A kOnyv illusztraci6ja a kortdrsak képeibdl, metszeteibd], rajzaibol all, ezzel is szemlél-
teti a szerzd a korstilust, hiszen nyilvdnvald, hogy a hiteles egykord szdveghez ugyanan-
nak a kornak a képzémtivészete illik.

A gydjtemény végén az olvasé pontosabb tdrténelmi eligazitdsat szolgdlja az idSrendi
tajékoztatd, melyben a kirdlyok, fejedelmek uralkoddsanak és a legfontosabb tOrténelmi
eseményeknek az évszamait taldljuk. A magyarazo jegyzetekben a foldrajzi neveket ere-
deti alakjukban olvashatjuk, ezért a régi virmegy€k nevét is feltiintette Lengyel Dénes,
hogy a torténcimi atlasz segftségével jobban eligazodjon az olvasé. fgy a gylijtemény
nemcsak izgalmas olvasmény, hanem hasznos kézikdnyve lehet az irodalom- €s torténe-
lemoraknak egyarant.

SARVARI V. Zsuzsa

GYEREKVILAGBA LEPVE
Bondor Pal: Orokhatbé. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1992

Bondor Pl kdnyve harminc, tematikailag 0sszefon6dé gyermekverset tartalmaz.

,» 1abloképek a mostani, a valamikori €s a leend$ hatodikosokrdl a mostani, a valami-
kori és a leendd hatodikosoknak” — 4ll a kdnyv elején, €s a versekben valéban a minden-
kori hatodikosok, a kamassza valo fitk-ldnyok gondjai, problémadi, gondolatai villannak
elénk szines, €lethd képekben. A harminc vers mindegyikében egy-egy kis 6nallé egyéni-
ség €1, egyik-mdsik taldn a sajét ,,hatbénkbd!” olyan ismerds. Jellemzen mai vondsok is
follelhetdk pl. a Bla-bla Baldzs mozija cfmd versben, ahol a mindig filmeket nézé gyerek
mesél vildgdrot: ,,. . . Hat azt a filmet ldttdtok-e mdr, / azt, ahol a pasi mind a hiszat, / aki
megtdmadta, mint a huzat, / agy elintézte, piff-puff?. . . Ej, de kar!” Beszédes Edes Sze-
rénke pedig sajét elnOkké vélasztdsdnak okalt ecseteli. De megjelenik a mdr Karinthynal
is oly sikeresen foldolgozott j6 tanulo jellemrajza (P€ld4s Pista), a rossz tanul6€ (Kovécs
Albert, V1. b oszt. tan. [mésodjéral): ,,M&dszeresen tanulni déres€g. / A tandrokra is hat
a tavasz, / haszndld ki ezt, legy€l dcsém, ravasz!”, a lany-fid ellentét itt ldny oldalon je-
lentkezik (Hédi, a vaslady). Emellett olvashatunk els6 szerelemrdl, j6 és rossz bardtndk-
rél, batortalan, ldmpaldzas didkokrol, kOvér kisldnyokrol €s kisfitkrol stb. Kiilon kiemel-
ném a Zooltén €s Evi cimd verseket, kiildnOsen e mdsodikban van nagyon finoman €érzé-
keltetve a vildggal ismerkedé gyermeki l€lek: ,,Mi€rt sfrok? Miért sz€p a vildg? / A gyom-
rombdl a mellkasomba tor, / €s ott gyotdr e képtelen gyonyor: / ez a sz€p s nyugtalanit6
vildg.”

A verscimek kivdlasztdsdban Bondor P4l fethaszndlja a jelentésben €s hangzdsban rej-
16 humort, pl. A Gyurka burka, Hoéka Zsoka stb. A versek formdja mindvégig azonos, ez
kiss¢ egyhanguvd is védlhatna, ha nem lenne tartalmi szinességgel €s elevenséggel ellensi-
lyozva.

BARATH Marta
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Jut eszembe — Ismerik a nagy Bruscont? Neeeem? Biztos? Kérem, gondoikozzanak
csak egy kicsit. Jusson esziikbe, ki mindenki csindl itt szinhdzat. Nos, az egyik (csak az
egyik?) a nagy Bruscon, illetve pontosan olyan, mint a nagy Bruscon. Szakasztott olyan.
Erre én is csak akkor jottem réd, amikor médr vagy hisz perce néztem a Budapesti Kama-
raszinhdzban Thomas Bernhard zsenidlis darabjét, a Szinhdz'csinélo’t, a f6szerepben a re-
- mek Sink6 Ldszi6val. Nos, ez a szinhdzcsindl6 a nagy Bruscon. Egyszemélyes intézmény.
1r6, rendezd, f6szerepld, szervezd, tervezd. & a szinhdz. Mert a tarsulat t8bbi tagja, a fe-
leség, aki ,,nem birja €szben tartani a széveget, percrdl percre kiesik a fejébdl. . . €s min-
dig a dontd helyeken”, noha évek Gta ugyanazt €s csak ugyanazt jatsszdk, a fia, aki végte-
leniil szolgélatkész, de legaldbb annyira ostoba is, €s a ldnya a mesternek, aki ugyancsak
nem nagy Kaliber, s emellett alattomosan €lvez abban, ha az apja bosszankodik, s ha a
testvérét szidjak. Hat ennyi a nagy Bruscon tarsulata. Nem t0bb, de elég, hogy a magat
fenomendlisnak vél6 Bruscon hiszi, Shakespeare €s Voltaire mellett a helye, vildgdrama-
jat — vildgszinhdz, vildgdrama, jaj, de ismerds! —, A Torténelem Kerekét el6adjék. Igen, a
cim, minden szava nagybetivel kezdddik. Igy parancsolja a szinhdzcsindlo, kiben lobog
,»a zsenialitds langja”, s aki azt ktveteli, hogy az el6adds utolsé 6t percében teljes legyen
a sOtéts€g, még a vésziényt is el kell oltani, kildnben ,,ténkre van téve”. Az nem szdmit,
ha egész jeleneteket tordinek, igaz, hogy ,.alapjdban véve minden egyformén fontos
A Torténelem Kerekében minden egyformdn fontos”, de a huizdsok sem drthatnak
neki, olyan zsenidlis a drdma, s kiilénben is ennek a vidéki kdzonségnek minden j6,
sét, sok is, amit kap, tgysem érti meg — de azért a siker sohasem marad el —, driiljon,
hogy ennyit is kap, legyen boldog, mert ,el6adni A Torténelem Kerekét az tobbé-ke-
vésbé annyi mint disznok el€ gydngydt sz6rni”. Hizni, kihagyni lehet, de mig Caesar
barhonnan, , Napoleon eldl balr6l” sohasem I€phet be. A mester valéban nem ismer
pardont, az 6 komédidjaban Lady Churchill ,,piros cip6t hord nem feketét”, ez rop-
pant fontos, a ,,piros cip6t Lady Churchill viseli Metternich kedvese a feketét”. Ez
mésként nem lehet. Ha a ldnya nem érti, miért, nem lényeges, § tudja, s ez elég. A
muvészetet gysem €rtheti meg mindenki, csak az ilyen kivélasztottak, mint a nagy
Bruscon, akit a sors €s a zsenialitdsa ,€letfogytiglan szinhdzfogsdg”-ra {télt, ,,a kegye-
lem legesekélyebb es€lye nélkill”. Természetes tehdt, hogy a hozzd hasonlé nagy
szellem rendezi meg a nagyok taldlkozdsat. 4 Torténelem Kerekében Caesar, Napdle-
on, Churchill, Metternich, Hitler tinik fel tobbek kozott. Es Madame Curie is, aki-
nek az atomkorszakot kell érzékeltetnie, Ggy, hogy ,,az egész atomkorszaknak ldtsza-
nia kell” az arcdn. Ez benne van a drdmédban, meg sok minden mds. P€élddul az emli-
tett nagysdgok taldlkozdsai, mint ahogy més nagysdgokkal tortént néhdny éve a sza-
badkai zsinagégaban. Ami ugyancsak megrdzoé volt €s felemeld. Kivalt mikor két le-
14t6 kozott a rendezd betuszkolta egyik szin€szét a vildgot jelentd deszkara, szemiink
lattdra feliitve a kétetet, s utasftva a mivészt, ezt olvassad.

En a hét évvel ezeldtti vildgszinhaz vildgdramajat lattam viszont a Budapesti Kamara-
szinhdz nagyszer( el6addsan (rendezd: Tolmadr Tamds), amely mds tanulsdgokkal is szol-
gédlhatna hazdmfia szinhdzcsindlGinak. Nevezetesen azzal, hogy a jo szinhdzhoz nem dré-
ga diszlet, pazar ruhdk, eredeti zene, sok szinész kell, hanem csak szellem. Nem erdlte-
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tett szellemesség. Szellem! Nalunk, eml€kszem, barki rendezni akar, azonnal Ggy viselke-
dett, mintha a Burgtheaterben kapott volna feladatot. . .

Aldés lenne elhozni Thomas Bernhard Szinhdzcsindlsjat, ha mdr itt senkinek sem ju-
tott esz€be, aki szinhdzat csindl, hogy megcsindlja. '

Arrél a bizonyos tiikorrél, ami a szinpad — Hamlet utasitja-oktatja fgy a szinészt: ,,fol-
adata — a szfnjdtszdsnak — most €s eleitdl fogva az volt €s az marad, hogy tiikrot tartson
mintegy a természetnek; hogy felmutassa az erénynek 6ndbrazatét, a ginynak 6nndn ké-
pét, €s maga az idd, a szdzad testének tulajdon alakjét €s lenyomat4t”. Ebben van a szin-
héz titka €s ereje. Tikrot tart dllandGan elénk, s mi a tikorben ldtjuk magunkat, ma-
gunkra ismerlnk benne. Kzben az is megtorténik, hogy amig mi a tiikdrben megmutat-
koz6 képet nézziik, nemcsak dnmagunkra ismeriink, hanem — €szre sem vesszik rd sem
gondolunk — egyszertien mi is beléptink a képbe. Hogy? Azzal, ahogy fogadjuk az el6-
adds egy-egy jelenetét, ahogy reagdlunk. Magyarazatként ime egy friss példa. A Kir Ja-
njdt — Jovan Popovi¢ Sterija fsvényvéltozatdt — jatsszdk az Gjvidéki Szerb Nemzeti Szin-
h4zban. Az elGadds nem €ppen izgalmas, részleteiben, els6sorban a cimszerepet alakitoé
Vladimir Kacanski jovoltdbol mégsem maradunk kézdmbosek. A bemutaté kdzonsége
enyhén langyos hangulatban figyeli a szinpadon torténteket, nincs beletapsolds, nincs
hangos véleménynyilvdnitds. Akkor azonban felcsattan a taps, amikor a fondorkod6 zsu-
gori kereskedd bevallja, nem hitte volna, hogy egy szerb taljarhat egy drmény eszén. Eb-
ben a pillanatban a n€zdét€r Bnelégllten tapsol. Mit mutat az a bizonyos szinpadi tikor
ebben a pillanatban? Melyik arca l4thaté a tiikdrben a kdzonségnek? Azt hiszem, nem
nehéz kitaldlni. Hogy is mondja Hamlet? a szinhdz ,,maga az id8”. Es sajnos, igaza van.

A drdmdk életkordrol — Meddig €1 egy-egy szinpadi mi? Melyik meddig. Nincs ré sza-
bély. Az azonban igen gyakori, hogy a ltvdnyosan feltdnt mu gyorsan eltdnik a siillyesz-
tében, megfeledkeziink réla méar néhdny év utdn, de ha valamirevalé murd! van sz6, ak-
kor ujra és djra feltdmad, annyiszor, ahdnyszor a pillanat hatdséra felé fordul a szinhézi
figyelem. Annak kapcsédn jutott ez eszembe, hogy a Pesti Szinhdzban Friedrich Diirren-
matt mintegy két évtizeddel ezel6tt annyira népszerd komédidjat, A nagy Romulust 14t-
tam. Ez a szerz¢ altal ,t6rt€énelmietlen”-nek mondott komédia most K6zép-Kelet-Eur6-
pédban fol6ttébb torténelmi, mondhatjuk, aktudlis lett. Egy birodalom végnapjair6l sz6l a
darab, de Ggy, mintha nem R6mérdl lenne sz6, hanem egy mai, mostandig [€tezd biroda-
lomr6l. A nézok joless €rzéssel hallgatjdk a szellemes diirrenmatti mondatokat, megélla-
pitdsokat, mert helyettiik, helyettink mondja ki az ir6, a szfnh4z.

Amikor ldnya a ,haza ir4nti hatdrtalan” szeretetrdl dradozik, ami ,,naggyd tette R6-
m4t”, apja, a csdszdr, fgy hdti le: ,Hazafias erényeinkkel fenevadat hizlaltunk. Megrésze-
gedtiink a haza nagysagatdl, akdr a bortdl. De az 6rdmbd! iirdm lett.” S ezt hallvdn, min-
denki behelyettesitheti sajdt hazavéltozatdt, sajat hazdjanak erkdlcsi lepusztuldsat.

Taldn az egész komédia szdmunkra, Kis-Jugoszldvidban levd kisebbségekre leginkabb
vonatkozo replikdja: ,, Tanuld meg legy6zni a f€lelmet. Napjainkban ez az egyetlen md-
vészet, amelyhez érteniink kell. Félelem nélkiil szemlélni a dolgokat, félelem nélkiil a he-
lyes utat vélasztani.”

Komédia? Kutyakomédia.

Jelmondatként kellene itt ndlunk milliés példdnyban terjeszteni az aldbbi romulusi fel-
ismerést, igazsdgot: ,,R6ma dnmagét 4rulta el. Ismerte az igazsdgot, €s mégis az erdsza-
kot vélasztotta. Tudta, mi az emberség, s mégis a zsarnoksdgot vélasztotta. Kétszeresen
lealacsonyodott: dnmaga elétt, €s azoknak a népeknek a szemében, amelyek hatalméba
kerdiltek.”
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Minden Réménak illene dnmagara ismernie. Es — tudjuk, sajnos — mindegyik Réma
képtelen volt erre a torténelem folyaman, régen és most egyardnt. Pontosan: amikor fel-
ismern¢ a Diirrenmatt megfogalmazta igazsdgot, mar késé.

Ezt fogalmazza meg mintegy buicsiizdsul Romulus Augustus, az utolsé nyugatrémai
cs4szdr:

,,Vessetek utols6 pillantést a szines buborékra: mert most foszlik szét egy nagy biroda-
lom dlma, mar felsz4llt, és szabadon lebeg (. . .), nézzétek ezeket az orszdgokat, amelyek
elteriilnek rajta, a kék tengereket a ficdnkol6 delfinekkel, a dis provincidkat, a sarga ga-
bonafdldeket, a nyiizsgd vdrosokat, ahol magasra veti habjdt az €let, ez volt Réma, a
Nap, 6 adta az €let hevét, 4m delelSjére hdgva, ldngba borftotta a vildgot, s most — bubo-
rékkd vélva a csdszar kezében - szelid paravé foszlik szét.”

J6 fr6 Diirrenmatt, mert fontos, 6rok igazsdgokat mond ki, s ezek hitelesek, mert va-
16s élethelyzetben hangzanak el, az adott helyzetben €16k sz4jabol.

GEROLD Liszlo

KEPZOMUVESZET
ARCLEKEPZESEK

Branka Jankovi¢ KneZevi¢ kidllftdsa — Modern Mivészetek Galéridja

Elnézem, mi mindent muvel Branka Jankovi¢ KneZevi¢ az 4ltala kiszemelt emberek
arcaval. Megkap6 sz€épségd, finom, 4ttetszs reneszansz portrékat fest réluk, hogy azutan
a tovdbbiakban (portréi 4ltaldban ugyanannak az arcnak legaldbb két, de olykor hatféle
varidnsdbdl tevédnek Ossze) mdr fokozatosan ,leépitse” az arcot, €lesedS vonalakkal, sa-
tirozdsfoltokkal rejti el, rvényld szincstkokkal szabdalja fel azt, mintegy megfosztva az
»aldozat” arcat minden Iényegtelentdl, hogy a portrésorozat utols6 darabjdn mdr csak a
legjellegzetesebb, egy dthatd tekintetd, ferde metsz€ésd szempdr, egy hosszd, hajlott orr,
egy kemény vagy éppen ldgyan lebiggyedd szdj maradjon. De ezekben az ,,arctOredékek-
ben” olyan erd van, hogy a rész képes tjb6l maga koré felépiteni az egészet. Ez a néhany
vondsra leredukdlt portré a nyolcvanas évek végének €s a kilencvenes évek elejének do-
mindnsa. Rajzok €s festmények egész sorét alkotja ugyanerre a téméra. Egy leegyszerd-
sitett stflust honosftott meg, elemi formdkkal, tiszta vonalakkal. Képei jat€kos fest€ékriics-
keivel, 4ttetszd lazirjaival, harapGs szfnharmoénidival egyszerre idézik a nagyvildgi mon-
dénséget, a mediterrdn kalandot €s az avantgdrd batorsdgot. Szdmdra a formavildg, a re-
neszénsz festészettdl PicassGig, a Van Eycktdl Reuysig terjedd vizudlis joltdjékozottsdg
arra hivatott, hogy lehetdséget adjon parttalan manudélis készségének megcsillantédsdra.

Kevés festd van mostandban errefelé, aki dllandGan témdjdul akarja és meri véllalni
minden formdk legbeszédesebbikét: az emberi arcot. Kevesen vannak, akik jelentésre
akarjdk-merik birni az arcon azokat a formdkat, amelyeket évmillick alakitottak, s ame-
lyeket évezredek Ota alakitgat dnmaga is az ember, az a ,lelkes” 1€ny, aki mdr nemcsak
Osztdnével, de tudatdval is akarja az életet. Aki magat mindig nagynak, igaznak, olykor
¢éppen szentnek képzeli, aki az €let ura, de sokszor megvertje is, s ettdl fiiggden egyik
vagy mdsik poziciébdl kiizd hatalomért, igazsdgért, szeretetért, szerelemért; aki durva,



106




KRITIKAI SZEMLE 107

kegyetlen és gyilkos, de aki képes megsz€piilni egy sz€p hang hallatdn, aki fiatal €s meg-
véniil, aki okos, sunyi, hazug €s ravasz, tehetetlen €s béna, birtokol €s t€kozol. S mennyi
mindent Idthatunk még ezeken a leképzett, ,sz€p-rit” portrékon abbdl, amit naponta
érzékeliink magunkban €s masokon!

Elnézem, mit mdvel a festd, s szerfolott €rdekel, hogyan muveli ezt. Mégpedig azért,
mert a legelvonatkoztatottabb, egy vonalra €s két foltra redukdlt arcképei is sajadtos mo-
don, szinte beliilrdl sugdroznak, még ezeknek a pont-vonal-pont portréknak is mélyseé-
gesen individudlis személyis€giik van. Modelljeit nyilvdn hosszasan tanulmaényozza, valo-
szinileg hosszu ideig tartanak az ,tilések”. Sziiksége van az eldtte Gl¢, vagy mint az Abi-
portrék esetében, a mellette €16 1€ny kisugdrzdsara, szemvillandsdra, 6nkéntelen mozdu-
latdra. S6t, néha ugy tdnik, mintha csak erre vérna. Ilyenkor csap le ,,dldozatdra”. Az az
érzésiink, hogy az egyetlen lehetséges mozdulatot, tekintetet prébélja megragadni, egy
€16 ember egyediil hiteles viziGjat szeretn€ kivetiteni. Médgus az ilyen muivész, de egyben
médium is, mert modelljének szinte teljes €lete kell hogy dtvandoroljon rajta, hogy aztdn
olykor égkék festékfoltokban, mésszor finom ténusokban felragyog6 szinegyiittesekben
Ujra megsziiletve, fénnyé €s szinn€ véltozva €ljen tovdbb. Branka Jankovi¢ KneZevi¢
mdssdga, sajitos volta alighanem itt foghat6é meg. Mert akdrhogyan nézziik is, figurai,
ahogyan fokozatosan le€plilnek, formai szempontbdl is veszitenek. A leképzés a térbeli-
ségnek sem vélik kimondottan haszndra, sét dltala még a vonalkultira is tokéletlenedik,
mégis, ezek a portrék kozel vannak az €lethez. A tekintetek’rebbenése, a gesztusok egy-
szerre tiinékenyen €16k €s végérvényesen jellemzok. Festénk egyetlen végs$ mozdulatba
sdrfti az embert, s igy lehet az, hogy tOkéletes személyességlik mellett van valami 6rokké-
valg is ezekben az alakokban. Mire elkésziil a végss valtozat, az arc immér a hati€r sem-
mijébdl tiinik els, nem covekeli le az esetleges kdrnyezet vagy az esendden konkrét ente-
riér. Gondoljunk csak a mér emlegetett Abi-portrékra, vagy a reneszénsz portréparafra-
zisokra, ezekre a s6tét hattérbdl kiugré portrékra, amelyeken minden részlet, az arc €le-
sen kititkdzd vondsai, a szempérok aszimmetridja, mind valami robbands el6tti, hatalmas
belsd energiat titkrdznek, egy ember nekifeszilését a vildgnak. Es itt, ezen a ponton valik
nyilvanval6vé, hogy mindenek ellenére e rajzokon, festményeken nem a figurativitas Gj-
szerdsége, de még csak nem is a személyes sors megragaddsa €s kifejtése a legtanulsdgo-
sabb. Inkabb az, hogy egy ilyen, minden tekintetben szétzildlt korszakban egy nem mi-
metikus alapokon nyugvé formakészlet teherbir6 képessége olyan erds Iehet, hogy hitel-
lel tudGsithat a sikmifvészet bels¢ problémdirdl €ppagy, mint az etikus €s logikus, de ma-
géra hagyott ember érzelmeirdl — képekben elbeszélve.

NARAY Eva



KRONIKA

+ KOLTESZETI NAPOK GYERMEKEK-
NEK - Versr6l versre cimmel egyhetes koltésze-
ti tAborozast rendezett a Bada Istvan és Bada Jo-
hanna vezette Fehér Ferenc Kényvbardtok Ko-
re. A vendégel6ad6 dr. Nagy Janos debreceni
egyetemi tandr volt, aki a magyar irodalom
klasszikus alkotdsait elemezte a részveve altals-
nos iskolasoknak. Dr. Bori Imre irodalomtorté-
nész Fehér Ferenc koltészetét méitatta. Az ir6-
olvasé taldlkozOkon a kévetkez$ kolt6k vettek
részt: Acs Karoly, Jung Kiroly, Tolnai Ott6, Pap
J6zsef, Maurits Ferenc, Torok Csaba, Brasny6
Istvan, Sinkovits Péter, Bogdan J6zsef, Kontra
Ferenc, Csorba Béla, Bondor P4l, Guelmino
Sandor €s P. Nagy Istvén, ezenkiviil bemutatko-
zott az Uj Symposion szerkesztGsége €s Papp p
Tibor, valamint a Képes Ifjisdg munkatérsai. A
rendezvény keret€ében még szdmos jaté€kos iro-
dalmi mdsorra, vetélkedére keriilt sor.

SZOMBATHY BALINT KAPTA A FO-
RUM-DIJAT ~ A Forum Képzémftivészeti Dij
birdlébizottsdga — Csernik Attila, Maurits Fe-
renc, Nédray éva és Sava Stepanov - az 1992.
évi dijat egyhangt dontéssel Szombathy B4lint-
nak ftélte oda Elektrografikdk cfmd kiallitdss-
ért €s Elektro(f)lux ciml mapp4jaért.

MILAN KONJOVIC KILENCVENOT
EVES — Milan Konjovi¢ festémtvész janusr
28-4n iinnepelte 95. sziletésnapjat. EbbSI az
alkalomb6! Ujvidéken a Most Galéridban ke-
vésbé ismert alkotisait mutattdk be. Az idSs
fest6t zombori otthondban a Szerb Tudomi4-

nyos és Miuvészeti Akadémia kiildottsége ko-
szontotte.

NEGYVENEVES A ZENTAI MUVESZ-
TELEP - Januér 23-4n A zentai mvészetelep
negyven €éve cimmel nagyszab4sd kiallitas nyflt
Zentan, amelyen az elmilt négy évtizedben ke-
letkezett festményekbdl adott b6 vélogatast
Olga Kovadev mivészettérténész. A jubileum
alkalmab6l Tripolsky Géza, a mdvészielep
szervezGje méltatta az eddigi tevékenységet €s
a hat alapité tag, Milan Konjovi¢, Acs Jézsef,
Milivoj Nikolajevi¢, Safrany Imre, Stevan Mak-
simovi¢ és Bosdn Gyorgy munkassagat. Kiilon
kiemelte, hogy a hdbord utdn €z volt az els6
mdvésztelep a Vajdasdgban és Jugoszldvidban.

KONRAD GYORGY MUNKASSAGA-
ROL ~ A Vajdasdgi fréegyesiilet és a szerb
PEN Klub februir 12-én tanicskoz4st tartott

'Konrdd Gydrgy munk4ssagarol. Az {ré jelenlé-

tében az djvidéki Matica srpska székh4zdban
meglartott rendezvényen (obbek kéz6tt Pred-
rag Palavestra, Slobodan Seleni¢, Milisav Savi€,
Jovan Deli¢, Végel Laszl6, Vuk Kmjevi€, Lo-
soncz Alp4r, Porde Pisarev, valamint az egye-
siilet elndke, Miroslav Egeri€ besz€It. A tanics-
kozédson elhangzott, illetve az frdsban megkiil-
dott értekezések hamarosan fiizet formédjdban
is megjelennek.

ELHUNYT DESANKA MAKSIMOVIC -
Februar 11-én Belgradban 95 éves kor4ban el-
hunyt Desanka Maksimovi¢, a huszadik sz4zadi
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szerb koltészet jelentSs egyénisége. 1989. m4-
jus 16-4n sziiletett a Valjevo kérny€ki Rabrovi-
c4n. A belgradi bolcsészkaron diplom4lt 1923-
ban, majd Périzsban, a Sorbonne-on folytatta
tanulmanyait. Hazatérése utdn Dubrovnikban
€lt, majd 1926-t61 Belgraddban volt tanéri ka-
tedrdja. Méltat6i szerint koltészetét a csengd
hang jellemzi, verseire a filozofikus elmélyilt-
ség s nem a szentimentalis €letérzés jellemzd.
Versei, elbeszélései kordn utat taldltak a ma-

gyar olvasékhoz is. Szenteleky Kornél mér
1928-ban fordit t6le a Bazsalikom cim{ antol6-
gidba, majd 1934-ben a Kalangya kozli verseit.
Szinte minden hdbord uténi jugoszldviai anto-
16gidban is helyet kapott, a Fehér Ferenc 6sz-
szedllitotta Felhdjdtékban és A maddr drnyékd-
ban épptigy, mint Acs Kéroly antol6gidiban, a
Napjaink énekében és a Kidsott kardban. H4-
rom meséskonyvét is megjelentette a Forum
Konyvkiadé.



PALYAZATI FELHIVAS

A Miveldési és Kozoktatasi Minisztérium (Budapest) pélyazatot
hirdet a hatéron tali magyar kényvek kiadasanak tamogatasara.

Pilyazati feltételek:

A pilyazattal els6sorban a hatarainkon tidli szerz6k miveit kivinjuk
tamogatni. Paly4dzhat minden olyan hatéron tdli kiadd, egyhézi szerve-
zet, kulturélis mihely, alapitvany vagy maganszeniély, aki ilyen miveket
kivan megjelentetni.

A kéziratokat valamely bejegyzett magyar nyelvi kiadéhoz kell be-
nyujtani, akik palyazat formdjaban juttatjék el az alabb megjelolt cimre,
a megadott hatarid6kig.

Csakis pontos gazdasagi szamitasokkal alatdmasztott palydzatokat ve-
hetiink figyelembe!

A tdmogatas szempontjai:

A birdlobizottsag elényben részesiti a nemzeti Onismeretet szolgéld
konyveket, a tudoméanyos, egyhézi, eredeti, illetve a magyar klasszikus
és kortérs szépirodalmi és els6kotetes szerzOk miiveinek megjelenését.

Az elbiralas forméja:

A beérkezett kéziratokat orszdgonként, sziikség szerint, a helyi, szel-
lemi és konyvkereskedelmi igényeket mérlegelve a Kuratérium altal
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felkért személyiségekbdl alld bizottsdgok véleményezik. A tdmogatas-
rdl a Kurat6rium dont, két Gtemben.

Bekiildési hatarido: Elbiralas:
I. item: — 1993. marcius 31. méjusban
IL. iitem: — 1993. julius 31. szeptemberben

A kéziratok, illetve a pontosan kitoltott palyazati trlapok orszagon-
ként a kovetkezd cimekre kiildenddk:

Romaénia: Kriterion Kényvkiadd

Szlovakia: Madéach Kiado

Vajdasag: Forum Konyvkiadé

Horvatorszag: Magyar Képes Ujsag

Szlovénia: Muravidéki Magyar Kozosség Kiaddi Bizottsag

Karpétalja: Intermix Kiado

Burgenland: Burgenlandi Magyar Kulturalis Egyesulet

Mas orszagok: Magyar Miivel6dési és Kozoktatasi Minisztérium Etni-
kai és Nemzeti Kisebbségi Féosztaly, 1884 Budapest, Pf. 1.

A f6osztaly kilon-kiilon szerz6dést kot a nyertes palyazokkal.
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Bori Imre: 4 jugoszldviai magyar irodalom rovid torténete

Agoston Mihaly: A magyar halmaznevek

Topolya mezévdros histéridja (dokumentum)

Brasnyo Istvan: Szokott-e &sz lenni Paraguayban? (regény)

Bordas Gy6z6: Fiizfasip (regény)

Jung Kaéroly: Kéznapok és legenddk (néprajzi tanulmanyok)

Kalapis Zoltan: Betiik és képek (miivel6déstorténeti essz€k)

Silling Istvan: Boldogasszony ablakdban (népi imadsagok és raolvasasok
Kupuszindrol)

Pohérkovics Elvira: A jugoszldviai magyar irodalom 1986. évi bibliog-
rdfidja
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